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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf

dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefonisch tiber die an-
gegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:
1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natirliche Personen, die
dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Tatigkeit nutzen wollen.
Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g. Hersteller zusatzlich zur
gesetzlichen Gewahrleistung Kéufern seiner Neugeréte verspricht. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht berlhrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.
2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel an dem von lhnen in der Européischen Uni-
on erworbenen neuen Geréat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen
und ist nach unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel oder den Austausch des Geréts beschrénkt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen, handwerklichen
oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder
einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war. Bei Artikel unter dem Brand ,,Professional” gilt
der Ausschluss fir den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz nicht.
3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:
® Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerech-
ter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche
Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder
durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde Pflege und War-
tung entstanden sind.

® Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Geréates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkdrpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, ....) Transportschéden,
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden sind.

® Schaden am Gerét oder an Teilen des Geréts, die auf einen gebrauchsgemafen, tblichen oder sons-
tigen nattrlichen Verschleif3 zurlickzufiihren sind. Beispielsweise unterliegen Akkus und Akkupacks
einem naturlichen Verschlei3 und sind konstruktionsbedingt auf eine begrenzte Zyklenzahl ausgelegt.
Der Verschlei3 wird insbesondere durch abverlangte Lasten, Ladegeschwindigkeiten aber auch durch
Exposition gegenliber Hitze, Kalte, Vibration und StéBe negativ beeinflusst.

4. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerats fuhrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter: www.
Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des Neugerats
bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet werden, sind von
der Garantieleistung aufgrund einer mangelnden Zuordnungsméglichkeit ausgeschlossen. Ist der Defekt
des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Ge-
rat zurtick.

6. Wenn Sie das Gerét in ein anderes Land der Européischen Union verbracht haben als das Land, in dem
Sie das Gerat erworben haben, erbringen wir die Garantieleistung durch einen dortigen Servicepartner.
Bei Verbringung auBerhalb der Europaischen Union besteht kein Garantieanspruch.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garan-
tieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse. Fur
Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschréankungen dieser Garantie gemaf den
Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Garantiegeber ist: Einhell Germany AG, Wiesenweg, 94405 Landau/Isar (Deutschland)
Der Service wird erbracht durch: Einhell Service, EschenstraBe 6, 94405 Landau / Isar

_o.
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles daftr zu tun, damit Sie mit Einhell all Ihre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Gber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persoénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfug-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fur Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

) PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
EschenstraBe 6 Telefax: 09951 - 959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-3-
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Warranty certificate

Dear Customer,

All of our products undergo strict quality checks to ensure that they reach you in perfect condition. In the unli-

kely event that this equipment develops a fault, please contact our service department at the address shown

on this guarantee card. You can also contact us by telephone using the service number shown. Please note the
following terms under which guarantee claims can be made:
1. These guarantee terms apply solely to consumers, i.e. natural persons, who do not want to use this pro-
duct in connection with either their commercial or other self-employed activities. These guarantee terms
regulate additional guarantee services which the undermentioned manufacturer promises to buyers of its
new products in addition to their statutory rights of guarantee. Your statutory rights of guarantee are not
affected by this guarantee. Our guarantee is free of charge to you.
2. The guarantee services cover only defects due to material or manufacturing faults on the new product
which you have bought in the European Union from the undermentioned manufacturer and are limited to
either the rectification of said defects or the replacement of the product, whichever we prefer. Please note
that only equipment under the brand name “Professional” has been designed for use in commercial, trade
or professional applications. For all other products the guarantee is invalidated if the equipment is used
within the guarantee period in commercial, trade or industrial applications or for other equivalent activities.
3. Our guarantee does not cover:
© Damage to the equipment caused by failure to comply with the installation/assembly instructions or by
unprofessional installation; damage caused by failure to comply with the operating instructions (e.g.
connection to the wrong mains voltage or current type); damage caused by failure to comply with the
maintenance and safety regulations; damage caused by exposing the equipment to abnormal environ-
mental conditions; damage resulting from poor care and maintenance.

© Damage to the equipment caused by misuse or incorrect applications (e.g. overloading the equipment
or using non-approved attachments or accessories); damage caused by foreign bodies (e.g. sand,
stones, dust, ....) getting inside the equipment. Damage in transit; damage caused by force or external
influences (e.g. by dropping the equipment).

© Damage to the equipment or parts of the equipment which is owed to use-related, normal or otherwise
natural wear. For example, batteries and battery packs are manufactured with a cycle limit for design-
related reasons. Wear is negatively influenced in particular by load demands and charging speeds as
well as exposure to heat, cold, vibration and impact.

4. The guarantee is valid for a period of 2 years starting from the purchase date of the equipment. Guarantee
claims must be submitted before the end of the guarantee period and within two weeks of the defect being
noticed. No guarantee claims will be accepted after the end of the guarantee period. The original guaran-
tee period remains applicable to the equipment even if repairs are carried out or parts are replaced. In
such cases, the work performed or parts fitted will not result in an extension of the guarantee period, and
no new guarantee will become active for the work performed or for any replacement parts fitted. This also
applies if on-site service is used.

5. To assert your guarantee claim, register the defective equipment at: www.Einhell-Service.com. You will
need to provide proof of purchase of the new item of equipment. Equipment returned without such proof
or without a rating plate are excluded from the guarantee services because of the lack of traceability. If the
defect is covered by our guarantee, then either the item in question will be repaired immediately and retur-
ned to you or we will send you a new replacement.

6. If you have taken the equipment with you to a different EU country than where you bought it, we will arran-
ge for a local service partner to provide the guarantee services. If you take the equipment outside the EU,
the guarantee will not apply.

Of course, we are also happy to offer a chargeable repair service for any defects which are not covered or no
longer covered by the scope of this guarantee. To take advantage of this service, please send the equipment to
our service address. We draw attention to the restrictions of this guarantee concerning wear parts, consumab-
les and missing parts as presented in the service information included in this operating manual.

Warrantor/ Service:
Einhell UK Ltd, Unit 10, 1st Floor, Champion‘s Business Park, Arrowe Brook Road, Upton, Wirral, CH49 0AB
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Bon de garantie

Chere cliente, cher client,

Nos produits sont soumis a un contréle de qualité strict. Si toutefois cet appareil ne devait pas fonctionner correctement,

nous en sommes désolés et nous vous prions de vous adresser a notre service aprés-vente a I'adresse indiquée sur le

bon de garantie. Nous nous tenons également volontiers a votre disposition par téléphone au numéro de service aprés-
vente indiqué. Pour faire valoir les droits a la garantie, les conditions suivantes s’appliquent :
1. Ces conditions de garantie s’adressent exclusivement aux consommateurs, c’est-a-dire aux personnes physiques qui
ne souhaitent utiliser ce produit ni dans le cadre de leur activité commerciale, ni dans le cadre de toute autre activité
indépendante. Ces conditions de garantie réglementent les prestations de garantie supplémentaires que le fabricant
mentionné ci-dessous promet aux acheteurs de ses appareils neufs en plus de la prestation de garantie légale. Vos
droits légaux en matiére de garantie restent inchangés. Notre prestation de garantie est gratuite pour vous.
2. Laprestation de garantie s’étend exclusivement aux vices de I'appareil neuf du fabricant mentionné ci-dessous que
vous avez acheté dans I'Union européenne et qui résultent d’une erreur de fabrication ou d’'un défaut matériel. Il n’y a
donc pas de contrat de garantie quand I'appareil a été utilisé professionnellement, artisanalement ou par des socié-
tés industrielles ou exposé a une sollicitation semblable pendant la durée de la garantie. La prestation de la garantie
est assujettie, selon notre choix, soit I'élimination du vice, soit le remplacement de I'appareil. Veuillez noter que nos
appareils, conformément a leur affectation, n’ont pas été congus pour un usage commercial, artisanal ou profession-
nel. La garantie ne s’applique donc pas, a partir du moment ou I'appareil est utilisé professionnellement, artisanale-
ment, par des sociétés industrielles, ol encore, exposé a une sollicitation semblable pendant la durée de la garantie.
Pour les articles “Professional”, les exclusions décrites préalablement, ne s’appliquent pas.
3. Sont exclus de notre garantie :
® les dommages sur 'appareil liés au non-respect des instructions de montage ou a une installation incorrecte, au
non-respect du mode d’emploi (par ex. raccordement & une tension de réseau ou a un type de courant incorrect)
ou au non-respect des consignes de maintenance et de sécurité ou a une exposition de I'appareil a des condi-
tions environnementales anormales ou & un manque d’entretien et de maintenance.

® |es dommages sur 'appareil provoqués par une utilisation abusive ou non conforme (par ex. surcharge de
I'appareil ou utilisation d’outils ou d’accessoires non autorisés), la pénétration de corps étrangers dans I'appareil
(par ex. sable, cailloux ou poussiere, ....), les dommages dus au transport, I'utilisation de la force ou les influences
extérieures (par ex. dommages causés par une chute).

® les dommages sur I'appareil ou des parties de I'appareil imputables a I'usure normale liée a I'utilisation de
I'appareil ou a toute autre usure naturelle. Par exemple, les accumulateurs et les blocs d’accumulateurs sont
soumis a une usure naturelle et sont congus pour un nombre limité de cycles. Lusure est influencée négativement
notamment par les charges demandées, les vitesses de charge mais aussi par I'exposition a la chaleur, au froid,
aux vibrations et aux chocs.

4. Ladurée de garantie est de 2 ans et débute a la date d’achat de I'appareil. Les droits a la garantie doivent étre reven-
diqués avant I'expiration de la durée de garantie dans un délai de deux semaines aprés avoir constaté le défaut. La
revendication de droits a la garantie aprés expiration de la durée de garantie est exclue. La réparation ou le rempla-
cement de 'appareil n’entraine ni une extension de la durée de garantie ni le début d’'une nouvelle durée de garantie
pour cet appareil ou toute autre piéce de rechange installée sur I'appareil. Cela s’applique également lors d’une inter-
vention du service apres-vente sur place.

5. Pour faire valoir vos droits a la garantie, veuillez signaler I'appareil défectueux a I'adresse suivante :
www.Einhell-Service.com. Veuillez vous munir de la preuve d’achat ou de tout autre justificatif de 'achat de votre
nouvel appareil. Les appareils envoyés sans les justificatifs correspondants ou sans plaque signalétique sont exclus
de la prestation de garantie en raison de 'impossibilité de les attribuer. Si le défaut de 'appareil est couvert par notre
garantie, vous recevrez sans délai un appareil réparé ou un nouvel appareil.

6. Sivous avez amené I'appareil dans un pays de I'lUnion européenne autre que celui dans lequel vous I'avez acheté,
nous fournissons la prestation de garantie par le biais d’un partenaire de service local. Il n’y a aucun droit de garantie
en cas de transfert hors de I'Union européenne.

Bien entendu, nous réparons volontiers les défauts de votre appareil qui ne sont pas ou plus compris dans I'étendue de la
garantie contre remboursement des frais. Pour ce faire, veuillez envoyer I'appareil a notre adresse de service apres-vente.
Pour les piéces d'usure, de consommation et les pieéces manquantes, nous renvoyons aux restrictions de cette garantie
conformément aux informations de service des présentes instructions d’utilisation.

Garant: Einhell France SAS, ZAC Paris Nord, 22, Avenue des Nations - Le Rabelais, BP 59018 - 93420 Villepinte
Service: Einhell Compiégne, Route de Choisy 3, 60200 Compiégne
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Certificato di garanzia

Gentili clienti,

i nostri prodotti sono soggetti ad un rigido controllo di qualita. Se I'apparecchio non dovesse tuttavia funzionare

correttamente, ci scusiamo e vi preghiamo di rivolgervi al nostro servizio di assistenza clienti all‘indirizzo indicato in

questa scheda di garanzia. Siamo a vostra disposizione anche telefonicamente al numero del Servizio Assistenza
indicato. Per la rivendicazione dei diritti di garanzia vale quanto segue:

1. Le presenti condizioni di garanzia si rivolgono esclusivamente a consumatori, vale a dire a persone fisiche che
non intendono utilizzare questo prodotto né in ambito professionale né per altre attivita di lavoro autonomo. Le
presenti condizioni di garanzia regolano prestazioni di garanzia supplementari che il produttore sotto indicato
concede in aggiunta alla garanzia legale agli acquirenti di nuovi apparecchi. La presente garanzia non tocca i
vostri diritti al ricorso in garanzia previsti dalla legge. Le nostre prestazioni di garanzia sono per voi gratuite.

2. Laprestazione di garanzia riguarda esclusivamente i difetti di un nuovo apparecchio di marca Einhell da voi
acquistato nell‘Unione Europea, riconducibili a difetti di materiale o di produzione, ed & limitata, a nostra discre-
zione, all‘eliminazione di questi difetti dell‘apparecchio o alla sostituzione dell‘apparecchio stesso. Tenete pre-
sente che i nostri apparecchi non sono stati progettati per I'impiego artigianale, professionale o imprenditoriale.
Pertanto un contratto di garanzia non viene concluso se |‘apparecchio & stato usato entro il periodo di garanzia
in attivita artigianali, imprenditoriali o industriali o se & stato sottoposto a sollecitazioni equivalenti. Nel caso di
articoli della gamma ,,Professional“ acquistati con P.IVA non vale |‘esclusione per I'impiego artigianale, professi-
onale o imprenditoriale.

3. Sono esclusi dalla nostra garanzia:

@ Danni all‘apparecchio causati dalla mancata osservanza delle istruzioni di montaggio o per un‘installazione
non corretta, dalla mancata osservanza delle istruzioni per I'uso (come ad es. collegamento a una tensione
di rete 0 a un tipo di corrente non corretti), dalla mancata osservanza delle norme relative alla manutenzi-
one e alla sicurezza, dall‘esposizione dell‘apparecchio a condizioni ambientali anomale o per la mancata
esecuzione di pulizia e manutenzione.

® Danni all‘apparecchio dovuti a usi impropri o illeciti (come per es. sovraccarico dell‘apparecchio o utiliz-
zo di utensili di ricambio o accessori non consentiti e non originali), alla penetrazione di corpi estranei
nell‘apparecchio (come per es. sabbia, pietre o polvere, ...) danni dovuti al trasporto se effettuato a carico
del cliente, all'impiego della forza o a influssi esterni (come per es. danni causati da caduta).

® Danni all‘apparecchio o a parti di esso da ricondurre a un‘usura comune, dovuta all‘uso o di altro tipo di
usura naturale. Le batterie e i pacchi batterie sono soggetti a un invecchiamento naturale e per motivi strut-
turali hanno un numero limitato di cicli di ricarica. Sull‘usura influiscono negativamente i carichi a cui viene
sottoposta e le velocita di ricarica, ma anche I‘esposizione al calore, al freddo, alle vibrazioni e agli urti.

4. |l periodo di garanzia & 2 anni e inizia alla data d‘acquisto dell‘apparecchio; in caso di articoli acquistati con
Plva il periodo di garanzia & di 1 anno. | diritti di garanzia devono essere fatti valere prima della scadenza del
periodo di garanzia, entro due settimane dopo avere accertato il difetto. E esclusa la rivendicazione di diritti di
garanzia dopo la scadenza del relativo periodo. La riparazione o la sostituzione dell‘apparecchio non comporta
una proroga del periodo di garanzia. Cio vale anche nel caso di riparazione o sostituzione effettuata da un cen-
tro di assistenza autorizzato.

5. Perrivendicare il diritto di garanzia conservate il documento di acquisto o altri documenti come prova
dell‘acquisto del vostro apparecchio nuovo. Apparecchi inviati senza i relativi documenti o senza targhetta
d‘identificazione sono esclusi dalla prestazione di garanzia perché non possono essere classificati in modo
corretto. Se il difetto dell‘apparecchio rientra nella nostra prestazione di garanzia, riceverete prontamente
I‘apparecchio riparato o un apparecchio sostitutivo.

6. Se avete portato I'apparecchio in un paese dell'Unione Europea diverso da quello in cui lo avete acquistato, la
prestazione di garanzia viene fornita tramite un partner del Servizio assistenza locale. Se viene trasferito al di
fuori dell‘Unione Europea non sussiste diritto di garanzia.

Naturalmente offriamo anche un servizio di riparazione a pagamento, su apparecchi fuori dal periodo di garanzia le-
gale o su difetti non coperti dalle condizioni di garanzia. Per usufruire di tali servizi potete far riferimento ad uno dei
nostri Centri di Assistenza. Potete consultare I‘elenco dei Centri Assistenza autorizzati sul nostro sito

www.einhell.it. Per parti mancanti, di consumo e soggette a usura rimandiamo alle limitazioni di questa garanzia
secondo le informazioni sul Servizio Assistenza di queste istruzioni per l‘uso.

Servizio Clienti Einhell Italia: email: service-italia@einhell.com; tel: 031 800863

Giorni e orari di apertura: LUN - VEN dalle 9:00 alle 12:00 e dalle 14:00 alle 17:00
Garante del servizio: Einhell Italia S.r.I., Via Delle Acacie snc, I-22070 Binago - Como
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf

dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefonisch tiber die an-
gegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:
1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natirliche Personen, die
dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Tatigkeit nutzen wollen.
Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g. Hersteller zusatzlich zur
gesetzlichen Gewahrleistung Kéufern seiner Neugeréte verspricht. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht berlhrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.
2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an dem von lhnen in der Européischen Uni-
on erworbenen neuen Geréat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen
und ist nach unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel oder den Austausch des Geréts beschrénkt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen, handwerklichen
oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder
einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war. Bei Artikel unter dem Brand ,,Professional” gilt
der Ausschluss fir den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz nicht.
3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:
® Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerech-
ter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche
Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder
durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde Pflege und War-
tung entstanden sind.

® Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Geréates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkdrpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, ....) Transportschéden,
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden sind.

® Schaden am Gerét oder an Teilen des Geréts, die auf einen gebrauchsgemafen, tblichen oder sons-
tigen nattrlichen Verschleif3 zurlickzufiihren sind. Beispielsweise unterliegen Akkus und Akkupacks
einem naturlichen Verschlei3 und sind konstruktionsbedingt auf eine begrenzte Zyklenzahl ausgelegt.
Der Verschlei3 wird insbesondere durch abverlangte Lasten, Ladegeschwindigkeiten aber auch durch
Exposition gegenliber Hitze, Kalte, Vibration und StéBe negativ beeinflusst.

4. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerats fuhrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.einhell.ch/service. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neugeréats
bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet werden, sind von
der Garantieleistung aufgrund einer mangelnden Zuordnungsméglichkeit ausgeschlossen. Ist der Defekt
des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Ge-
rat zurtick.

6. Wenn Sie das Gerét in ein anderes Land der Européischen Union verbracht haben als das Land, in dem
Sie das Gerat erworben haben, erbringen wir die Garantieleistung durch einen dortigen Servicepartner.
Bei Verbringung auBerhalb der Europaischen Union besteht kein Garantieanspruch.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garan-
tieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse. Fur
Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschréankungen dieser Garantie gemaf den
Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Garantie- / Servicegeber ist: Einhell Schweiz AG, Im Halbiacker 7, 8352 Elsau (Schweiz)
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DK/N

Garantibevis

Keere kunde!

Vores produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette. | dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anferte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. slutbrugere, der hverken vil bruge
dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvsteendigt ar-
bejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som den nedenstdende producent
lover kabere af sine nye produkter som supplement til den lovfastsatte garanti. De lovfastsatte ga-
rantikrav bergres ikke af nzerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa det nyt produkt fra nedenstaende producent, der
er kebt i den Europaeiske Union, og som skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at
veelge, om sadanne mangler afhjeelpes pa produktet, eller om produktet udskiftes. Bemaerk, at vore
produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmeessig eller faglig brug. Garantien
deekker séledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmeessige, handvaerksmeessi-
ge, faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning. For artikler med betegnelsen
+Professional” gaelder udelukkelsen for erhvervsmaessig, hdndveerksmaessig eller faglig brug ikke.

3. Garantien daekker ikke folgende:

o Skader pa produktet som folge af tilsideseettelse af montagevejledningen eller som felge af
usagkyndig installation, tilsideszettelse af brugsanvisningen (som f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsbestemmelser
eller som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje
og vedligeholdelse.

® Skader pa produktet som falge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (som f.eks. overbelast-
ning af produktet eller brug af indsatsveerktej eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtraengen
af fremmedlegemer i produktet (som f.eks. sand, sten eller stav, ...) transportskader, brug af vold
eller eksterne pavirkninger udefra (som f.eks. fordi produktet tabes).

® Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet na-
turligt slid. F.eks. slides batterier og ladepakker helt naturligt med tiden og er konstruktionsmaes-
sigt fremstillet til et begraenset cyklustal. Sliddet opstar iseer pa grund af stor last og ladehastig-
heder samt som folge af varme, kulde, vibration og sted.

4. Garantiperioden er 2 ar fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden garantiperiodens
udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke gores geel-
dende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet medferer ikke for-
leengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Dette gaelder ogsa
servicearbejde, der foretages pa stedet.

5. Huvis du gnsker at gore brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til:
http://www.Einhell-Service.com. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumenta-
tion af kabet af det nye produkt ved handen. Produkter, der sendes ind uden passende dokumen-
tation eller uden typeskilt, er udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering.

Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil

modtage et helt nyt.

6. Har du taget produktet med til et andet land inden for den Europeeiske Union, som ikke er det land,
hvor produktet er kabt, ydes garanti af en lokal servicepartner. Tages produktet med til et land uden
for den Europeeiske Union, bortfalder garantikravet.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke laengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse. Hvad angar slid- og forbrugs-
dele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i henhold til serviceinformationer-
ne i naervaerende betjeningsvejledning.

Garant/ Service: Einhell Nordic A/S, Rokhgj 26, 8520 Lystrup, Denmark
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Garantibevis

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pé ratt

satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikor-

tet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter galler fér
att du ska kunna gdra ansprak pa garantin:
1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har fér avsikt att
anvénda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor reglerar
ytterligare garantitjianster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter. Dessa tjanster
ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.
2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister pa produkten, kopt i Europeiska unionen, och som be-
visligen kan hérledas till material- eller tillverkningsfel. Produkten som du har av Europeiska Unionens kdpt
ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare. Vi avgér om sadana brister i produkten ska at-
gérdas eller om produkten ska bytas ut. Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt
syfte och inte har konstruerats fér kommersiell, hantverksmassig eller yrkesméassig anvandning. Ett garan-
tiavtal sluts darfér ej om produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesmassiga, hantverksmassiga
eller industriella verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning. Vid artiklar av mérket "Professional”
géller inte uteslutandet fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning.
3. Garantin omfattar inte:
© Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t.ex. anslutning till felaktig natspanning eller strémtyp),
asidosatta underhalls- och sékerhetsbestdmmelser, paverkan pa produkten fran onormala miljévillkor
eller av bristfallig skotsel eller underhall.

© Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t.ex éver-
belastning av produkten eller anvéndning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), fraimmande
partiklar som har trangt in i produkten (t.ex sand, sten eller damm), transportskador, yttre vald eller yttre
paverkan (t.ex skador efter att produkten fallit ned).

® Skador pa produkten eller delar av produkten som kan hérledas till bruksmassigt, normalt eller for
Ovrigt naturligt slitage . Exempelvis &r batterier och batteripaket utsatta for naturligt slitage och ar i sin
konstruktion dimensionerade for ett begransat antal cykler. Slitaget paverkas negativt framst av avkrév-
da laster eller laddningshastigheter, men &ven av exponering mot varme, kyla, vibration och slag.

4. Garantitiden uppgar till 2 ar och galler fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantitiden fortfarande
géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det &r inte méjligt att
stélla ansprék pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar produkten repa-
reras eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid bérjar gélla for produkten eller
for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid service pa plats.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin:
www.Einhell- Service.com. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat képebevis som pavisar att du
har képt denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte
av vara garantitjinster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garantit-
janster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

6. Omdu har flyttat produkten till ett annat land i Europeiska unionen &n det land dar produkten képtes,
tillhandahalls vara garantitjianster av en lokal servicepartner. Om produkten har flyttats till ett land utanfor
Europeiska unionen tcks den inte langre av garantin.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress. For slitage- och férbrukningsdelar
samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin enligt serviceinformationen som anges i
denna bruksanvisning.

Garant/ Service: Einhell Nordic A/S, Rokhgj 26, 8520 Lystrup, Denmark
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Zaruéni list

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezchybné nefunguje, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici takeé telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim ¢isle.

Pro uplatnéni pozadavku poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotfebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroju navic k
zékonné zaruce. Vase zadkonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny. Nase
zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje pouze na vady nového pfistroje, zakoupeného v Evropské unii od nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplsobeny vadou materidlu nebo vyrobni vadou, a podle naseho uvazeni je ome-
zena na opravu téchto vad nebo vyménu pfistroje. Upozorfiujeme, Ze nase spotfebice nejsou uréeny
pro Zivnostenské, femeslné nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva proto neni uzaviena, pokud byl
pfistroj v zaruéni dobé pouzivan v zivnostenskych, femeslnickych nebo priimyslovych podnicich nebo
byl vystaven obdobnému namahani. Na polozky pod znaé¢kou ,Professional” se nevztahuje vyjimka pro
zivnostenské, femeslné nebo profesionalni pouziti.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

o Skody na pfistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neodborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouZziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh
el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokyn(, vystavenim pfistroje
nepfirozenym povétrnostnim podminkam nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

o Skody na pfistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napf. pretizeni
pfistroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroju nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo ci-
zim plsobenim (jako nap¥. §kody zplsobené padem).

o Skody na pfistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zptisobeny béznym opotiebenim pfiméreného
pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a zac¢ina datem koupé pfistroje. Pozadavky poskytnuti zaruky musi byt
uplatovany pred uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydnli poté, co byla vada zjisténa. Uplatfiovani
pozadavkd poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo vymeéna pfistroje
nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové zaruéni doby pro
tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti mistniho servisu.

5. Pro uplatiiovani pozadavkd na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.Einhell-
Service.com. Méjte pfipravenou nakupni U¢tenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. Pfistroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich dokladll a bez typového &titku, jsou ze zaruéniho pInéni vylouc¢eny z
ddvodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi zaru-
ce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

6. Pokud jste spotfebi¢ odvezli do jiné zemé Evropské unie, nez ve které jste spotfebi¢ zakoupili, posky-
tneme vam zarugni servis prostrednictvim tamniho servisniho partnera. Na zasilky mimo Evropskou
unii se nevztahuje zadny narok na zaruku.

Samozfejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nejsou
nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaSlete pfistroj na nasi servisni
adresu. V pfipadé rychle opottebitelnych dild, spotfebnich dilG a chybéjicich dild poukazujeme na omezeni
této zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.

Einhell-UNICORE s.r.o0. - Zavodni 278, Karlovy Vary 360 18 (CZ)
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Zarucny list

Vazena zékaznicka, vazeny zékaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to velmi [Uto a prosime Vas, aby ste sa obratili na nadu servisnu sluzbu na adrese uvedenej

na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefon-
nom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych osdb, ktoré tento vyro-
bok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne zarobkové
¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie uvedeny vyrobca
poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase zakonné naroky na
zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruka sa vztahuje len na chyby nového pristroja zakipeného v Eurdpskej unii od niz8ie uvedeného
vyrobcu, ktoré su spdsobené chybou materidlu alebo spracovania a je obmedzena na opravu takychto
chyb alebo vymenu pristroja podl'a nasho vyberu. Upozorriujeme, Ze naSe spotrebice nie su uréené
na obchodné, remeselné alebo profesionalne pouzitie. Zaruka sa preto neposkytuje, ak sa spotrebi¢
pocas zaruénej doby pouzival v obchodnych, remeselnych alebo priemyselnych podnikoch alebo ak bol
vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim. Na polozky pod znackou ,Professional“ sa
nevztahuje vynimka pre obchodné, remeselné alebo profesionalne pouzitie.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:
© Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené neopravneném alebo nespravném pouZivénie alebo na

zaklade neo- dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouZzitie (ako napr. pripojenim na nespravne
sietové napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpe¢nostnych po-
kynov alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

o Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuZivanim alebo nespravnym pouZivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné poskodenia),
pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr. Skody spdsobené padom).

o Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislu§nému pracovnému, beznému
alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zadina plynut od datumu zakudpenia pristroja. Naroky na zaruku sa musia
uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyZzdriov od zistenia nedostatku. Uplatnenie
narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena prist- roja nevedie k
predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto pinenia ku vzniku novej zaruénej doby pre
pristroj ani pre akékol'vek indtalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouZiti miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.Einhell-Service.com.
Prosime, aby ste mali k dispozicii u¢tenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Pristroje, ktoré
budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového Stitku, budu vylu¢ené zo zaruéného plnenia
kvoli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostane-
te obratom naspét opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju do
rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto zaruky
podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.

Ak ste spotrebi¢ preniesli do inej krajiny Eurdpskej unie, ako je krajina, v ktorej ste spotrebi¢ zakupili, zaruény
servis vam poskytneme prostrednictvom tamojSieho servisného partnera. Na zasielky mimo Eurdpskej Unie
sa nevztahuje ziadna zaruka.

Einhell-UNICORE s.r.o0. - Zavodni 278, Karlovy Vary 360 18 (CZ)
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Garantiebewijs

Geachte klant,

onze producten worden onderworpen aan een strenge kwaliteitscontrole. Mocht dit apparaat echter ooit niet naar

behoren functioneren, dan spijt dat ons ten zeerste en vragen wij u om zich tot onze servicedienst onder het adres

vermeld op dit garantiebewijs te wenden. Wij staan ook graag telefonisch tot uw dienst op het vermelde service-
nummer. Voor het indienen van garantieclaims geldt het volgende:
1. Deze garantievoorwaarden zijn uitsluitend gericht aan de gebruikers, d.w.z. natuurlijke personen die dit
product niet in het kader van hun ambachtelijke noch van een andere zelfstandige activiteit willen gebruiken.
Deze garantievoorwaarden regelen aanvullende garantieprestaties, die de hieronder
genoemde fabrikant kopers van zijn nieuwe apparaten toezegt in aanvulling tot de wettelijke garantie. Uw
wettelijke rechten op garantie blijven onaangetast door deze garantie. Onze garantieprestatie is voor u
kosteloos.
2. De garantie geldt uitsluitend voor gebreken aan het door u binnen de Europese Unie aangekochte nieuwe
apparaat van de hieronder genoemde fabrikant die berusten op een materiaal- of productiefout, en is naar
onze keuze beperkt tot het verhelpen van een dergelijk gebrek of de vervanging van het apparaat. Wij wijzen
erop dat onze apparaten overeenkomstig hun doelmatig gebruik niet zijn ontworpen voor commerciéle,
ambachtelijke of beroepsmatige inzet. Een garantiecontract komt derhalve niet tot stand, als het apparaat
binnen de garantieperiode in commerciéle, ambachtelijke, of industriéle bedrijven werd ingezet of werd
blootgesteld aan een belasting die daarmee gelijkstaat. Bij artikelen onder het merk ‘Professional’ geldt de
uitsluiting voor de industriéle, ambachtelijke of beroepsmatige inzet niet.
3. Van onze garantie zijn uitgesloten:
® Schade aan het apparaat als gevolg van niet-inachtneming van de montagehandleiding of op grond van
ondeskundige installatie, niet-inachtneming van de gebruiksaanwijzing (zoals bijv. door aansluiting aan
een verkeerde netspanning of stroomsoort) of niet-inachtneming van de onderhouds- en
veiligheidsvoorschriften, of door het apparaat bloot te stellen aan abnormale omgevingsvoorwaarden of
gebrekkige verzorging en onderhoud.

® Schade aan het apparaat als gevolg van misbruik of ondeskundige toepassingen (zoals bijv. overbelasting
van het apparaat of de inzet van niet toegelaten inzetgereedschappen of toebehoren), binnendringen van
vreemde voorwerpen in het apparaat (zoals bijv. zand, stenen of stof, ....) Transportschade die is ontstaan
door geweld of externe inwerkingen (zoals bijv. schade door vallen).

® Schade aan het apparaat of aan delen van het apparaat die kan worden herleid tot slijtage door het
gebruik, of tot gewoonlijke of natuurlijke slijtage. Accu’s en accupacks zijn bijvoorbeeld onderhevig aan
een natuurlijke slijtage, en afhankelijk van hun constructie ontworpen voor een beperkt aantal cycli. De
slijtage wordt met name negatief beinvioed door gevergde lasten, laadsnelheden, maar ook door
blootstelling aan hitte, koude, trilling en stoten.

4. De garantieperiode bedraagt 2 jaar en gaat in op de datum van aankoop van het apparaat. Garantieclaims
moeten voor afloop van de garantieperiode binnen twee weken na het vaststellen van het defect worden
ingediend. Het indienen van garantieclaims na afloop van de garantieperiode is uitgesloten. De reparatie of
vervanging van het apparaat leidt niet tot een verlenging van de garantieperiode en er wordt geen nieuwe
garantieperiode toegezegd voor het apparaat of eventuele ingebouwde vervangingsonderdelen. Dit geldt ook
bij inzet van de service ter plaatse.

5. Gelieve om uw garantieclaim in te dienen contact op te nemen met de winkel waar u het apparaat heeft
aangekocht. Houd het aankoopbewijs of een ander bewijs van uw aankoop van het nieuwe apparaat bij de
hand. Apparaten die zonder bijhorend bewijs of zonder typeplaatje worden toegestuurd, zijn op grond van de
onmogelijkheid om deze toe te kennen uitgesloten van de garantie. Als het defect van het apparaat door onze
garantie wordt gedekt, dan krijgt u onmiddellijk een gerepareerd of nieuw apparaat terugbezorgd.

6. Wanneer u het apparaat naar een ander land van de Europese Unie heeft gebracht dan het land waar u het
heeft aangekocht, dan vervullen wij onze garantieplicht door een servicepartner aldaar. Als het buiten de
Europese Unie is gebracht, dan bestaat er geen recht op garantie.

Het spreekt voor zich dat wij tegen vergoeding van de kosten ook graag defecten aan het apparaat verhelpen,
die door de omvang van de garantie niet of niet meer zijn gedekt. Hiervoor kunt u contact opnemen met de
servicepartner in uw land. . Voor slijtagedelen, verbruiksmateriaal en ontbrekende delen wordt verwezen naar
de beperkingen van deze garantie conform de service-informatie van deze handleiding.

Garantie / Service: Einhell SAS, Schapenweide 1-A3, 4824AN Breda Nederland
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Certificado de garantia

Estimado cliente:

Nuestros productos estan sometidos a un estricto control de calidad. No obstante, lamentariamos que este

aparato dejara de funcionar correctamente, en tal caso, le rogamos que se dirija a nuestro servicio de atencién

al cliente en la direccion indicada en la parte inferior de la presente tarjeta de garantia. Con mucho gusto le
atenderemos también telefénicamente en el nimero de servicio indicado a continuacién. Para hacer valido el
derecho de garantia, proceda de la siguiente forma:
1. Estas condiciones de garantia van dirigidas exclusivamente a los consumidores, es decir, personas natura-
les que no desean emplear este producto en el marco de su actividad comercial ni auténoma. Estas condi-
ciones de garantia regulan prestaciones adicionales de garantia que el fabricante abajo mencionado pro-
mete, de manera adicional a la garantia legal, a los compradores de sus nuevos aparatos. Las prestaciones
de garantia que le corresponden conforme a ley no se ven afectadas por la presente. Nuestra prestacion de
garantia es gratuita para usted.
2. Lagarantia se extiende exclusivamente a defectos en un aparato nuevo del fabricante abajo mencionado
adquirido por usted en la Unién Europea, ocasionados por fallos de material o de produccion, y esta limita-
da, segun nuestra eleccion, a la reparacion de los defectos o al cambio del aparato. Es preciso tener en
consideracion que nuestro aparato no estd indicado para un uso comercial, profesional o en taller. Por lo
tanto, no procedera un contrato de garantia cuando se utilice el aparato dentro del periodo de garantia en
establecimientos industriales, comerciales o talleres, asi como actividades similares. En caso de articulos
de la linea ,Professional no se aplica la exclusion del uso comercial, profesional o en taller.
3. Nuestra garantia no cubre:
© Dafios en el aparato ocasionados por la no observancia de las instrucciones de montaje o por una ins-
talacién no profesional, no observancia de las instrucciones de uso (como, p. €j., conexién a una tensién
de red o corriente no indicada) o la no observancia de las disposiciones de mantenimiento y seguridad
o por la exposicién del aparato a condiciones anormales del entorno o por la falta de cuidado o mante-
nimiento.

® Danos en el aparato ocasionados por aplicaciones impropias o indebidas (como, p. €j., sobrecarga del
aparato o uso de herramientas o accesorios no homologados), introduccién de cuerpos extrafios en el
aparato (como, p. ej., arena, piedras o polvo...), dafios producidos por el transporte, uso violento o influ-
encias externas (como, p. €j., dafios por caidas).

© Danos en el aparato o en piezas del aparato provocados por el desgaste natural, habitual o producido
por el uso. Por ejemplo, las baterias estan sometidas a un desgaste natural y debido a su estructura
estan disefiadas para un numero de ciclos limitado. El desgaste se ve influenciado negativamente por
las velocidades de carga, cargas demandadas, pero también por la exposicion al calor, frio, vibraciéon y
sacudidas.

4. Elperiodo de garantia es de 2 afios y comienza en la fecha de compra del articulo. Puede ampliar a 3 afios
su plazo de garantia si registra en nuestra web en los primeros 30 dias desde la fecha de compra su articu-
lo. El derecho de garantia vence una vez transcurrido el plazo de garantia. La reparacion o cambio del apa-
rato no conllevara una prolongacion del plazo de garantia, ni un nuevo plazo de garantia. Ni para el articulo
ni para las piezas de repuesto montadas. Esto también se aplica en el caso de un servicio in situ.

5. Para hacer efectivo su derecho a garantia, registre su aparato defectuoso en: www.einhell.es.

Tenga a mano el recibo de compra o cualquier otro comprobante que acredite la compra del aparato nuevo.
La garantia no cubre aquellos aparatos que se envien sin el comprobante pertinente o sin la placa de identi-
ficacion puesto que resulta dificil localizarlos. Si nuestra prestacion de garantia incluye el defecto aparecido
en el aparato, recibird de inmediato un aparato reparado o nuevo de vuelta.

6. Sihatrasladado el aparato a otro pais de la Unién Europea distinto al pais en el que ha adquirido el apa-
rato, prestaremos el servicio de garantia a través de un distribuidor local. En caso de traslado fuera de la
Unién Europea desaparecera el derecho de garantia.

Naturalmente, también solucionaremos los defectos del aparato que no se encuentren comprendidos o ya no se
encuentren dentro del periodo de garantia.
Para ello, consulte en nuestro mail de servicio postventa-es@einhell.com como tiene que proceder.

Servicio tecnico: Comercial Einhell S.A., Rua da Aldaia, 225, Apartado 2100, 4410-459 Arcozelo VNG
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

Kaikki tuotteemme kayvat 1api tiukan laadunvalvonnan. Mikali tuote ei kuitenkaan toimi moitteettomasti,

ota yhteytté teknisen asiakaspalveluumme osoitteeseen, joka on ilmoitettu tdssé takuukortissa. Voit myés

soittaa palvelunumeroomme, joka I6ytyy einhell.fi sivustolta. Takuuvaatimuksiin sovelletaan seuraavia
ehtoja:
1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia eli luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta taté tuotet-
ta kaupalliseen tai muuhun ammattikayttéon. Naissé takuuehdoissa sdédellaan takuun lisépalveluja,
jotka jaljempénéa mainittu valmistaja lupaa uusien laitteidensa ostajille lakisdateisen takuun liséksi.
Lisépalvelut eivat vaikuta lakisdateisiin takuuoikeuksiin millaén tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.
2. Takuu kattaa ainoastaan ao. valmistajan uuden tuotteen materiaali- ja valmistusvirheista johtuvat viat
silloin, kun tuote on ostettu Euroopan unionin alueella. Takuu rajoittuu pdatéksemme mukaan tallaisten
vikojen korjaamiseen tai laitteen vaihtamiseen uuteen. Huomioithan, ett4, etta laitteitamme ei ole su-
unniteltu kaytettavaksi kaupalliseen toimintaan tai ammattik&yttédn. Takuu ei ole voimassa, jos laitetta
on takuuajan aikana kaytetty kaupalliseen tai teolliseen toimintaan, ammattik&yttoéon tai vastaavaan.
Poikkeuksena”Professional” brandin tuotteet, joihin kaupallista toimintaa tai ammattikayttéa koskevaa
rajoitusta ei sovelleta.
3. Takuun ulkopuolelle ja&vat:
© Laitteen vauriot, jotka ovat aiheutuneet asennusohjeiden laiminlyénnista tai ammattitaidottomasta
asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (esim. liitdnta vaaraan jannitteeseen tai
virtaan), huolto- ja turvallisuusmaaraysten laiminlyonnista, laitteen altistumisesta epéatavallisille lu-
onnonoloille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

® Laitteen vauriot, jotka ovat aiheutuneet vaarasta tai epaasiallisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuor-
mitus tai ei-hyvaksyttyjen tyokalujen tai lisavarusteiden kayttd), vieraiden aineiden (esim. hiekka,
kivet tai pély) joutumisesta laitteeseen, kuljetusvaurioista, liiallisesta voimankaytosta tai ulkoisista
tekijoista (esim. laitteen putoamisesta aiheutuneet vauriot).

© Laitteelle tai sen osille aiheutuneet vauriot, jotka johtuvat normaalista kéytosta, normaalista tai
muusta luonnollisesta kulumisesta. Esimerkiksi akut ja akkupaketit ovat alttiita luonnolliselle ku-
lumiselle ja ne on rakenteellisesti suunniteltu rajoitetetulle méarélle lataussykleja. Kulumiseen
vaikuttavat haitallisesti erityisesti kuormitusvaatimukset ja latausnopeudet mutta myds altistuminen
kuumuudelle, kylmyydelle, térinélle ja iskuille.

4. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivasta. Takuuvaatimukset tulee esittda ennen taku-
uajan paattymista kahden viikon kuluessa siita, kun vika on havaittu. Takuuvaatimusten esittdminen
takuuajan paatyttyé ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei pidenné takuuaikaa eiké takuuaika
ala uudelleen alusta vaikka laitteeseen tehtaisiin korjaustgita tai asennettaisiin uusia varaosia. Taméa
koskee myds paikan paalla suoritettavia huoltopalveluita.

5. Takuuvaatimuksen esittdmiseksi rekisterdi viallinen laite osoitteessa: www.Einhell-Service.com.
Toimita ostokuitti tai muu todiste laitteen ostosta. liman asianmukaista ostotositetta tai tyyppikilpeéa
palautetut laitteet eivét ole oikeutetettuja takuupalveluihin puuttuvan jéljitettdvyyden vuoksi. Jos vika
kuuluu takuumme piiriin, laite korjataan valittémaésti ja palautetaan sinulle tai lahetdmme sinulle uuden
korvaavan tuotteen.

6. Jos olet vienyt laitteen mukanasi eri EU-maahan kuin misté olet sen ostanut, tarjoamme takuupalvelut
Kyseisessa maassa toimivan huoltokumppanin kautta. Jos viet laitteen EU:n ulkopuolelle, takuu ei ole
voimassa.

Tarjoamme luonnollisesti mielelldamme myds maksullista korjauspalvelua sellaisille vioille, jotka
eivat kuulu takuun piiriin tai joille takuu ei ole endé voimassa. Jos haluat hyédyntaa tata palvelua,
ota yhteytta tekniseen asiakaspalveluumme.

Huomioithan tdméan takuun rajoitukset, jotka koskevat kuluvia osia, kulutustarvikkeita ja puuttuvia osia, ja
jotka on esitetty taman kayttéohjeen huoltotiedoissa.

Takuupalvelut: Einhell Finland Oy, Haarlankatu 4 E, FIN-33230 Tampere
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GARANCUSKA IZJAVA

1. S tem garancijskim listom jam¢imo, da bo proizvod v garancijskem roku ob normalni in pravilni rabi brezhibno deloval in se
obvezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih v zakonitem roku odstranili pomanjkljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi.

2. Garancijski rok za¢ne teci z datumom izrocitve blaga, ki je naveden na garancijskem listu in traja:

e 2 leti za izdelke, ki jih kupujejo in uporabljajo fizicne osebe

e 1letozaizdelke, ki jih kupujejo in uporabljajo pravne osebe (obrtna raba)

e 1leto za baterije

V primeru okvare se obrnite na pooblas¢enega prodajalca ali pooblas¢eni EINHELL servis.

Ozemeljsko obmodje veljavnosti garancije: Slovenija.

Upostevajte, da nasa oprema ni zasnovana za uporabo v komercialnih, obrtnih ali industrijskih nacinih uporabe. Zato

garancija ne velja, ¢e se oprema v garancijskem roku uporablja v komercialne, obrtne ali industrijske namene ali za druge

podobne dejavnosti. Izkljucitev iz komercialnih, obrtnih ali industrijskih nacinov uporabe ne velja za izdelke pod blagovno
linijo "Professional".

6. V primeru okvare izdelka v garancijski dobi, krije proizvajalec vse stroske popravila, tehni¢nih pomanjkljivosti, ter stroske
prevoza na servis in nazaj, pod pogojem da je izdelek poslan s pogodbeno paketno sluzbo. Pred posiljanjem poklicite
pooblascen servis za napotke. Transportne stroske krijemo samo v primeru priznane reklamacije sstrani pooblas¢enega
servisa. V primeru uveljavljanja garancije se obracunava najcenejsi transport do servisa.

7.V primeru okvare ali ¢e blago ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali ustreznem
oglasevalskem sporocilu, lahko potrosnik najprej zahteva odpravo napak. Ce napake niso odpravljene v skupno 30 dneh od
dneva, ko je proizvajalec ali pooblaséeni servis od potrosnika prejel zahtevo za odpravo napak, mora proizvajalec potrosniku
brezplacno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. 30-dnevni rok se lahko podalj$a na najkrajsi ¢as, ki je
potreben za dokoncéanje popravila ali zamenjave, vendar za najvec 15 dni. Pri dolocitvi podaljsanega roka se upostevajo
narava in kompleksnost blaga, narava in resnost neskladnosti ter napor, ki je potreben za dokoncanje popravila ali
zamenjave. O Stevilu dni za podalj$anje roka in razlogih za njegovo podaljSanje bo proizvajalec obvestil potrosnika pred
potekom 30-dnevnega roka.

8. Vkolikor izdelka ni mogoce popraviti v zakonskemu roku, ga je zastopnik dolzan zamenjati z novim izdelkom ali ustreznim
nadomestnim izdelkom. Garancijska doba se podaljsa za ¢as servisnega popravila.

9. Zadobavljeniizdelek zagotavljamo proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri
leta po poteku garancijskega roka tako, da servis opravlja sam ali ima sklenjeno pogodbo o servisiranju z drugo osebo.

10. Garancija se prizna le z dokazilom o nakupu, kratkim opisom napake in pravilno izpolnjenim garancijskim listom (datum
prodaje, Zig in podpis prodajalca in serijsko Stevilko iz nalepke na napravi). V kolikor se nalepka odlepi ali poskoduje, se mora
poskodovana nalepka priloziti garancijskemu listu.

11. Garancija ne velja:

e Vprimeru, da kupec ni predlozil racuna o nakupu izdelka in ¢e na izdelku ni tovarniske nalepke, oziroma ni prilozena h
garancijskemu listu.
eV primeru popravil ali posegov v izdelek opravljenih s strani nepooblaséenih oseb.

V primeru okvare zaradi neupostevanja navodil ali zaradi nepravilnega transporta.

eV primeru mehanskih poskodb in napak nastalih brez krivde proizvajalca, poskodb in napak nastalih zaradi elementarnih
nesrec (strela, potres, pozar, poplave, ipd.), poskodb ki je vzrok izpostavljanja opreme neobicajnim okoljskim razmeram,
napak nastalih zaradi neprimerne napetosti el. omrezja in poskodb zaradi slabe nege in vzdrzevanja.

eV primeru posiljanja orodja brez predhodne najave in z nepooblas¢enim prevoznikom v servisno delavnico, se izdelek
vrne posiljatelju na njegove stroske.

o (e se pri pregledu izdelka ugotovi, da je izdelek delujo¢ in brez napak se garancija zavrne in se kupcu zaracuna stroske
diagnostike in prevozne stroske v obe smeri.

eV primeru nastanka poskodb na aparatu, ki bi nastale zaradi nepravilne uporabe, neupostevanja prilozenih navodil in
varnostnih opozoril ali nestrokovnih popravil.

e Staranje, kiga povzroca obicajna raba in obraba izdelka je izvzeta iz te garancije.

12. Garancija ne zajema rednega preverjanja in vzdrZevanja izdelka, potroSnega materiala ter vseh delov, ki se scasoma pri
normalni rabi obrabijo: grafitne $¢etke, lezaji, stikala, kabli, tesnila, svecke, filtri, itd.

13. Potros$nik ima zakonsko pravico, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezpla¢no uveljavlja jaméevalne
zahtevke. Garancija ne izkljuuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

urw

lzdelek: Serijska Stevilka izdelka:
Tip izdelka:
(Podatki z nalepke na izdelku) ‘ PRIMER
Zig in podpis prodajalca: Datum izrocitve blaga, dne:
Pooblas¢eni servis in garant za Slovenijo: Distributer za Slovenijo:
Einhell Croatia d.o.o. Einhell Croatia d.o.o.
Pustodol Zaéretski 19/H Pustodol Zaéretski 19/H
HR-49223 Sveti Kriz Zacretje HR-49223 Sveti Kriz Zacretje
tel.: +386 1 8888 604, fax: +385 (0) 49/342-392 tel.: +385 (0) 49/342-444, fax: +385 (0) 49/342-392
e-mail: servis@einhell.hr e-mail: info@einhell.hr

Porok/ Storitev: Einhell Croatia d.o.0., Pustodol Zaéretski 19/H, 49223 Sv. Kriz Zacretje, Hrvatska
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EINHELL HUNGARIA KFT.

E = i [ I-. = I l 2092 Budakeszi, Budadrsi utca 2749/2.

Tel.: +36 23 920 740
E-mail: szerviz@einhell.hu

JOTALLASI JEGY

Az Einhell Red Line sorozat termékeire a garancia id6 2 év. (Az Einhell RED az alabbi markakat foglalja magaban: Einhell Red,
Einhell Classic, Einhell Home, Einhell Expert, Einhell Expert Plus, Einhell Professional, Einhell Blue, Einhell Car Classic. A
markajelzést a csomagolason, a kezelési Gitmutato boritojan, és a kozvetleniil a termékre rogzitett tipustablan tekintheti meg.)
Amennyiben a fogyaszto a vasarlastol szamitott 30 napon beliil online regisztralja ezen termékeket, a kotelezd 2 év garanciat a gyartd
onként vallalassal 3 évre emeli, amelybdl a harmadik év a termék kijavitasara korlatozodik. E hataridk elmulasztasa — a (4)
bekezdésben foglalt kivétellel - jogvesztéssel jar.

TAJEKOZTATAS A FOGYASZT(Q JOTALLASBOL EREDO JOGAIROL ES A
JOTALLAS FELTETELEIROL
(a 151/2003. (IX.22.) és a 373/2021.(VL30) Korm.r.alapj4n)

1.§ (1) *A Polgari Torvénykonyv szerinti fogyaszto és vallalkozas kzotti szerzddés keretében eladott, az 1. mellékletben felsorolt
0j tartés fogyasztasi cikkekre (a tovabbiakban: fogyasztasi cikk) e rendelet szabalyai szerint jotallas, illetve a 373/2021(VI30)
Kormr.szerinti Onkéntes gyartoi garancia érvényesithetd. Hibas teljesitése esetén a fogyasztét a jogszabaly szerinti
kellékszavatossagijogok gyakorlasa téritésmentesen megilleti, e jogaita fenti kormanyrendeletekben szabalyozott jotallas nemérinti.
Ha a jotallasi nyilatkozatban foglalt feltételek a fogyasztora nézve kevésbé kedvezdek, mint a kapcesolodo reklamok szerinti
feltételek, akkor a jotallasra kotelezett a kapesolodo reklamokban foglalt jotallasra vonatkozo feltételek szerint felel a hibas
teljesitésért.

Az 6nkéntesen vallalt gyartoi garanciat kozvetleniil a gyartonal: lehet érvényesiteni.

Az onkéntesen vallalt jotallas érvényesitése soran a fogyaszto kozvetleniil a gyartotol kovetelheti a tartossagra vonatkozo jo tallas
teljes idotartama alatt, hogy az aru hibajat javitsa ki, vagy az arut cserélje ki, a kellékszavatossagi jogok gyakorlasara vo natkozd
szabalyok szerint.

Ezen onkéntes jotallasi nyilatkozatot is tartalmazo jotallasi (garancia) jegyet legkésobb az aru teljesitésének idépontjaban (tatos
adathordozon) kell a fogyaszt6 rendelkezésére bocsatani.

(2) A jotallasi kotelezettség teljesitése azt a vallalkozast terheli, amelyet a fogyasztoval kotott szerzGdés a szerzodés targyat képezd
szolgaltatas nyujtasara kotelez. A jotallasbol ered6 jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve, hogy fogyaszonak
minésiil.

(3) Az e rendelet szerinti jotallas érvényességéhez, valamint a jotallasbol eredd jogok érvényesitéséhez a vallalkozas az e rende letben
foglaltakon tul tovabbi kévetelményt nem tamaszthat a fogyasztoval szemben, kivéve, ha a fogyasztasi cikk megfeleld iizembe
helyezése vagy tizemben tartasa mas modon nem biztosithato, és a kovetelmény teljesitése nemjelent aranytalan terhet a fogyasz6
Szamara.

(4) Ha a gyarto a fogyasztasi cikkre az e rendeletben foglaltaknal kedvezobb jotallasi feltételeket vallal, a jotallas alapjén a
vallalkozast megillet6 jogok a fogyaszto és vallalkozas kozotti szerzodés teljesitésének idépontjaban atszallnak a fogyasztora.

(5) A fogyaszto és vallalkozas kozotti szerz6désben semmis az a kikotés, amely e rendelet rendelkezéseitdl a fogyasztd hatranyara
térel. Az érvénytelen megallapodas helyébe e rendelet rendelkezései 1épnek.

2.§ (1) * A jotallas idGtartama:

a) 10 000 forintot elérd, de 250000 forintot meg nemhalad6 eladasi ar eseténkét év,

b) 250 000 forint eladasi ar felett haromév.E hatarid6k elmulasztasa — a (4) bekezdésben foglalt kivétellel — jogvesztéssel jar.

(2) * A jotallasihatarid6 a fogyasztasi cikk fogyaszto részére torténé atadasa, vagy ha az iizembe helyezésta vallalkozas vagy annak
megbizottja végzi, az lizembe helyezés napjaval kezdodik.

(3) * Ha a fogyaszto a fogyasztasi cikket az atadastol szamitott hat honapon til helyezteti tizembe, akkor a jotallasi hatarid6 kezdé
id6épontja a fogyasztasi cikk atadasanak napja.

(4) * A fogyasztasi cikk kijavitasa esetén a jotallas idotartama meghosszabbodik a javitasra atadas napjatol kezdve azzal az idével,
amely alatt a fogyaszto a fogyasztasi cikketa hiba miatt rendeltetésszerien nemhasznalhatta.

3.§ (1) * A vallalkozas koteles a fogyasztasi cikkel egyiitt vagy —tavollévok kozott kotott szerzodés esetén — legkésobb a fogyaszasi
cikk atadasat vagy tizembe helyezésétkoveto napona jotallasi jegyeta fogyaszto rendelkezésére

bocsatani olyan formaban, amely a jotallasi hataridé végéig biztositja a jotallasi jegy tartalmanak jol olvashatosagat.”

(f) Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (fovarosi) kereskedelmi és iparkamarak altal mitkodtetett békeéltetd testiilet
eljarasat is kezdeményezheti

(4) * A jotallas a fogyaszto jogszabalybol ered6 jogait nem érinti.

(5) * A vallalkozas az e rendelet eldirasainak megfelel6 jotallasijegyet elektronikus utonis atadhatja a fogyaszto részére. A fogyaszo
részére elektronikusan atadott szamla jotallasi jegyként akkor fogadhato el, ha tartalma megfelel e rendelet jotallasi jegyre vonatkozd
eléirasainak is. A vallalkozas a jotallasi jegy elektronikus Giton valo atadasara legkésobb a termék atadasat vagy tizembe hely ezését
kovetd napon kételes. Ha a vallalkozas a jotallasi jegyet elektronikus dokumentumként nemkozvetlen megkiildéssel adja at, hanem
letoltést biztositd elérési cimformajaban bocsatja azt a fogyaszto rendelkezésére, akkor az elektronikus jotallasi jegy leto IthetGséget
a jotallasi id6 végéig nemsziintetheti meg, a let61tési cimelérhetéségét biztositania kell. A vallalkozas a jotallasi jegy elektronikus
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uton torténd atadasara legkésobb a termék atadasat vagy tizembehelyezését kovetd napon kételes.
(6) * Vita esetén az (5) bekezdésben meghatarozottkdtelezettség teljesitéséta vallalkozas koteles bizonyitani.
4.8 (1) A jotallasbol eredd jogok —a (3) bekezdésben foglalt kivétellel — a jotallasi jeggyel érvényesithetoek, amelynek nemteheté feltételéve a
fogyasztasi cikk felbontott csomagolasanak a fogyaszto altali visszaszolgaltatasa.
(2) A jotallasi jegy szabalytalan kiallitasa vagy a jotallasi jegy fogyasztd rendelkezésére bocsatasanak elmaradasa a jotallas érvényességét nem
érinti.
(3) A jotallasi jegy fogyasztd rendelkezésére bocsatasanak elmaradasa esetén a szerz0dés megkdtését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenéték
megfizetését igazolo bizonylatot — az altalanos forgalmi ad6rol szo16 térvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat — a fogyaszto bemutatja.
Ebben az esetben a jotallasbol eredd jogok az ellenérték megfizetés ét igazold bizonylattal érvényesithetoek.
5.§ (1) A Polgari Torvénykonyvrdl szo16 2013. évi V. torvény 6:159. § (2) bekezdése alapjan kellékszavatossagi igénye alapjan a fogyaszto
valasztasa szerint
a) kijavitast vagy kicseréléstigényelhet, kivéve, ha a valasztottkellékszavatossagijog teljesitése lehetetlen, vagy ha az a vallalkozasnak - masik
kellékszavatossagi igény teljesitésével Osszehasonlitva - arnytalan tobbletkoltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatas hibétlan
allapotban képviselt értékét, a szerzodésszegés sulyat és a kellékszavatossagijog teljesitésével a fogyasztonak okozott érdeksérelmet; vagy
b) * az ellenszolgaltatas aranyos leszallitasat igényelheti, - a (2a) bekezdés szerinti kivétellel - a hibata vallalkozas koltségére maga kijavithata
vagy massal kijavittathatja, vagy a szerzdéstol elallhat, ha a vallalkozas a kijavitast vagy a kicserélést nemvallalta, e k 6telezettségének a Polgar
Torvénykonyvrélszold 2013. évi V. torvény 6:159. § (4) bekezdés szerinti feltételekkel nemtud eleget tenni, vagy ha a jogosultnak a kijavitashoz
vagy kicseréléshez fiz6d6 érdeke megsziint.
(2) A Polgari Torvénykonyvrol szold 2013. évi V. torvény 6:159. § (4) bekezdése alapjan a kijavitast vagy kicserélést - a fogyasztasi cikk
tulajdonsagaira és a jogosult altal elvarhato rendeltetésére figyelemmel - megfelel$ hataridén beliil, a jogosult érdekeit kimélve kell elvégezni.
(3) A fogyaszto a valasztott jogarol masikra térhetat. Az attéréssel okozottkoltséget koteles a vallalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a
véllalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként indokoltvolt.

6.§ (1) * A fogyaszto a kijavitas iranti igényét valasztasa szerint a vallalkozas székhelyén, barmely telephelyén, fioktelepén és a vallalkozas altala
jotallasi jegyen feltiintetett javitdszolgalatnal kozvetleniil is érvényesitheti.
(2) A kijavitas soran a fogyasztasi cikkbe csak 01 alkatrész keriilhet beépitésre.
(5) * Haaz ¢ rendeletben meghatarozott jotallasi idotartamalatt a fogyasztasi cikk elsé alkalommal tortén 6 javitasa soran a vallalkozas részédl
megallapitast nyer, hogy a fogyasztasi cikk nemjavithato, a fogyaszto eltéré rendelkezése hianyaban a vallalkozas kételes a fogyasztasi cikket
nyolc napon beliil kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk kicserélésére nincs lehet6ség, a vallalkozas koteles a jotallasi jegyen, ennek hianyaban a
fogyaszto altal bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének megfizetését igazold bizonylaton —az altalanos forgalmi adorol szolo térvény alapjan
kibocsatott szamlan vagy nyugtan — feltiintetett vételarat nyolc napon beliil a fogyaszto részére visszatériteni.
(6) Ha az e rendeletben meghatarozottjotallasiidétartamalatt a fogyasztasi cikk haromalkalommal torténd kijavitast ko vetd en ismét meghibasodik
—a fogyasztd eltérd rendelkezése hianyaban —, valamint ha a Polgari Torvénykonyvrolsz6162013. évi V. torvény 6:159. § (2) bekezdés b) pontja
alapjan a fogyasztd nem igényli a vételar aranyos leszallitasat, és a fogyaszto nemkivanja a fogyasztasi cikket a vallalkozas koltségére kijavitani
vagy massal kijavittatni, a vallalkozas koteles a fogyasztasi cikket nyolc napon beliil kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk kicserélésére nincs lehetdség,
avallalkozas koteles a fogyaszto altal bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének megfizetését igazold bizonylaton — az altalanos forgalmi adérol
52010 torvény alapjan kibocsatott szamlan vagy nyugtan — feltiintetett vételarat a harmincnapos kijavitasi hataridé eredménytelen elteltét kovetd
nyolc napon beliil a fogyaszto részére visszatériteni.
(7)Ha a fogyasztasi cikk kijavitisara a kijavitasiigény vallalkozas részére valo kozlésétdl szamitott harmincadik napig nemkeriil sor,
- a fogyaszto eltéro rendelkezése hianyaban — a véllalkozas koteles a fogyasztasi cikket a harmincnapos hatarid6 eredménytelen elteltét kovetd
nyolc napon beliil kicserélni. Ha a cikk kicserélésére nincs lehetGség a vételarat a fogyaszto részére visszatériteni.

7.§ (1) A rogzitett bekotésii, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy tomegkozlekedési eszkdzon kézi csomagként nemszallithatd fogyasztasi cikket —

ajarmiivek kivételével — az tizemeltetés helyénkell megjavitani.

(2) * Ha a kijavitas az tizemeltetés helyén nem végezheto el, a le- és felszerelésrdl, valamint az el- és visszaszallitasrol a vallalkozas, vagy — a

javitoszolgilatmal kozvetleniil érvényesitett kijavitas irdnti igény esetén —a javitészolgalat gondoskodik.

8. § * Ha a fogyaszto a fogyasztasi cikk meghibasodasa miatt a vasarlastol (iizembe helyezést6l) szamitott harommunkanapon beliil érvényesit

csereigényt, a vallalkozas nem hivatkozhat a Polgari Térvénykonyvrél sz016 2013. évi V. térvény 6:159. § (2) bekezdés a) pontja értelmében

aranytalan tobbletkdltségre, hanemkoteles a fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza.

A villalkozasnak torekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizendt napon beliil elvégezze.

A kijavitas soran a termékbe csak 0] alkatrész keriilhet beépitésre.

A jotallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a vallalkozast terhelik.

A fogyaszto jotallasi igényéta vallalkozasoknal érvényesitheti.

A jotallasi jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa csak, mint fogyaszto érvényesitheti.

(Fogyaszto: a szakmdja, 6nallo foglalkozasa vagy iizleti tevékenysége korén kiviil eljard természetes személy. Mentesiil a jotal lasi kotelezettség

alol, ha bizonyitja, hogy a hiba oka a teljesités utan keletkezett. (Ptk 6:1718§).

Tajékoztatas:

Ez a késziilék kizarolag haztartasban, haztartasi és barkacs célra hasznalhatd, amennyiben err6l a hasznalati utmutatd, mitkodési leiras,

felhasznaloi kézikonyv vagy egyéb dokumentummasképp nem rendelkezik.

A. Amennyiben a jotallasi igényeit a szerviznél kivanja érvényesiteni, igy a fogyasztasi cikket kozvetleniil a szerviz telephelyére beszallithatja
Cégiink a jotallasi id6n beliil biztositja a termékek szallitasat téritésmentesen a futarszolgalaton keresztiil. Ezt az igényét is Kozponti
szerviziink elérhetéségein vagy honlapunkonkell bejelenteni. Ha a kijavitis vagy a kicserélés idotartama a tizenot napot meghaladja, akkor a
vallalkozas a fogyasztot tajékoztatnikoteles a kijavitas vagy a csere varhato iddtartamarol. A tajékoztatas a fogyaszto el6zetes hozzajarulisa
esetén, elektronikus uton vagy a fogyaszto altali atvétel igazolasara alkalmas mas modon torténik.
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B. A feladott illetve személyesen beszallitott terméket tiszta allapotban —lehetéleg eredeti csomagolasban, a tartozékokkal egyiitt
— kérjiik atadni szerviziink részére.

e Nem tartozik a jotallas korébe az az eset, ha a hiba oka a teljesités utan keletkezik, igy kiilondsen, amikor a hiba
szakszeriitlen lizembe helyezésbol, tlterhelésbol, erészakos kiilsé behatasbol, sériilésbdl, beazasbol, a késziilék
illetéktelen szakszeriitlen megbontasabol, a hasznalati-kezelési utmutatotol eltérd rendeltetésellenes hasznalatbol, vagy
egy¢éb nem gyartasi eredetii okbol fakad.

e Nem érvényes a jotallas akkor, ha a kotelezden elGirt karbantartasi, beallitasi munkakat a késziiléken nemvégezték el. (pl.
szUrd tisztitas, vagy elirt olaj, ill. kenGanyag hianya, lancfeszesség beallitas, stb.).(Ptk 6:166.§(2).

e Nem terjed ki a jotallas a kopo-fogyo alkatrészekre és tartozékokra, a rendeltetésszerti hasznélat természetes
kovetkezményekénti elhasznalddasa esetén (pl.fiinyirokés, fiirészlanc, szénkefe, fiirészlap, vagotarcsa, gyalukés kopasa,
fogyasa, stb.). Ezekre az alkatrészekre és tartozékokra csak a gyartaskor mar meglévé hibak esetén érvényes a jotallas.

C.Haafogyaszto a fogyasztasi cikk meghibasodasa miatt a vasarlastol szamitott harommunkanapon beliil érvényesit csereigényt,
a vallalkozas koteles a fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a rendeltetésszerii hasznélatot akadalyozza.
Amennyiben a vallalkozasnak a rendeltetésszeril hasznalatrol, illetve
ajotallasi kotelezettséget esetlegesen kizar6 okok fennallasarol nemall modjaban azonnal meggy6z6dni, akkor fenntartja magénak
a Polgari Térvénykonyv 6:171. § (1) bekezdésében biztositott ellenbizonyitasi jogat a hibas fogyasztasi cikk bevizsgalasara, é& a
hiba okanak szakszerii feltarasara. A hiba okanak megallapitasat szakértdi vizsgalattal, vagy a markaszervizben a hatalyos
szabvanyok és gyari eldirdsok alapjan sziikséges feltarni. Ha a vallalkozas a fogyaszté szavatossagi vagy jotallasi igényének
teljesithetoségérol annak bejelentésekor nemtud nyilatkozni, allaspontjarol — az igény elutasitasa esetén az elutasitas indokarl é
a békéltetd testiilethez fordulas lehetdségérdl is — 6t munkanapon beliil, igazolhatd modon kdételes értesiteni a fogyasztot a 19/2014
(IV.29.) NGM rendelet 4. § (5) bekezdése alapjan.

A villalkozas a fogyaszto nala bejelentett szavatossagi vagy jotallasi igényérdl jegyzokonyvet koteles felvenni és a fogyasztasi
cikket elismervény ellenében kell atvenni a 19/2014. (IV.29.) NGM rendelet 4. § és 6. § altal eldirt tartalommal. A jegyz6konyv
masolatat és az atvételi elismervény egy példanyat a fogyaszto szamara a vallalkozas koteles atadni.

D. A jotallasi jegy elvesztése esetén annak potlasara csak az eladds napjanak hitelt érdemlé igazolasa
(pl. datummal ¢és bélyegzvel ellatott szamla, eladasi jegyzék) esetén keriilhet sor.

Az akkumulatoros késziilékek akkumulatorainak a jotallasa csak gyari meghibasodas esetén érvényesithetd. Taltoltés, alamerités,

talterhelés, zarlat stb., nemtartozik a garancia korbe.

E. A jotallasi igényt nem érvényesitheti a fogyaszté a nem rendeltetésszerli hasznalat esetén. A termék cseréje vagy vételar

visszatérités esetén a vevl koteles megtériteni a tartozékok hianyabol eredé kart.

F. A meghibasodott fogyasztasi cikk cseréje, vagy a vételar visszatéritése esetén a fogyasztdo nem koteles a rendeltetésszen

hasznalatbol ered6 értékesokkenést megtériteni.

G.Jotallasi igény nem érvényesitheté:

a) Rendeltetés ellenes hasznalat, atalakitas, hibas vagy szakszeriitlen kezelés, helytelen tarolas, elemi kar vagy egyéb nem
gyartasi eredetli meghibasodas esetén. A szakszeriitlen kezelés, tulterhelés kovetkeztében bekovetkezett torés, motorleégés
esetén.

b) Az akkumulatorok rendszeres toltésének elmulasztasa, valamint a hasznalati utasitas ide vonatkozo el6irasainak be nem
tartasa esetén.

c) A fogyasztasi cikken végzett barminemii beavatkozas esetén.(biztonsagi okokbol a gépeket csak az arra képesitett szerviz
bonthatja meg)

d) A kopo alkatrészek rendeltetésszerii hasznalatabol ered6 kopas esetén, (vagolap, kés, ékszij, lanc, csapagy, meghajtasok,
fogas-csillagkerekek, bovden, szénkefe, damilfej, beranto szerkezet, vezeték szakadas, stb.) Nem megfelelé iizemanyag
(keverék) hasznalatabol bekovetkezett valamennyi meghibasodas esetén.

H. A késziilék lizembe helyezése, karbantartasa, tisztitasa és bedllitasa nem tartozik a jotallasi javitasi kotelezettségek korébe,

ezt az ligyfel megrendelésére a szerviz kiilon dijtétel felszamitasa ellenében vallalja, akkor is, ha akijel6lt szerviz altal kotelezben

tizembe helyezendé és akkor is, ha nincs tizembe helyezési kotelezettsége a szerviznek, de a vasarlo azt megrendeli. Szakszeriitlen
betizenelés, bejaratas valamint az ebbdl ered meghibasodas esetén a jotallas nemérvényesithetd.

I. A hosszt ideig és nem megfelelé koriilmények kozott torténd tarolas a fogyasztasi cikk miiszaki allapotanak romlasat idézheti

el6. Ez esetben a késziiléket tizembe helyezése elott at kell vizsgaltatni a biztonsagos tizemeltelés érdekében. Az atvizsgdlas

koltsége szintén nemtartozik a jotallasi kotelezettségek korébe.

J. Szavatossagi igényt a forgalmazoval szemben érvényesitheti, a vasarlastol (lizembe helyezéstél) szamitott

2 éven beliil azzal, hogy ha bemutatja az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot, akkor a szerz6dést megkotottnek kell

tekinteni.

K. Jotallasra, szavatossagra vonatkozé jogszabalyok, rendeletek: 151/2003 (IX.22.) Korm. Rendelet; Ptk. 248. §; Ptk.6:157§-

6:174§; 19/2014 (IV.29.) NGM rendelet.
A késziilék megfelel a kovetkezd EU iranyelveinek:
-2014/35/EU; -2014/30/EU; - 2006/42/EU
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L.
19/2014(IV.29)NG M rendelet 6. § (1) Kijavitasra vagy —a 4. § (5) bekezdése szerinti esetben — a szavatossagi vagy jotallasi igény
teljesithet6ségének vizsgalata érdekében az ingd dolgotelismervény ellenében kell atvenni, amelyen fl kell tiintetni

a) a fogyaszto nevét és cimét,

b) a dolog azonositasahoz sziikséges adatokat,

¢) adolog atvételének idGpontjat, tovabba

d)—azt az id8pontot, amikor a fogyaszto a dolgot atveheti.

2) iAz (1) bekezdésben eldirtak a szavatossagi vagy jotallasiigényrol felvett jegyz6konyvben is teljesitheték.

(3)—Haa fogyaszto szavatossagi és jotallasiigényének megitéléshez szakvélemény beszerzése sziikséges, a szakvélemény kotelezd
tartalmi elemeit az 1. melléklet tartalmazza.

7.§ (1)~ Haa fogyaszté kijavitas iranti jotallasiigényétkdzvetleniil a jotallasi jegyen vagy a jotallasi nyilatkozaton feltiintetett
javitésztilgélamél kivanja érvényesiteni, a javitoszolgalatkoteles a vallalkozast haladéktalanul értesiteni a jotallasi igény bejelentésérél.

(1a)— A javitoszolgalat koteles igazolhato modon a vallalkozast értesiteni a termék kijavitasat kovetd 6t munkanapon beliil a javitas
elvégzésérol.

(1b)= A javitoszolgalatkoteles igazolhato modon értesiteni a véllalkozést a megéllapitastkvetd 6t munkanapon beliil:

a) haaz ingd dolog elsé alkalommal torténd javitasa esetén megéllapitastnyer, hogy az ingd dolog nemjavithato;

b)haaz ingo6 dolog javitasa eldrelathatoan tizendt napnal hosszabb iddt vesz igénybe, a javitas varhatdidejérdl;

c) haazing6 dolog javitisa nemlehetséges harminc nap alatt.

(2) A javitoszolgalat a kijavitast az 5. §-ban eldirtak betartasaval koteles elvégezni.

(3) A javitoszolgalat a kijavitas irantijotallasiigény intézésekora 6. § (1) bekezdésében foglaltak megfelel6 alkalmazasav al koteles eljarni.

M.
373/2021.(VI.30.) Korm. rendelet 16. § (1) Aki a szerzodés teljesitéséért jotallast vallal, a jotallas idotartama alatt a szerz8dés
megkdtésekor vagy azt megeldzéen rendelkezésre 4116, kapesolodo reklamokban foglalt feltételek szerint felel a hibas teljesitésért.

(2) Ha a gyart6 meghatarozott aru tekintetében meghatarozottidétartanra a tartossagra vonatkozo jotallast nyujt, a fogyasztd kozvetleniila
gyartotol kovetelheti a tartossagra vonatkozo jotallas teljes id6tartama alatt, hogy az aru hibajat javitsa ki, vagy az arut cserélje ki, a
kellékszavatossagijogok gyakorldsara vonatkozo szabélyok szerint. A gyartd a fogyasztonak a tartossagra vonatkozo jotallasi nyilatkozatban az
e §-ban, illetve a vonatkozo jogszabalyirendelkezésekben foglaltaknal kedvezobb feltételeket is biztosithat.

(3) Haa jotallasi nyilatkozatban foglalt feltételek a fogyasztora nézve kevésbé kedvezéek, mint a kapesolodo reklamok szerinti feltételek,
akkor a jotallasra kotelezett a kapcsolodo reklamokban foglalt jotallasra vonatkozo feltételek szerint felel a hibas teljesitésért, kivéve, haa
szerzGdés megkotése elott a kapesolodo reklamokat a jotallasi nyilatkozatban foglalt feltétellel azonos vagy hasonlé tartalommal helyesbitették.

(4) A jotallasi nyilatkozatot tartds adathordozonkell a fogyaszto rendelkezésére bocsatani, legkés6bb az aru teljesitésének idépontjaban. A
jotallasi nyilatkozatot egyértelmil, jo1 érthet szovegezéssel kell megfogalmazni. A jotallasi nyilatkozatban fel kell tiintetn i:

a) az arra vonatkozo egyértelmil nyilatkozatot, hogy az aru hibas teljesitése esetén a fogyasztot a jogszabaly szerinti kellékszavatossagi
jogok gyakorlasa téritésmentesen megilleti, e jogaita jotallds nemérinti;

b) a jotallasra kotelezettnevét és cimét;

¢) afogyaszté altal ajotallas érvényesitése érdekében kovetends eljarast;

d) azon aru megjeldlését, amelyre ajotallas vonatkozik és

e) ajotallas feltételeit.

(5) A jotallasi nyilatkozatot magyar nyelven is a fogyaszté rendelkezésére kell bocsatani.

(6) A jotallasi kotelezettséget nemérinti, ha a (4)-(5) bekezdés szerinti barmely feltétel nemteljesiil.
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JOTALLASI JEGY
A fogyasztoi szerz6dés keretében vasarolt Uj tartds fogyasztasi cikkre a
151/2003. (IX.22.) Korm. rendelet alapjan.
»A KESZULEKEK IPARI HASZNALATRA NEM ALKALMASAK.”

No:

Forgalmazo, kotelezett neve, cime, aldirasa:

EINHELL HUNGARIA KFT.
2092 Budakeszi, Budaorsi utca2749/2.
Tel.: +36 23 920 740
E-mail: szerviz@einhell.hu

Viasarlasidopontja: Késziilék brutté eladasiara:

Fogyasztasi cikk tipusa, megnevezése: Fogyasztasi cikk gyartasiszama:

Budakeszi: Kézponti Szerviz — Vevoszolgilat — Alkatrész Centrum
2092 Budakeszi, Budaodrsi utca 2749/2. « Tel.: +36 23 920 740

Felhivjuk figyelngt, hogy a jotallasijegy hatoldalan talalhato tudnivalok a legfontosabb informacidkat tartalmazzak, a teljes
jotallasra vonatkozo jogait ¢s kotelezettségeit a 151/2003 (IX.22.) szami rendelet, valamint a szavatossagra vonatkozo jogait
¢és kotelezettségeit a 19/2014 (IV.29.) NGM rendelet tartalmazza.

***Kérjiik a késziilék hasznalatba vétele elétt feltétleniil olvassa el a kezelési utmutatot.***
Gyart6: iSC GmbH * Eschenstralie 6. * D - 94406 - Landau * Germany

Jotallasi jegy akotelezé jotall asi idére Levagandé jotallasi javitasi szelvény

Bejelentés idépontja: JOTALLASI SZELVENY

Bejelentett hiba:

Hiba oka:, Fogyasztasi cikk:
Javitas modja: Gyartasi szam:
Jotallasi meghosszabbitva.............nappal (jav. idtartam)
A javitott termék vi dasanak idépontja: 20. hé..oooieinl n
Munkalapszam: (bettivel)
Kelt: 20 L Bélyegzo
olvashato alairas (P.H.) aliras

Csere tortént (datuma):20... Ho:  nap:

Kezes/ Szolgaltatas: Einhell Hungaria Kft. , 2092. Budakeszi Budadrsi u. 2749/2

-21-

Garantieheft_V09.indb 21 25.07.2024 11:09:59



Ll Einhen Bl oo
CERTIFICAT DE GARANTIE vz

Cod articol (Art-NE). ..o
Denumire Articol ...
Serie acumulator (Ser.-Nr. .
Serie acumulator (Ser-Nr). ...
Data vanzarii.
Facturanr. ..
Vanzator

Cumparator
Adresa

Telefon.......
Semnatura client.

Conditii pentru garantie:

Einhell Romania SRL, avand sediul in judetul lifov, Comuna Dragomiresti Vale, Sat Dragomiresti Deal, Parc Industrial, Aleea Maria— Laura, nr.5,
Dragomiresti, Hala B1, acorda garantie si servicii post garantie pe teritoriul national conform reglementarilor aplicabile OUG 140/2021 si 0G 21/92)
in baza certificatului de garantie in original si a documentului de plata in original eliberate la data vanzarii produsului de catre distribuitorii
autorizati de Einhell Romania. Drepturile consumatorului nu sunt afectate de garantia oferita.

Durata medie de utilizare este de 3 ani, perioada in care se asigura service-ul necesar si piese de schimb.

In cazul lipsei conformitatii, consumatorului i se garanteaza aducerea produsului la conformitate prin reparare sau inlocuire, fara costuri, in
conformitate cu prevederile art. 15 din OUG 140/2021.

Garantia se ofera pe o perioada de:

- 24 de luni de la data vanzarii numai pentru produsele care au eticheta originala cu inscriptionarea seriei si a tipului masinii conform certificatului
de garantie cu toate rubricile completate. O extensie de 12 luni poate fi facuta dupa inregistrarea pe website-ul www.einhell.ro;

- 24 de luni de la data vanzarii pentru acumulatorii Power X-Change care au eticheta originala cu inscriptionarea seriei si a numarului de articol. 0
extensie de 12 luni poate fi facuta dupa inregistrarea pe website-ul www.einhell.ro;

- 6 luni de la data vanzarii pentru acumulatorii din alte game de produse.

Pentru a beneficia de garantie, acumulatorii trebuie sa aiba specificate seria si numarul de articol pe acest certificat.

Defectele recunoscute ca fiind acoperite de garantie vor fi remediate prin repararea gratuita. Daca solicitarea de garantie este nejustificata si
produsul functioneaza conform specificatiilor producatorului, solicitantul va achita costurile aferente transportului si diagnosticarii produsului.
Termenul de aducere a produsului la conformitate nu poate depasi 15 zile calendaristice de la data la care consumatorul a reclamat vanzatorului
lipsa conformitatii, conform art. 15 din Legea OUG 140/2021. Produsele la care nu se transmit si documentele necesare pentru garantie: certificat
de garantie si dovada achizitiei, nu vor fi luate in considerare pentru repararea gratuita. Termenul de aducere a produsului la conformitate este
stabilit de comun acord, in scris, intre vanzator si consumator, ludndu-se in considerare natura si complexitatea bunurilor, natura si gravitatea
neconformitatii si efortul necesar pentru finalizarea reparatiei sau inlocuirii.

Pentru aducerea in aplicare a garantiei consumatorul trebuie sa se adreseaza vanzatorului sau unei unitati de service autorizate de Einhell
Romania SRL, prezente pe site www.einhell.ro si pe verso.

Nu se acorda garantie in cazul defectelor cauzate de:

- uzura subansamblelor consumabile (de ex: perii colectoare, discuri de taiere, curele, cutite, lanturi, pinioane de antrenare, bujii, lame de ghidare,
burghie, dalti, mandrina, cablu de tractiune, bobina cu guta de taiere, filtre de aer, filtre de benzina si furtunuri).

- suprasolicitare, accidentare, influente naturale (rugina), pastrare in conditii improprii, urme de lovituri, fisuri, contact cu lichide (cu exceptia
pompelor submersibile);

- folosirea produsului in afara domeniului de utilizare precizat in instructiunile de utilizare sau cu accesorii necorespunzatoare (de ex.: burghie mai
mari decat cele prescrise, discuri defecte/neechilibrate, cu pastile lipsa sau necorespunzatoare materialului debitat);

- demontarea de catre client sau persoane neautorizate, modificari, prelungirea cablului de alimentare;

- nerespectarea instructiunilor de punere in functiune si utilizare a produsului.

Garantia acumulatorilor se refera exclusiv la defectiunile de fabricatie sau de materie prima. Garantia nu acopera uzura normala a acumulatorului
(in limita a 400 cicluri de incarcare/descarcare) sau utilizarea in alte dispozitive electrice. Se recomanda incarcarea acumulatorului la fiecare 2
luni, daca produsul nu este folosit.

Garantia nu acopera componente lipsa la prezentarea produsului in service sau a componentelor, accesoriilor lipsa la vanzare. Prin semnarea
acestui document cumparatorul confirma urmatoarele:

« s-a efectuat proba de functionare a produsului si s-a prezentat modul de utilizare si intretinere.

* s-a predat manualul cu instructiunile de utilizare in limba Romana.

» Cumparatorul a luat la cunostinta de precizarile facute in prezentul certificat de garantie, a verificat corectitudinea datelor inscrise si a primit
produsul in buna stare de functionare si cu toate accesoriile produsului.

Produsele din gamele Einhell Expert si Einhell Expert Plus, achizitionate de persoane fizice sau persoane juridice, beneficiaza de garantie atata
timp cat nu sunt folosite pentru uz industrial (6 — 8 ore de lucru / zi).

Produsele din gamele Einhell Classic (Home) si Bavaria sunt destinate numai uzului gospodaresc (hobby).

Produsele la care se constata folosirea in alte scopuri decat cele mentionate in instructiunile de utilizare nu vor beneficia de garantie.
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Unitati de service autorizate Einhell

ORAS JUDET UNITATE SERVICE ADRESA TELEFON
BUMBESTI JIU GORJ LUMITEL Str. Parangului, Nr. 55 Tel. 0727 066 637
DRAGOMIRESTI DEAL | ILFOV PFA BARBU DANUT | Aleea Maria Laura, Nr. 5 Tel. 0745 984 963

Parc Industrial A1

ODORHEIUL SECUIESC | HARGHITA MEMOREX Str. Sportului, Nr. 3 Tel. 0731 021 585

- Tel. 0371 047 419
SEBES ALBA AGROSILVA Str. Garii, Nr. 47 Tel. 0358 401 182
TARGU MURES MURES KIAGOLD Str. Gheorghe Doja, Nr. 32 Tel. 0371 494 004
TURDA CLUJ AGROLIV Str. Stefan cel Mare, Nr. 42 Tel. 0729 624 127

Nota: Lista completa si actualizata a unitatilor de service autorizate Einhell o gasiti pe www.einhell.ro, sectiunea Service.
NR. DATA CONSTATARE/ INTERVENTIE Service Autorizat Einhell SEMNATURA DATA
CRT. PRIMIRE DE PRIMIRE * RIDICARE
SAE DIN
SERVICE

1
2
3
4
5
6

* Semnatura atesta faptul ca produsul a fost ridicat in stare buna de functionare.

Parc Industrial Dragomiresti, Aleea Maria Laura nr.5, Hala B1, Comuna Dragomiresti-Vale,
Sat Dragomiresti-Deal, Judetul Iflov, 077096. Tel: 021.318.55.44, officero@einhell.com
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MoTtomonTiko Eyyunong

Ayarmté eAdT,

TA TIPOTIOVTA HAG UTIOKELVTAL O€ AUOTNPO TIOLOTIKO EAEYX0. QOTOO0, AV AUTY N GUOKEUN SV AelToupyei owoTd,

UTOPEITE VA ETIKOVWVNOETE e TO TUNHA TEXVIKNG UTIOOTHPENG — Service, on SlevBuvon mou avaypddetat

0€ AUTNV TNV KApTa eyyunong. MNapakaAw onUEWOTE OTL YL TNV £yyUnaon LoXUouV Td TIApAKATW:

1. Otmapoévteg dpot eyyunong areubuvovTal AmoKAELOTIKA 0€ KATAVAAWTES, SnA. GUCIKA TIPOoWTIA IOV SV
ETMOVOVV VA XPNOLUOTIO)COUV AUTO TO TIPOIOV WG HEPOG TNG EUTIOPIKNG 1) AAANG AUTOATIAOXOAOUUEVNG
SpaoTnNPLOTNTAG TOUG. AUTOI OL 6POL yyUNong puBIfouV TIPOoBETEG UTINPETIEG £yyUNOoNg TIG OToiEg
UTIOOXETAL 0 AVaDEPOUEVOG KATAOKEUAOTNG OTOUG AYOPAOTES TWV VEWV TIPOIOVTWYV TOU EKTOG Ao TA
€K TOU VOUOU SIKalwpata eyyunong. Ot VOUkEG aglwoelg eyyunong dev emmpeadovtal arnd autriyv v
gyyunon. H urinpeoia eyyUnong eivat Swpedv.

2. Oturnpeoieq eyyunong KAAUTTTOUV HOVO EAATTWHATA TIOU OPEIAOVTAL 0E EAATTWHATA UALKOU 1)
KOTOOKEUNG OTO VEO TIPOoidV Tou ayopdoate otnv Eupwraikr ‘Evwon arnd Tov mapakdtw KATAoKEVAoTr
Kat eplopidovTal €iTe 0TNV ATIOKATACTAOT TWV €V AOYW EAATTWHATWY EITE OTNV AVTIKATACTACT TOU
TPOIOVTOG, KATA TNV eTiAoyn) Hag. AdBeTe uTtoyn OTL 0 eEOTIAIOUOG Hag Sev €xeL OXESIATTEL yla Xprion
0€ EUTIOPIKEG 1) ETIAYYEAUATIKEG EPAPHOYEG. KaTd ouvénela, n eyyUnon aKupwVeTal EGV 0 EE0TIAIOHOG
XPNOLUOTIOMOEL EVTOG TNG TIEPLOSOU £yYUNONG O€ EUTIOPIKEG 1) PLOMNXAVIKES EPAPHOYEG 1 yla AAAES
1008UVaPEG SpaocTNPLOTNTEG. O ATIOKAEIONOG ATIO EUTIOPIKEG 1) ETIAYYEAUATIKEG EPAPHOYEG eV LOXVEL yIa
TIPOIOVTA PE TNV EMWVURIa «Professional».

3. H gyyunor pag dev KaAUTTeL:

Znid 0TN GUOKEUT TIOU TIPOKAAEITAL ATIO WN TAPNON TWV 08NYLWV CUVAPHOAGYNONG 1} Adyw
AKATAAANANG £YKATACTAONG, N THPNOT TWV 0dNYIWV Aettoupyiag (T.X. oUuvdeom oe AavBaouevn
TAOoN SIKTVUOU 1) TUTIO PEUUATOG) 1) 1N THPNOT TWV KAVOVIOUWY CUVTHPNONG KAl A0PAAELAG 1} HE TNV
€KOEOT TNG OCUOKEUNG OE UN PUCLOAOYIKES TIEPIBAAANOVTIKEG oUVONKEG 1 Adyw EAAEWPNG PpovTidag Kat
ouvInpnong.

®  Znuid 0T CUOKEUT) TIOU TIPOKAAEITAL ATO KAKN XPrion 1 akatdAAnAn xperon (1.x. urtepdpdptwon Tng
OUOKEUNG 1] XP1oN M EYKEKPLUEVWV epYaAEiwV 1) aeooudp), Sleioduon EEVV CWHATWY 0T CUCKEU)
(TL.X. AUUOG, TIETPEG 1) OKOVY, ...), INHLA KATA TN HeTadopd , XPrion SUVAUNG 1) EEWTEPIKES ETIPPOES
(6Twg nuLEG TIoU TTPOKAAOVVTAL aTtd TITWOT)).

©  BAAN 0Tn OUCKEUN 1] 0€ €EAPTNLATA TNG CUCKEUNG TIOU UTOPEL VA artoS0Bel 0€ KAVOVIKT), KAVOVIKA 1
AAAN puoikn pBopd. MNa mapddetyua, oL uratapieg urnokevtal oe GuOLkr) GBopd kal £xouv oxedlaoTei
Yla TIEPLOPLOEVO aplOpd KUKAWV.H pBopd emmpedletal apvnTikd ISlaitepa arod Ta Anatoupeva
dopTia, TI§ TaxUTNTEG POPTWONG, AAAA KaL ard TNV €kBeon 0T {E0TN, TO KPUO, TOUG KPASACHOUG Kal
TIG KPOUOELG.

4. H eyyunon loxvel yla Tiepiodo 2 eTWV amno Tnv nUEPOMNVia ayopdg Tou eEomAlopov. O a§lwoelg
gyyunong mpéret va urtoBANBovV Tiptv arno tn Angn g reptddou eyyunong Kat evtog SVo eBSopadwv
ano Tn dlarioTwon Tou eAaTTwHAToG. Kapia agiwon eyyinong dev Ba yivel Sektry HeTd TN AngEn TNg
TepLodou eyyunong. H emokeun 1 1 avTikatdoTtaon Tng CUOKeUNG dev 0dnyel o€ apdtaon g replddou
gyyunong, oUTe auTr n utnpeoia &ekivda véa mepiodo yyunong yla T CUCKEUN 1] YIA TUXOV AVTAAAAKTIKA
TIOU €X0UV eyKataoTadel. AUTO LOXVEL ETHONG OTAV XPNOLOTIOLEITE [ia ETUTATILA UTINPETIA.

5. Ta va diekdiknoete TV agiwon eyyunong, eyypayTe TNV EAATTWHATIKY) CUCKEUT| OTN SleUBuvon: wWww.
Einhell-Service.com. ©a xpelaoTel va TipookopioeTe anoddel&n ayopdg Tou eEOTIALGUOV. ZUOKEUEG TIOU
anooTEAAOVTAL XWpIG amddel&n 1 xwpig mvakida XapakTnPLoTIKWY eEAPOVVTAL armd TIG UTINPESIES
gyyunong Adyw €AAePNG XVNAAoIOTNTAG. EAV TO EAATTWHA TNG CUOKEUNG KAAUTITETAL A6 TNV
gyyunon pag, TéTe eite 1 ouokeun Ba emiokevacdei eite Ba avtikataoTabei e vea.

6. Edv éxete petadeépel T ouokeun oe xwpa tng Eupwraiknig Evwong SladopeTikr amd tn xwpa otnv
ottoia TNV ayopdoate, 6a TAPEXOVKE TNV UTINPETIA £YYyUNoNG HECW eVOG TOTIKOU CUVEPYATN 0€pPIg. Edv
petapepete Tov €EOTALONO eKTOG EE, n eyyUnon dev Ba loxveL.

Erunpoobeta, mpoodEPOUIE LA UTINPETIA ETILOKEUNG HE XPEWOT YL TUXOV EAATTWHATA TIOU SV KAAUTITOVTAL
1 Sev kataypddovtat TAEov amno To Medio epappoyng auTng TNG yyunong. MNa va Tto KAVETe auTto, oTelATe T
ouokeur) oTn Slevbuvon Tou o€pPIg Hag. EPLoToupe TNV POCoXT| 0TOUG TIEPLOPIONOUG AUTNG TNG £YYUNONS
OXETIKA Pe eEaptnpata $pOopdg, avaAwaolpa kat eEapTripata mov Aeinouv, étiwg rapovotdlovtal oTig
TIAnpodopieq o€pPIg Tou TepIAauBAavovTal o€ AuTO TO EYXELPISIO AgtToupyiag.

Kevtpo Service: Einhell EAAGG A.E. ©gooalovikng 77-79 N. dihadéAdeta T.K. 143 42 ThA. +30 210 2776871
Email: Einhell-GR@einhell.com
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Certificado de garantia

Estimado(a) cliente,

0s nossos produtos sdo submetidos a um rigoroso controlo de qualidade. Se, ainda assim, o aparelho ndo funcio-

nar nas devidas condigdes, lamentamos esse facto e pedimos-lhe que se dirija ao estabelecimento onde adquiriu

0 nosso produto para ativar a garantia. Se preferir, também pode contactar-nos telefonicamente através do nimero

de assisténcia técnica indicado. O exercicio dos direitos de garantia esta sujeito as seguintes condig¢des:
1. As presentes condi¢cdes de garantia dirigem-se exclusivamente aos consumidores, ou seja, pessoas naturais,
que ndo desejam utilizar este produto quer no ambito da sua atividade comercial quer de outra atividade in-
dependente. As presentes condi¢des de garantia regem as prestacdes de garantia adicionais com que o fab-
ricante abaixo designado se compromete, além dos termos legais de garantia, para com os compradores dos
seus novos aparelhos. Nao afetam os seus direitos legais de garantia. O nosso servigo de garantia € prestado
gratuitamente.
2. O servico de garantia cobre exclusivamente as deficiéncias no novo aparelho do fabricante abaixo designado,
adquirido por si na Unido Europeia, e que sejam decorrentes de erros de material ou de fabrico comprovados,
e estd, por nossa op¢ao, limitado a eliminacéo de tal falta ou a substituicdo do mesmo. Chamamos a atengédo
para o facto de os nossos aparelhos nédo terem sido concebidos para uso comercial, artesanal ou profissio-
nal. Nao havera, por isso, lugar a um contrato de garantia no caso de o aparelho ter sido utilizado, dentro do
periodo de garantia, em empresas do setor comercial, artesanal ou industrial ou atividades equiparaveis. Para
os artigos com a marca “Professional”, a exclusdo para uso comercial, artesanal ou profissional ndo se aplica.
Aplicamos os prazos legais em vigor.
3. Excluidos pela nossa garantia estéo:
® Danos no aparelho resultantes da inobservancia das instrucdes de montagem ou de uma instalagéo in-
correta, da inobservancia do manual de instru¢des (como p. ex. a ligagdo a uma tensao de rede ou tipo de
corrente errada) ou da inobservancia das disposi¢es de seguranca ou da exposi¢éo do aparelho a con-
dicdes ambientais anormais ou de uma conservagao e manutengao insuficientes.

® Danos no aparelho resultantes de utilizagées abusivas ou indevidas (como p. ex. uma sobrecarga do apa-
relho ou utilizagdo de ferramentas de trabalho ou acessérios nao autorizados), a penetragéo de corpos
estranhos no aparelho (como p. ex. areia, pedras ou po, ...), danos de transporte, uso de forca ou impactos
externos (como p. ex. danos resultantes de quedas).

® Danos no aparelho ou nas pecas do aparelho associados a um desgaste decorrente do uso, um desgaste
natural habitual ou de outro tipo. Por exemplo, as baterias e os acumuladores estdo sujeitos a um desgaste
natural e foram construtivamente concebidas para um numero limitado de ciclos. O desgaste sofre uma
influéncia negativa, em particular, devido a cargas exigentes e velocidades de carregamento, mas também
devido a exposicao ao calor, frio, vibragdes e choques.

4. O periodo de garantia é de 2 anos a contar da data de compra do aparelho. Pode estender o periodo de ga-
rantia para 3 anos se registrar o produto no nosso site nos primeiros 30 dias a partir da data da compra. Os
direitos de garantia devem ser reclamados dentro do periodo de garantia, no prazo de duas semana apds ter
sido detetado o defeito. Esta excluida a reclamagéo de direitos de garantia ap6s o termo do periodo de garan-
tia. A reparacéo ou a substituicdo do aparelho ndo implica o prolongamento do periodo de garantia nem da
origem a contagem de um novo periodo de garantia para o aparelho ou para eventuais pegas sobressalentes
montadas no mesmo. O mesmo se aplica no caso de a assisténcia técnica ter sido prestada no local.

5. Para ativar a garantia, pedimos-lhe que se dirija ao estabelecimento onde adquiriu 0 nosso produto. Tenha a
disposicao o taldo ou outro comprovativo de compra do aparelho novo. Os aparelhos enviados sem o respeti-
vo comprovativo ou sem a placa de caracteristicas serdo excluidos pelo servigo de garantia devido a falta de
atribuicéo. Se o defeito do aparelho estiver abrangido pelo nosso servigo de garantia, ser-lhe-a enviado um
aparelho novo ou reparado o mais breve quanto possivel.

6. Caso o aparelho tenha sido transferido para um outro pais da Unido Europeia diferente do pais onde adquiriu
o aparelho, o servico de garantia sera prestado por um parceiro de servico de assisténcia técnica local. A
transferéncia para fora da Unido Europeia faz cessar os direitos de garantia.

Naturalmente, também teremos todo o gosto em efetuar reparagdes que ndo estédo, ou deixaram de estar, abrangi-
das pelo servigo de garantia. Nesse caso, tera de suportar os custos da reparagao. Para este efeito, devera enviar
o aparelho para a morada do nosso servico de assisténcia técnica. Para pecas de desgaste, consumiveis e em
falta, consulte as restricdes desta garantia, de acordo com as informagées do servigo de assisténcia técnica deste
manual de instrugdes.

Fiador/ Servigo: Einhell Portugal Lda., Rua da Aldeia, 225, 4410-459 Arcozelo (VNG)
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda kaupluse poole, kelle juurest toote soetasite. Garantiinduete esitami-

sel kehtib jargnev:
1. Ka&esolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st futsilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- voi muuks ettevotlus tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad taiendavaid garantiiteenuseid, mida lubab allpool nimetatud tootja oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on teile tasuta.
2. Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt Euroopa Liidus ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud
uue seadme neid puudusi, mis tulenevad materjali- v6i tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul
nende puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et ainult "Professio-
nal” kaubamérgiga tooted on konstrueeritud ettevétluses, késitéonduses ja kutsetegevuses kasuta-
mise otstarbel. Kdikide teiste toodete puhul garantiileping ei kehti, kui neid on kasutatud ettevétluse,
kasitédnduse, kutsetegevuse voi samavaarsel otstarbel.
3. Meie garantii alla ei kuulu:
® seadme kahjustused, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigal-
duse, kasutusjuhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi Gthendamisel) voi
hooldusjuhendi ja ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmisel ebaharilike keskkonna-
tingimuste katte voi puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu;

® seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku v6i asjatundmatu késitsemise téttu (nagu nt
seadme llekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine) voorkehade (nt
liiva, kivide vdi tolmu jne) seadmesse tungimise tagajarjel; transpordikahjud, kahjustused, mis on
tekkinud jou kasutamise voi vélisjbudude moju (nt kahjustused mahakukkumise t6ttu) tagajarijel;

® kahjustused seadmel vdi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel. Naiteks méjub akudele ja akupakkidele loomulik kulumine ja
need on konstruktsioonist tingituna ette nahtud piiratud tsuklite arvu jaoks. Kulumist méjutavad
eelkdige ndutavad koormused, laadimiskiirused, ent ka kokkupuude kuumuse, kiilma, vibratsioo-
ni ja I66kidega.

4. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb
esitada garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinbuete esitamine parast
garantiiaja kestuse [6ppu on vélistatud. Seadme remont vdi valjavahetamine pikendab garantiiaega
vOi antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See keh-
tib ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma
vastavate tdenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise véimaluse ebapiisavuse tottu garantii
vélistatud. Kui seadme defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel vbimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

6. Kuiolete seadme viinud moénda muusse Euroopa Liidu liikmesriiki kui riik, kus seadme ostsite,
taidame garantii sealse teeninduspartneri kaudu. Euroopa Liidust véljaviimisel garantiinbudedigus
puudub.

Enesestmdistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse. Kulu-/tarbe- ja puu-

duolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasutusjuhendis antud
hooldusteabele.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumi ir paklauti stingrai kvalitates kontrolei. Ludzu, sazinieties ar veikalu, kura iegadajaties

preci. Lai iesniegtu garantijas prasibas, janem véra talak minétie nosacijumi.
1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
8o izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs apnemas veikt savu jauno
ieri¢u pircéjiem papildus likuma paredzetajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas $i garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi jums ir bez maksas.
2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jusu Eiropas Savieniba iegadatas turpmak minéta razotaja
izgatavotas jaunas ierices trikumiem, kuru célonis ir materiala vai razosanas kluda, un péc miasu
izvéles ieklauj So ierices truikumu novérSanu vai ierices apmainu. Nemiet véra, ka misu ierices
nav konstruétas komercialai, amatniecibas vai profesionalai izmantoSanai. Tadel garantijas
[lgumu nenoslédz, ja ierici izmanto komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos, ka art
paklauj l1dzigai slodzei. Uz precém ar zimolu “Professional” neattiecas iznémums par komercialo,
amatniecibas vai profesionalo izmantoSanu.
3. Mausu garantija neaptver talak minéto.
© Bojajumi, kas radusies saistiba ar montazas instrukcijas neievéroSanu vai tehniski nepareizu
montazu, lietoSanas instrukcijas neieveérosanu (pieméram, pieslédzot nepareizam tikla sprie-
gumam vai stravas veidam) vai apkopes un drosibas noteikumu neieveéro$anu, vai ierices
paklausanu ekstremaliem vides apstakliem, vai nepietiekamu apkopes un uzturéSanas veikSanu.

® lerices bojajumi, kas radusies launpratigas vai nelietpratigas izmantoSanas rezultata (pieméram,
ierices parslogo$ana vai nepielaujamu ievietojamo instrumentu vai piederumu izmantosana),
sveSkermenu (pieméram, smilts, akmeni vai putekli, u. c.) iekliSana iericé, transportéSanas
bojajumi, spéka lietoSana vai aréja ietekme (pieméram, bojajumi nokritot).

® lerices vai tas dalu bojajumi, kas radusies parastas lietoSanas, ierasta vai citada veida dabiga
nodiluma rezultata. Pieméram, akumulatori un akumulatoru bloki ir paklauti dabigam nodilumam
un péc konstrukcijas ir paredzeti ierobezotam ciklu laikam. Nodilumu negativi ietekmé it ipasi
palielinata slodze, uzlades atrums, bet art paklausana karstumam, aukstumam, vibracijam un
triecieniem.

4. Garantijas termin$ ir divi gadi, un tas sakas ar ierices pirkuma datumu. Garantijas prasibas ir
jaiesniedz pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Garan-
tijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigSanas ir izslégta. lerices remonta vai mainas rezultata
garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ne ari tiek noteikts jauns garantijas termin$ saistiba ar to
darbibu iericei vai iespéjamam iebuvetam rezerves dalam. Tas attiecas ar1 uz apkalpo$anu uz vi-
etas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.Einhell-Service.com. Atro-
diet pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericém, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iespéjama klasificésana. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus
nekaveéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

6. Jaierice tiek aizvesta uz citu Eiropas Savienibas valsti neka to, kur prece tika iegadata, tad garan-
tijas pakalpojumus sniedzam pie attiecigas valsts servisa partnera. Garantijas prasibas nav speka
arpus Eiropas Savienibas.

Pats par sevi saprotams, ka més par maksu labprat noveérSam ierices defektus, kas nav vispar vai vairs
nav ieklauti garantijas apjoma. Sim nolikam, lidzu, nosutiet ierici uz musu apkalpo$anas dienesta

adresi. Dilsto8am, patérina un trukstoSam detalam $1 garantija ir ierobeZota saskana ar $aja lietoSanas
instrukcija sniegto servisa informaciju.
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EINHELL jrankiy garantinio remonto sglygos

Firma “Einhell ” suteikia EINHELL jrankiams 24 ménesiy garantijg nuo pardavimo datos, jrankiui sutei-
kiama 24 mén. garantija. nepastoviam meégéjiSkam darbui (Garantija suteikiama neribotam remonty
skaiciui). Akumuliatoriams taikoma 6 mén. garantija.

Nuo 2009 m. liepos 1 d. garantinis talonas be pardavimo kvito negalioja. Akumuliatoriams suteikiama 6
meén garantija.

1. Garantinis remontas atliekamas tik pateikus pilnai uzpildytg garantinj talona.
2. Garantija taikoma dalims ir mazgams, kuriy gedimas jvyko dél gamintojo kaltés.

3. Garantija netaikoma:

A) dylanéioms ir susidévin¢ioms detaléms (guoliai, Sepetéliai, sudile dantraciai, nutraukti laidai ir t.t.).

B) dél perkrovy pasikeitus variklio ar kity detaliy spalvai (perkaitinimas), deformavusis korpusui ar ki-
toms plastmasinéms detaléms.

C) ijungus j netinkamos jtampos tinklg.

D) jeijrankis ardytas firmos nejgalioto serviso atstovo.

E) buitiniu instrumentu dirbant profesionaly darba. Netaikoma linijai ,,Professional”

F) kitais (¢ia nenumatytais) atvejais apie garantijos taikyma arba netaikyma, sprendzia firmos jgalioto
serviso vadovas.

4. Pirkéjui nepasira$ius, garantija negalioja

Telefonas informacijai: 8-5-2395769 . Garantinis remontas: 8 5 2395770
Garantinis ir pogarantinis remontas atliekamas:

Vilnius:, “Einhell “ Savanoriy pr. 187

Sugedus jrankiui kreipkités j pardavéja.

P.S. |rankis yra skirtas tik tiems darbams, apie kuriuos yra raSoma instrukcijoje. Jei bandoma pritaikyti
kitas funkcijas, tai importuotojas atsakomybés neprisiima. Jrankis atgal nepriimamas ir nekei¢iamas.

-28-

Garantieheft_V09.indb 28 25.07.2024 11:10:01



BIH

JAMSTVENI LIST

1. Ovim jamstvom jam¢imo da proizvod koji smo isporudili nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji te da ¢e
ispravno funkcionirati, ako se koristi u skladu s njegovom namjenom i tehnickim uputama o rukovanju.

2. Jamstveni rok pocinje te¢i od dana kupnje proizvoda i traje:

e 2 godine za proizvode za kuéne majstore (proizvodi koje kupuju i koriste fizicke osobe)

e 1 godinu za proizvode koje kupuju i koriste pravne osobe

e 1 godinu za baterije

3. U slucdaju nastanka kvara na proizvodu u jamstvenom roku, sve troskove za otklanjanje kvarova i nedostataka
proizvoda, kao i troskove prijevoza iskljucivo preko ovlastenog prijevoznika uvoznika uz prethodnu prijavu kvara
u ovlasteni servis snositi ¢e uvoznik. Stete nastale prilikom transporta priznajemo samo ako je o $teti napravljen
sluzbeni pismeni zapisnik s ovlastenim prijevoznikom uvoznika.

4. Nasi proizvodi nisu dizajnirani za komercijalnu, trgovacku ili profesionalnu upotrebu. Jamstvo se ne priznaje ako
se proizvodi koriste unutar jamstvenog roka u komercijalne, trgovinske ili industrijske svrhe ili za druge sli¢ne
aktivnosti. Iskljuenje iz komercijalnih, trgovackih ili profesionalnih primjena ne odnosi se na proizvode pod
robnom linijom “Professional”.

5. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ovog jamstva, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem
mogucéem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako proizvod ne popravimo u tom roku, obavezujemo se
zamijeniti ga novim istim takvim ili adekvatnom zamjenom. Jamstveni rok se produZuje za vrijeme trajanja
popravka.

6. Zaisporuceni proizvod jam¢imo servisno odrzavanje i rezervne dijelove u trajanju zakonskog roka.

7. Jamstvo se priznaje samo uz racun o kupnji, kratki opis kvara te uz ovaj jamstveni list koji mora biti ispravno
popunjen (sadrzava datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja te serijski broj s naljepnice na uredaju. Proizvod
mora imati tvorni¢ku naljepnicu sa serijskim brojem, a ukoliko se ona odlijepi mora se priloZiti uz jamstveni list.

8. Jamstvo se ne priznaje u slijedeéim slucajevima:

e Ako kupac ne predodi ispravno popunjen jamstveni list, racun o kupnji i ako na proizvodu nedostaje tvornicka
naljepnica, a nije priloZena uz jamstveni list.

e Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

e Ako su kvarovi nastali ostecivanjem zbog nepropisne upotrebe ili nepravilnim transportiranjem.

e Ako su kvarovi nastali mehanickim ostecenjem ili preoptereéenjem, vanjskim udarcima (zbog pada ili udarca),
kvarovi nastali izlaganjem opreme nenormalnim uvjetima okoline i kvarovi nastali zbog lose njege,
neodrzavanja ili neispravnog odrzavanja.

e U slucaju slanja aparata na servis bez prethodne najave u servis i putem prijevoznika koji nije ovlasten od
strane uvoznika, proizvod ¢e biti vraéen posiljatelju na njegov trosak.

e Svaki prijavljeni kvar ili neispravnost proizvoda prolazi vrlo iscrpnu i detaljnu kontrolu. Ako se tijekom
pregleda ustanovi da je proizvod ispravan ili se jamstvo odbija, troSkovi rada servisa se naplac¢uju prema
cjeniku ovlastenog servisa te se zaraCunavaju eventualni troskovi prijevoza u oba smjera.

9. Jamstvo ne obuhvaéa redovnu provjeru te odrZavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom upotrebom ili
za dijelove podlozne trosenju (grafitne Cetkice, lezajevi, prekidaci, kablovi, brtve, svjecice, filterii dr.).

10. Jamstvo ne utjece na ostala prava koja pripadaju kupcu po drugim pravnim osnovama.

Naziv proizvoda: Serijski broj artikla:
Tip proizvoda:
PP (Podaci s naljepnice proizvoda) ﬂ PRIMJER
Prodajno mjesto: Pecat:
Datum prodaje: Potpis:
Ovlasteni uvoznik, distributer i servis za Hrvatsku: Ovlasteni uvoznik i servis za Bosnu i Hercegovinu:
Einhell Croatia d.o.o. Einhell BiH d.o.o.
Pustodol Zaéretski 19/H Poslovni centar 96
HR-49223 Sveti Kriz Zacretje BiH-72250 Vitez
tel.: 049/342-444, fax: 049/342-392 tel.: 030/717-251, 030/717-847, fax: 030/717-255
e-mail: servis@einhell.hr e-mail: servis@einhell.ba

HR: Jamac/ Servis: Einhell Croatia d.o.o., Pustodol Zacretski 19/H, 49223 Sv. Kriz Zacretje, Hrvatska
BIH: Jamac/ Servis:Einhell BiH d.o.0., Poslovni Centar 96, BIH-72250 Vitez
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PRAVA POTROSACA
Postovani potrosaci,
kupili ste proizvod: koji je uvezao EINHELL DOO BEOGRAD,
Vojvodanska 386, 11271 Sur¢in, Beograd. Tip: , serijski broj:
Datum fiskalnog rac¢una: , broj fiskalnog racuna:

Naziv i adresa trgovca i pecat:

(M.P)
DA BISTE UVEK ZNALI SVOJA PRAVA U VEZI SA SAOBRAZNOSCU PROIZVODA KOJI STE KUPILI, A | RADI LAKSE
IDENTIFIKACIJE PROIZVODA | DATUMA PRODAJE, PREPORUCUJEMO VAM DA SACUVATE OVAJ DOKUMENT!

Ovom kupovinom stekli ste sva prava o saobraznosti propisana ¢lanom 12 i ¢lanovima 49 — 55. Zakona o zastiti potroSac¢a
(,Sluzbeni glasnik RS br. 88/2021) koja ovaj proizvod sadrzi.

Ako proizvod koji ste kupili nije saobrazan ugovoru, obratite se trgovcu kod koga ste proizvod kupili, u roku od 2 godine

od dana kupovine i imate pravo da zahtevate da Vam otkloni nesaobraznost u primerenom roku, opravkom ili zamenom bez na-
knade, ili ukoliko ne ostvarite pravo na opravku, ili zamenu u primerenom roku, imate pravo da raskinete ugovor (povraéaj novca)
pod uslovima propisanim Zakonom.

Trgovac kome ste izjavili reklamaciju duzan je da Vam odgovori najkasnije u roku od 8 dana od dana prijema reklamacije, sa
izjadnjenjem o podnetom zahtevu i predlogom njegovog resavanja. Odgovor prodavca na reklamaciju potro§aca mora da sadrzi
odluku da li prihvata reklamaciju, izjasnjenje o zahtevu potroSaca i konkretan predlog i rok za reSavanje reklamacije. Rok ne moze
da bude duzi od 30 (slovima: trideset) dana za tehnic¢ku robu i namestaj, od dana podno$enja reklamacije.

Za sve informacije i u cilju $to brzeg i efikasnijeg reSavanja eventualnih problema, preporu¢ujemo Vam usluge ovlaséenog servisa
koji je naveden u Uputstvu za upotrebu.

U svrhu $to bolje i kvalitetnije upotrebe ovog proizvoda, molimo Vas da proizvod koristite iskljucivo u skladu sa njegovom name-
nom, sa Uputstvom za upotrebu kao i da ga ne izlaZete uslovima i/ili atmosferskim uslovima koji mogu da onemoguce ili umanje
saobraznost (prasina, vlaga, toplota, pad, udar i sliéni uslovi ili faktori).

Ovaj proizvod je namenjen

ISKLJUCIVO ZA KUCNU (NEKOMERCIJALNU) UPOTREBU

i kao takvog ga treba koristiti

Potrosaci, molimo Vas da obratite paznju na sledece tacke i pojave o kojima treba voditi ra¢una i izbegavati ih tokom

upotrebe proizvoda. U suprotnom, zahtev za otklanjanje nesaobraznosti i reSavanje reklamacionog slu¢aja moze biti

uskracéen i to iz sledecih razloga:

1. Nestruéna upotreba ili zloupotreba koja uzrokuje preopterecenje proizvoda usled dejstva prekomerne sile (pregorevanje

rotora i li statora) ili upotreba neodgovarajuéih alata za dat proizvod (npr. vece burgije ili glodala nego $to je to predvideno

uputstvom za upotrebu).

Ostecenja nastala usled dejstva stranih tela (npr. peska, prasine, kamenja, opiljaka i sl.).

Ostecenja nastala kao rezultat nemara korisnika, neredovnog odrzavanja i ¢i§¢enja proizvoda.

Ostecéenja nastala usled nepridrzavanja Uputstva za upotrebu ili pogresnog kori§éenja, kao i usled normalnog predvidenog

trosenja habanjem prilikom normalne upotrebe.

Ostecenja nastala padom, udarom ili dejstvom agresivnog hemijskog ili toplotnog dejstva.

Ostecenja nastala usled nedovoljnog ili neredovnog podmazivanja.

Ukoliko je proizvod delimi¢no ili potpuno otvaran od strane neovlascenih lica ili servisa, kao i neovlaséeni zahvati na

elektri¢noj instalaciji proizvoda.

8. Ostecenja nastala usled priklju¢ivanja na energetsku mrezu u kojoj je napon manji ili ve¢i od propisanog za optimalan rad
proizvoda.

9.  Ukoliko fabricka etiketa sa osnovnim podacima o proizvodu nedostaje ili je usled nepravilnog odnosa prema proizvodu poha-
bana do neditljivosti ili neprepoznatljivosti

10. Ukoliko se proizvod koristi za profesionalne radove u industriji ili zanatstvu

Hwn

No o

*NAPOMENA ZA PRAVNA LICA

Garancija za kupljene proizvode je 12 meseci. Zahtevi za reklamaciju i popravku u garantnom roku mogu biti odbijeni u
sluéajevima navedenim u tackama 1 do 10 prethodnog stava. Nasi proizvodi nisu dizajnirani za komercijalnu ili profesionalnu upot-
rebu u industriji i zanatstvu. Garancija se ne priznaje ako se proizvodi koriste unutar garantnog roka u komercijalne, profesionalne
ili industrijske svrhe ili za druge sli¢ne aktivnosti. Isklju¢enje iz komercijalnih i profesionalnih primena ne odnosi se na proizvode
pod robnom linijom “Professional”.

Ovlasceni servis za Srbiju: Ovlaséeni uvoznik za Srbiju:
Einhell d.o.o. Beograd Einhell d.o.o. Beograd
Vojvodanska 386 Vojvodanska 386
11271 Surcin, Beograd 11271 Surcin, Beograd
Republika Srbija Republika Srbija
tel: 011/2269-161/162, fax: 011/2269-163 tel: 011/2269-171/181, fax: 011/2269-163
email: servis@einhell.com web: www.einhell.rs
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Warunki gwarancji

I. Informacje ogolne:

1. Roszczenie z tytutu gwarancji rozpatrywane jest przez serwis firmy Einhell Polska sp. z 0.0. pod ad-
resem ul. Wymystowskiego 1, 55-080 Nowa Wies$ Wroctawska (zwana dalej: ,Gwarantem”).

2. Gwarancji udziela sie wytacznie na podstawie dowoddw zakupu wystawionych przez sprzedawcow
na terenie RP, ktérych produkty pochodzg z oficjalnej dystrybuciji firmy Einhell Polska sp. z o.0.

3. Gwarancja ,Door to door” oznacza, ze wysytka towaru do serwisu odbywa sie na koszt Gwaranta
za posrednictwem i na warunkach firmy spedycyjnej wskazanych aktualnie na stronie internetowej
Gwaranta: www.einhell.pl. Realizacja wysyiki przez inng firma spedycyjng i zwigzane z tym optaty
nie zostang pokryte przez firme Einhell Polska sp. z 0.0. Uprawniony z gwarancji jest obowigzany
nalezycie przygotowac towar do wysyiki (tj. zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem i opakowac) oraz
wydac towar kurierowi zgodnie ze zleceniem Gwaranta.

4. O uznaniu roszczenia reklamacyjnego i o sposobie jego rozpatrzenia decyduje wytgcznie gwarant,

uznanie moze by¢ zrealizowane poprzez:

naprawe urzadzenia;

wymiang urzgdzenia na nowe o tych samych parametrach technicznych lub lepszych;

zwrot naleznosci z zakupiony towar.

W przypadku braku zgodnosci rzeczy sprzedanej z umowg kupujgcemu z mocy prawa przystugujg

srodki ochrony prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy. Gwarancja nie ma wptywu na te srodki

ochrony prawne;.

Odpowiedzialnos¢ Gwaranta jest ograniczona do obowigzku usunigcia wady uszkodzonego pro-

duktu. W przypadku informacji o zwrocie naleznosci za zakupiony towar i wystawieniu faktury-korek-

ty, uprawniony z gwarancji zobowigzany jest zgtosi¢ si¢ do punktu zakupu.

Okres gwarancyjny wynosi odpowiednio:

24 miesigce na urzadzenia zakupione przez konsumentow

12 miesigcy na urzgdzenia zakupione na fakture VAT dla firm

12 miesigcy na akumulatory

Informacje na temat aktualnych warunkéw gwarancyjnych oraz oferowanych wydtuzen okreséw

gwarancyjnych znajdujg sie na stronie internetowej www.einhell.pl.

o ;e e e

e o o~

Il. Termin realizaciji:

1. Realizacja reklamacii, tj. wydanie decyzji o sposobie rozpatrzenia zgtoszenia zostanie wykonane
niezwtocznie, nie pdzniej niz w terminie 14 dni roboczych liczonych od daty dostarczenia towaru do
serwisu.

2. Termin naprawy moze ulec przedtuzeniu o czas dostawy czesci zamiennych o czym zgtaszajacy
reklamacje zostanie poinformowany przez serwis.

3. Termin gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady produktu objetego
gwarancjg, uprawniony z gwarancji nie mogt z niego korzystac, ale nie wigcej niz o czas miedzy
doreczeniem a wystaniem towaru do i z serwisu Gwaranta.

4. W przypadku wymiany produktu na nowy, okres gwarancji biegnie na nowo, liczgc od daty wymiany
umieszczonej na dotgczonym do urzgdzenia protokole z serwisu.

5. Wysytka reklamowanego produktu z serwisu po naprawie/wymianie/odmowie, odbywa si¢ w termi-
nie do 7 dni roboczych od daty wydania decyzji o sposobie rozpatrzenia reklamaciji, chyba ze serwis
poinformowat reklamujgcego o innym terminie wysytki produktu. Przekroczenie terminu wysyiki z
serwisu nie jest podstawg do zmiany sposobu rozpatrzenia reklamaciji.

Ill. Roszczenie gwarancyjne zostaje wykluczone w przypadku stwierdzenia:

1. Zakupu towaru poza terytorium RP, w tym braku dowodu zakupu wystawionego na terytorium RP.

2. Braku wypetnionego i podpisanego zgtoszenia reklamacyjnego. Formularz do pobrania znajduje sie
na stronie internetowej www.einhell.pl.

3. Zniszczenia lub zabrudzenia tabliczki znamionowej uniemozliwiajacej identyfikacje urzadzenia.

4. Uszkodzenia w transporcie spowodowanego niewtasciwym opakowaniem lub jego brakiem.

5. Eksploatacji urzgdzenia w sposéb prowadzgcy do jego zbyt szybkiego zuzycia (np. urzadzen dla
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majsterkowiczéw w sposéb profesjonalny i/lub zarobkowy) lub uzycia niezgodnego z przeznacze-
niem (np. odkurzaczy warsztatowych jako odkurzaczy budowlanych lub szlifierek oscylacyjnych jako
szlifierek do gtadzi gipsowych).

6. Ingerencji w urzadzenie przez osoby nieuprawnione, tj. samodzielnych napraw i/lub wymian
podzespotow.

7. Wad wynikajgcych z braku odpowiedniej konserwacji i czyszczenia lub przechowywania w nieodpo-
wiednich warunkach.

8. Wad lub uszkodzen mechanicznych spowodowanych upadkiem, uderzeniem lub dziataniem
uzytkownika.

9. Uszkodzen wynikajgcych z naturalnego zuzycia podczas eksploatacji urzgdzenia, tj. szczotek
weglowych, kabli zasilajgcych, fozysk, uchwytow wiertarskich i SDS, akumulatoréw, paskéw
napedowych, podstaw szlifujgcych, uszczelek oraz innych materiatdw gumowych narazonych na
Scieranie.

10. Czynnosci polegajgcych na regulacji sprawnego towaru, a w przypadku przestania takiego
urzadzenia do serwisu, gwarant ma prawo obcigzy¢ zgtaszajgcego kosztami regulacji oraz transpor-
tu urzgdzenia.

11. Czynnosci, ktdére zgodnie z instrukcjg obstugi uprawniony z gwarancji zobowigzany jest wykonac we
wiasnym zakresie i na wtasny koszt.

12. Przestane urzgdzenie powinno byc¢ przygotowane do serwisu, tj. kompletne i czyste. W przypad-
ku nadmiernie zabrudzonych urzadzen firma Einhell Polska sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do
roszczen od osoby zgtaszajgcej reklamacije pokrycia kosztéw czyszczenia urzadzenia oraz do od-
mowy przyjecia reklamacji do serwisu.

13. W przypadku zgtoszenia reklamacji i stwierdzenia przez Gwaranta, ze dana naprawa nie jest objeta
gwarancjg, naprawa taka moze zosta¢ dokonana za odrgbnym wynagrodzeniem po akceptacji
kosztow przez osobe zgtaszajgca reklamacje.

14. W przypadku nieuwzglednienia roszczenia gwarancyjnego, Gwarant zastrzega sobie prawo do
zgdania od osoby zgtaszajgcej reklamacje zwrotu kosztéw transportu urzgdzenia. Wysytka na
koszt osoby zgtaszajgcej zostanie dokonana po potwierdzeniu przez niniejszg osobg zobowigzania
do odebrania urzadzenia od spedytora i poniesienie kosztow przesytki. W sytuacji nieodebrania
przesyiki przez osobe zgtaszajgca, firma Einhell Polska sp. z 0.0. po 30 dniach od dnia powrotu lub
niepotwierdzenia w tym czasie zobowigzania do poniesienia kosztow przesytki, dokona komisyjne;j
kasacji urzgdzenia.

W przypadku braku odbioru przesytki powrotnej (zawierajgcej naprawiony/wymieniony towar) przez
uprawnionego z gwarancji, Gwarant bedzie przechowywat towar przez kolejne 60 dni obcigzajgc upraw-
nionego z gwarancji kosztami przechowania zgodnie z rzeczywistymi kosztami. Po uptywie 60 dni od
dnia powrotu przesytki, w przypadku braku mozliwosci kontaktu z odbiorcg, Gwarant jest uprawniony do
komisyjnej kasacji urzadzenia.

IV. Informacje koricowe:

1. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien uprawnionego z gwarancji
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej lub dla produktéw zakupionych od
01.01.2023 r. z odpowiedzialnosci za niezgodnos¢ towaru z umowa. Jednoczesnie informujemy, iz
rekojmia za wady jest odpowiedzig na linii sprzedawca — klient. Serwis gwarancyjny nie jest strong w
przypadku takiej reklamacji a towar nalezy reklamowacé u sprzedawcy widniejagcego na dokumencie
sprzedazy.

2. W zakresie nieuregulowanym niniejsza kartg gwarancyjna, zastosowanie majg przepisy prawa pols-
kiego, w szczegdlnosci przepisy Kodeksu cywilnego, Ustawy ochronie konkurencji i konsumentéw
oraz Ustawy o prawach konsumenta.

3. Zgtaszajacy reklamacije z tytutu gwarancji zaswiadcza, iz zapoznat sig i akceptuje tre$¢ w/w war-
unkoéw gwarancyjnych.
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Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady jest symbolem selektywnego zbierania od-
paddw. Zuzyty sprzet: elektronarzedzi, akumulatoréw, osprzetu i opakowan, nie mozna umieszczac
tacznie z innymi odpadami. Symbol ten oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu
po dniu 13 sierpnia 2005 r. Jednoczesnie informujemy, ze: 1) na terenie RP istnieje system zbierania,

w tym zwrotu, zuzytego sprzetu — w tym punkty selektywnej zbiorki i/lub lokalne punkty zbidrki, sklepy
czy inne punkty sprzedazy sprzetu. Szczegdtowa informacje uzyskasz u swojego sprzedawcy; 2) kazde
gospodarstwo domowe spetnia istotng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym
recyklingu, zuzytego sprzetu; 3) do produkcji sprzgtu uzyto niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz
czesci sktadowych, ktére mogag powodowac potencjalne, niebezpieczne skutki dla Srodowiska i zdrowia
ludzi, dlatego tez konieczne jest prawidtowe uzytkowanie sprzetu oraz jego recykling.

Gwarant/ Ustuga: Einhell Polska Sp. z.0.0., ul. Wymystowskiego 1, PL-55-080 Nowa Wie$ Wroctawska
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BHocuten 3a Tepmopvmra Ha Penybnuka bwnrapusa: ,Einhell Bbnrapus“ 00/,

rp. Bapna, 6yn. ,Llap OcBo6oputen“ Ne 331, ten.: 052 / 739 038

OTOPU3WPAHU CEPBU3U:

BapHa, ,,Einhell Bbnrapusa“ 00/, paio ,,Bnagucnas BapHeHumk®, 6yn. ,,Liap Ocso6oguten Ne 331, Ten.: 052/ 731 373
Codus, x.k. Auanabap, 6yn.”l. M. QumuTpos” 6n.62, naprep, Ten.: 0897 942 738

Mnoeaue, 6yn. ,,Hukona Banuapos“ Ne 3, Ten.: 0897 942 743

TopHa OpsxoBuua, ,,Xo06u TexHuka“ EOO[, yn. ,,AHren KvHues* Ne 27, Ten.: 0889 866 308

MneseH, ,,JICK Ipyn“ 00/, yn. ,.Togop Kabnewkos“ Ne 24, Ten.: 0898 646 969

Byprac, ,,AC cepsu3 Byprac“ EOO/, yn. ,,®epauHanposa“ Ne 81, ten.: 0898 439 999

3a BcUUKM OCTaHanw rpajiose, peknamanmsaTa ce M3BbpLUBA Npep, ThproBeLia.

FAPAHLUNOHHA KAPTA

[apaHLMOHHI YCIOBMS

Ypenute EINHELL cbotBetcTBat Ha Aeitcteawmte B P. bbnrapus Hopmu 1 cTaHpapTu 3a 6e30MacHOCT 1 eNeKTPOMarHuTHa
CbBMECTUMOCT.

lapaHuusiTa e BanugHa B pamMKITe Ha yKa3aHusi B rapaHLMOHHATa kapTa CPOK 1 3anoyBa fa Teue T Aatata Ha nokyrka.

TMpy Npofax61 Ha NM3NHT, rapaHLMOHHNAT CPOK 3anoyBa Aa Teue OT MOMEHTA Ha NofyYaBaHe Ha cTokata.

B rapaHuyoHeH Cpok 06Cy)XBaHETO Ce U3BbPLIBA CaMO B NOCOUEHNTE B rapaHLMOHHATA KapTa 0TOPU3UPaHI CEPBII3Y CPeLLly
HETHOTO NPEACTaBsHE B OPUTMHaN.

[apaHuusTa ce oTHacs 3a AeeKTI, Bb3HUKHANN B NPOLiECca Ha HOpPMasHa ekcnioataums npe3 rapaHLNoOHHNAT NepUoa, nopaau
YOBELLKA rpeLuka B npoleca Ha 13paboTka unn HekauyecTBEHU MaTepuany uau KOMMoHeHTu. Beuuku Takuea nedekti ce
0TCTpaHsBaT 6e3nnaTHo, Cnef kato ypena ce A0CTasy B YMbAHOMOLLEHNA CEPBN3.

B cnyuaii Ha Hyxia OT 3aMsiHa Ha YacTu, Bb3NW 1 ieTainn Npu PeMOHT, Ae(eKTHITE TakMBa CTaBaT COGCTBEHOCT Ha CepBin3a n
Ce B31MaT 0T CepBU3HIUS PABOTHMK 32 OTYETHOCT.

JKenatenHo e, U30en1eTo fia Ce A0CTaBY B YMbIHOMOLLEHIS CEPBI3 B OpUriHANHATA ONAKoBKa, B MPOTUBEH Cllyyail cepBu3a
He HOCM OTTOBOPHOCT 32 KO3METUYHUTE NOBPEAH, HACTLMAM MO BPEME Ha NPECTos B CEPBI3a.

[apaHUMOHHUST CPOK He Teye Mo BPeMe Ha MPECTos Ha ypesa B cepBu3a.

BHocuTens v cepsu3a He Morar a 6baat OTrOBOPHIA 3a MPOMYCHATIN NON3N W NOCNEABany 3arybu BCIEACTBUE AEDEKT HA
CTOKaTa I MPEcTosT il B CEPBI3a.

BHVIMAHIE!!! Kcepokonuparu, noanpaBeHu, HeNpPaBUaHO U HEMbIHO NOMbAHEHN rapaHuMoHHY kapT ca HEBAJTHW.
PeMOHTBT Ce n3BbpLLUBA 32 CMETKA Ha KynyBaya, Koraro:
. KynyBaubT He npefcTaBu: opuriHasHa rapaHUMoHHa kapTa, daktypa (unn kacos 60H), fOKA3BALLN 3aKYNYBAHETO HA
ypeqa Ha TeputopusiTa Ha P. bbnrapus n uHCTpyKuns 3a ekcrnnoarauus.
He ca nombnHeHu BCUYKM AaHHY B rapaHLMOHHATa KapTa.
HecboTBeTCTBIE MEXOY AaHHUTE OT akTypara, rapaHLMOHHaTa KapTa 11 0T T3 OT eTUKeTa U CEpUitHIA HoMep
Ha ypeqa 1 npi nnca unmn noBpeseH eTUKeT.
He ca cnaseHn MHCTPYKLMUTE 3@ eKCNNoaTauus, ONnucaHu B yMbTBAHETO.
M3nenneto e fOCTaBEHO 3a PEMOHT Ui NPOGUNAKTUKA, U CNefd TECTBAHE Ce YCTaHOBM, Ye OTrOBaps Ha TeXHMYeckata
cneundukaums, To KNNeHTa AbMKN Takca 3a TECTBAHE CbIMACHO YTBbPAEH LIEHOPasmnuc.
3a ekcnpecHo 06CnyXBaHe Ce 3amnalla Takca CbrflacHO YTBbPAEH LEHOPa3nuc, He3aBUCUMO OT BanupHOCTTA Ha
rapaHupsTa.
7. Korato ce yCTaHOBST HapyLLEHWs! BbB BbHLIHOTO CbCTOSIHIE HA ypeaa:
7.1. OTBapsHe Ha ypena unu onuT 3a 0TCTPAHABaHe Ha NOBPeaa OT CTPaHa Ha KNMEHTA UK OT HEYMbIHOMOLLIEH CEPBN3 N0
KaKbBTO 1 2 € NOBOA, KOETO Ce CMSTa 32 M3BbPLLEHO NP NINNCa Ha NPOTOKON 32 rapaHLMOHEH PEMOHT, BOLW 10 0TNaaaHe
HarapaHumsaTa.
7.2. BbHIWHKM yBpeXaaHus no Koprnyca, NPUYMHEHM OT YAap,
HaTNCK, abpasnBHa UK XMMUYECKA passxaalla cpeaa n Bucoka

o v

o

TemMneparypa. [apaHuroHeH cpok: 24 meceLia
7.3. npeKbCBaHe Ha enl. Kaben n en. UK mMexaHuuHa nospena Ha )
wencena. [ata Ha npodaxkoba: ..........ccccevveeevueennnen.

7.4. CuyneHu, 3aKnuHEHN N N3KPUBEHI BCIIEACTBYE Ha y,uap nm

N3BbHPEXNMHO HaTOBAPBAHE BbHLLIHMN YacTu. MO,EleJ'I. """"""""

CepreH N2 .t e
| Moanuc 1 nevat Ha APoAaBaya: .............
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7.5, CunHo 3ambpcABaHe 1 3anpallBaHe, BKIIIOUNTENHO 3aMbpCsBaHe Ha BEHTUNALMOHHIN OTBOPU, MPUUYKHEHO OT HEOPEXHO
OTHOLLIEHIE 11 HenonaraHm rpuxm 3a ypena.
7.6. Pokpoa Hempucblua 3a HOB (rapaHUMOHEH) yped, NoKaspalla Nunca Ha TPUKW 3a MPaBUIHOTO CbXpaHeHne 1
ekcrnoarauus,
7.7.ToBpeau Ha NaTPOHHIKA OT HACNOEH Npax,
7.8. ToBpeay, NpuyMHEHI OT MPETOBAPBaHe, KaKTo 1 TakvBa NOMyYeHN B PE3YNTAT Ha U3NON3BaHe Ha HEMOAXOAALLM UK
HECbOTBETCTBALLM KOHCYMATUBI M IPUHALNEXHOCTH.
8.Korato ce ycTanoBATBbTPeWwHN AeDEKTI HA:
EnexTpouHCTpymeHTHN:
8.1. TloBpesa Ha KOTBAa U CTaToOp, MPUYMHEHA OT NPETOBapBaHe NN ‘HapyLieHa  BEHTWnauus, u3passsalia ce B
paBHOMEPHOTO OLBETABAHE Ha KONEKTOpa.
8.2. Tlopena Ha KoTBa W cTatop, W3passealla ce B 3aNensaHe Ha koTBa: U CTaTOp, MPO6YMB HA KONEKTOp BCMeAcTBue
CTONSBaHe Ha M30NaLuMnTe MK 3aBapABaHe Ha YeTKUTE, NPUYMHEHO OT NPEKOMEPHO 1 NPOALIKUTENHO NPETOBAPBAHE.
8.3. 13rapsiHe Ha poTopa unu cTatopa BCAECTBIE HeHaBPEMEHHA CMSIHA Ha YeTKW 1 BTYNKY (BUK YTHTBAHETO),
8.4. BbTpelluHu yBpexaaHus, NpUdUHeHN 0T yaap, HaTieK unn U3BbHPEXIMHO HAaTOBapBaHe.
8.5. 3uenaH MoTopecypc (KoraTo e NocoYeH TakbB B yNbTBAHETO) HE Ce cumnTa 3a habpuyeH AedekT.
8.6. Korato B rapaHLNOHEH CPOK Ce MOAMEHST GbP30 N3HOCBALLY Ce YacTIn (rpauTHN YETKN, LWIHIA, NOAMPALLM OCHOBM,
narepu, BTyKIA 11 ap.)
Xuppodopu u nomnu;
8.7.MoBpean Ha mommata 1 en. OBuraTens 0T pabota; B ‘Cyx pexum,, U3pasisallo ce ¢ TOmiMHHA JedopMauns Ha
MOABINKHUTE 11 HEMOABIDKHITE YaCcTI Ha MoMnaTa.
8.8. loBpeau Ha ABIKELL Ce YacTi OT MPETOBApBaHe B pe3ynTat OT HenoaxofsLla BOLoONpOBOAHa apMatypa u HecnaseHu
VHCTPYKUIN 32 eKeroaraums,
8.9.MoBpeaw, HACTbNNUAN B pe3yNTaT 0T NORAAHANN BbB BOAATA TeMa NOpaan noLwa Gpuitpaums.
8.10. MoBpena Ha poTop 1 cTaTop 0T NPETOBaPBaHe 1 HecnasBaHe Ha MHCTPYKLMUTE 33 eKCANoaTaums.
8.11. HapyleHust B 3alMTHUTE MOKPUTUS U PbXaa, MonagaHe Ha BOAA B €N fBWraTens, BCNeAcTBMe HA HerpaBUiHO
CbXpaHeHue 1 eKkcrnoaraums.
842.Mpi noBpeam 0T3aMpb3BaHe.
[asoBu ypeau:
8.13.Pabora cras, pasnuyeH 0TnocoueHNs PaboTeH:
8.14.Mospenn 0T pa6oTa 6e3 peayurp-BEHTUI NN C PENYLMP-BEHTIAN, Pa3nuyeH OT NPUN0XKEHNS OT NPON3BOANTENS.
8.15.ToBpean OT HaBNM3aHe Ha Te4Ha ra3oBa $asa B pefyLmMp-BeHTMNa M ypena.
beH3uHoBI:
8.16. MoBpeau, HacTbNUAM B pe3yaTar 0T HELOCTATbUHO CMa3BaHe, M3pa3sBallo Ce B 3agupaHe Ha Guena, 6yTano u
UNAUHEBP AW GNOKMPAHE Ha JBUraTens.
8.17.CuyneHu nnu 3aknuHexn cTapTep 1 nanuy 3anansaqe He ce cuntar 3a hadpuyeH AedexT.

Ha rapaHumnoHHo 06¢cnyxBaHe He Noanexar BCUKI akcecoapy 1t KOHCYMaTUBY, KAKTO 1 TaknBa, KOWUTO-HAMAT eTUKET CbC
CepueH HoMep Karo: kabenu, NpUCrocoBIIeHNs 3a HOCEHe, MPEANA3UTENN, XU, WIHY, BEPUTM, CBELM, GUATPY, MapKy4,
BEHTUNN, bBKaBU BPb3KIA, HAKPAHNLIN, NPUCTABKI 11 aganTepit.
TapaHunaTa He ce oTHACH 10 KO3METUYHM MOBPEAN MO BbHLUHWS KOPMYC, HOPMaNHO U3HOCBAHe BCMEACTBUE MpeanmcaHa
eKcnioataLns 1 ap. NofoGoHM.
be3nnaTHoTo rapaHUMOHHO 06CyXBaHe MOXE Aa Obe 0TKA3aHO WB CREHITE Clyyan;
9. TOKOBU yiapy UM HEU3NPABHOCT B TOKOBATA MPEXa, Noxap, HaBOAHEHNE, NPUPOLHI 6EACTBISA UnK APYrA GPOPCMAKOPHM
06CTOATENCTBA KOUTO Ca M3BbH KOHTPONA HA BHOCUTENS 11 NPON3BOANTENS.,
HopmanHo e Te31 prckoBe fa ce noemar 0T CO6CTBEHMKA NN OT CbOTBETHA 3aCTPAX0BKa.
10. [pu n3non3BaHe Ha cTokata He Mo NpefHa3HaueHIe, HaNPUMEP OTAABAHE MO HAeM UK Apyrv NOA06HN.
11. Mpy HeNPaBMHO CbXPaHEHIE, MOHTaX 1 EKCNN0ATALS, TOCOYEHN B PbKOBOACTBOTO Ha U3AEANETO.
12. B cnyvaii Ha monapaHe Ha BbHLUHN Tena u 06eKTI 0T KaKbBTO 1 A € XapakTep Kato: kaMb4eTa, NICbK, HaCeKoMU 1 ap:
nogoGHM.
13. ToBpenn BCAGACTBIE CTPECEHNS, yAAp, eN. Ui MeXaHYHO NPETOBAPBaHE, NONYYEHN OT HEOPEXHO OTHOLLEHWE UMK
TPaHCROpPTUPaHe.
LleHTpanHnaT.cepau3 ci 3ana3sa npasoTo B OTAESHN Cyyau UK 3a OTAENHY KNacoBe M3nenis fa n3bupamactoto
Ha PEMOHT Ha CbOTBETHUS apTUKYN.
Hukoil ToproBeL, HAMa NpaBo Mo KakbBTO 1 /13 € NOBOJ, A2 U3MEHs YCNOBUATA N0 rapaHumsaTa.
Tasu rapaHLus € AOMbIHEHIE, Y He OFpaHYaBa NpasaTaHa noTpeouTeNns cbo6pa3Ho bbnrapckoTo 3aKOHOAATENCTBO.
He3sasiicumo 0T Tbprosckata rapaHUus npofaBaybT OTroBaps 3a uncara Ha CbOTBETCTBUE Ha NoTpebuTenckara cToka ¢
[OroBopa3a npopaxoa.

36 meceuya e zapanyuoHHusm cpok Ha npogykmu cepusi POWER X-CHANGE
/PROFESSIONAL/ EXPERT, 3apsagHu ycmpoicmBa cepuss POWER X-CHANGE
U XugpogopHu nomnu.

TapaHyuoHHUSIM CPOK Ha aKkymyanamopHu 6amepuu e 12 meceya.
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lpegrazame onyus 3a ygbaxaBaHe Ha eapaHyUOHHUSM CPOK Ha 36 meceua Ha npogykmu. cepus
HOME / CLASSIC / akymyaamopHu 6amepuu, cAeg OHAalH peaucmpayus Ha
hitps://www.einhell.bg/garancii/ go 30 gnu om gamama Ha nokynka.

lapaHyuoHHUSM CPOK Ha 6e34emkoBume enekmpogBueamenu, cAeg OHAALH pe2ucmpayus Ha ypega
ce ygbAxalba Ha 10 2ogunu.

B nomBrpxgeHue Ha OHAAalH peaucmpayuama, KAUEHMbM noAy4aba eapaHyuoHeH cepmugukam,
Koumo mps66a ga bbge pasngyamad u cbXpaHaBaH 3a Ueaus Nnepuog Ha 2apaHyuoHHUSIM CPOK.

TapanyuonHusm cpox e EHAKBB 3a @UNYECKN u IOPULANYECKN auya.
rAPAHLIMOHHA KAPTA

Lata Ha [ara Ha
CepBus npuemare npenasaHe
Onucanue Ha fedekra:
[ rapaHuuoHeH
BuA PEMOHT 5 g yraparumonen Ten. Ha KIMeHTa:
Oata Ha Lata Ha
Cepsus npuemate npenasaHe
OnucaHve Ha gedekTa:
[ 'rapaHuunoHeH
Bun pemoHT [J m3BBbHrapaHUMoHeH Ter. Ha knueHTa:
Oara Ha [ata Ha
CepBVI3 npuemate npenasaHe
OnucaHue Ha aedekra:
" rapaHumoHeH
BWJ’ PEMOHT [] m3BbHrapaHumoHeH Ten, Ha KnueHra;
-36-
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MNpaBa Ha noTpe6uTENNTE, NPON3TUYALLN
ot 33M n 3MLCLYNC

[MoTpebutenaT nMa npaBo Aa Npegssu peknamauus 3a
HECbOTBETCTBME HA CTOKATa, HE3aBWCMMO OT TOBA fanu
NPOM3BOAUTENST UN NPOAABAYLT € MPEfOCTaBUA ThProBCKa
rapaHLus 3a TsX.

Korato nponsBoanTensT unu TbproBeLbT € NPefocTaBun
TbProBCKa rapaHuus Ha cTokara 1 NpUBEeXAAHETO Ha CTOKara
B CbOTBETCTBME CE W3BbPLUBA Ype3 3amMsHa, NpoaaBaybT e
ANbXEH Aa 3anasiu Ha noTpe6uTens NbpBOHAYANHUTE
rapaHumoHHu ycnosus. Korato peknamaumsarta ce
YAOBJETBOPSBA YPE3 PEMOHT Ha CTOKaTa, M3BbPLUEHUTE
PEMOHTI Ce 0Tpa3sBaT B rapaHLMOHHATA KapTa 1 CPOKbT Ha
pEMOHTa Ce NpnHaBs KbM rapaHLMOHHUS CPOK.

Mpn npepsBABaHe Ha peknamauus noTpe6uTensT
nocoysa npeaMeTa Ha peknamauusita, npeanounTaHus ot
HEro HauuH 3a YOOBNETBOPSIBAHE HA peknamaunaTa,
CbOTBETHO pas3mMepa Ha MpeTeHAWpaHata cyma u
agpec/TeneoH 3a KOHTAKT.

lpn nopaBaHe Ha peknamauus noTpebuTensaT
3aAb/DKUTENHO npunara U JOKYMEHTUTE, Ha KOUTO Ce
0CHOBaBa NpeTeHLMATa:

*KacoBa 6enexka, Gaktypa uam HOKYMEHT
YAOCTOBEPSBALL NNALLAHETO;

*[IpoTOKONM, aKTOBE UNU APYrN JOKYMEHTH,
yCTaHOBSBALLM HECbOTBETCTBMETO Ha CTOKATA;

o [lpyrn BOKyMeHTW, yCTaHOBSBAWM NpeTeHumsTa no
OCHOBAHWE 11 pa3mep.

Ako npon3BoguTENsT WA NPOAABAYLT € MPefocTaBun
TbProBCKa rapaHLus 3a CToKara i CPOKbT Ha rapaHumaTa e no-
ObbI 0T CPOKOBETE 3a NMpefsBsiBaHe Ha peknamauus, T8
MOXe Aa Ce NpeasBy 10 M3TUYAHETO Ha TbProBCKaTa rapaHLms
Mpw YCNOBMATA, MOCOYEHN B Hes.

HesaBncumo OT TbproBckata rapaHuus, npofaBaybT
0TrOBaps 3a nuncara Ha CbOTBETCTBUE HA NOTpebuTeNnckara
CTOKAa C A0roBopa 3a npopjax6a cbrnacHo 3akoHa 3a
npeaocTaBsHe Ha LdPOBO CbabpkaHue 1 LMdpoBM yCnyri i
3anpoaax6a Ha cToKM.

MPAKTUKEP

Netnwe Bapna

- ®
Einhe=Ill

Beenrapusa 000

CronnyHa O6LwmHa
oH ,CTyneHTCKn"

nopbumTen/ o6enywsaHe: Einhell Bulgaria Ltd.Blvd. ,Tzar Osvoboditel“ No 331, 9000 Varna
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GARANTI SARTLARI

1- Garanti sliresi malin tiketiciye teslim tarihinden itibaren baglar ve
2 (iki) yildir.

2- Bu0tun parcgalari dahil olmak Gzere malin tamami garanti
suresince garanti kapsamindadir.

3- Malin arizalanmasi durumunda, tamirde gecen sure garanti
suresine eklenir. Malin tamir sdresi en fazla 20 is gunudur (is
gunu ulusal, resmi ve dini bayram gunleri ile yilbasi, 1 Mayis
ve Pazar gunleri digindaki ¢alisma glinleridir). Bu sure, garanti
suresi igerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise malin
yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baglar. Malin
arizasinin 10 is gunu igerisinde giderilmemesi halinde, Uretici
veya ithalatcl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer
Ozelliklere sahip bagka bir mali tuketicinin kullanimina tahsis
etmek zorundadir.

4- Malin ayiph oldugunun anlagilmasi durumunda tuketici, 6502
sayili Taketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11.maddesinde
yer alan;

- Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek s6zlesmeden
donme,

- Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,
- Asirn bir masraf gerektirmedigi takdirde, batun masraflan
saticlya ait olmak Uzere satilanin Ucretsiz onarilmasini isteme

- Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme
secimlik haklarindan birini kullanabilir. Satici, tlketicinin tercih
ettigi bu talebi yerine getirmekle

yukumladar.

5- Tuketicinin malin garanti suresi icinde Ucretsiz onarim hakkini
seg¢mesi durumunda, satic; iscilik masrafi, degistirilen parca
bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hi¢bir Gcret talep
edilmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yukumludur. Tuketici, Ucretsiz onarim hakkini tretici veya
ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgi
tuketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.
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Uretici veya ithalatci malin kendisi tarafindan piyasaya
surtlmesinden sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi takdirde
sorumlu tutulmaz.

6- Tuketicinin Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri i¢in gereken azami surenin agiimasi,

- Tamirinin mimkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici,
uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda, tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel
indirimini veya imkan var ise malin ayipsiz misli ile degistiriimesini
saticidan talep edebilir. Satici bu talebi reddedemez. Bu talebin
yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi
miiteselsilen sorumludur. Uretici veya ithalatci malin kendisi
tarafindan piyasaya surulmesinden sonra ayibin dogdugunu
ispat ettigi takdirde sorumlu tutulmaz.

7- Malin ayipsiz misli ile degistirilmesinin satici i¢in orantisiz
guclukleri beraberinde getirecek olmasi halinde tuketici,
s6zlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden
indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizigin tayininde
malin ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger sec¢imlik haklara
bagvurmanin tiketici agisindan sorun tegkil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

8- Tuketicinin s6zlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden
indirim hakkini sectigi durumlarda, satici, malin bedelinin tdmunu
veya bedelden yapilan indirim tutarini derhal tlketiciye iade et-
mek zorundadir.

9- Tuketicinin malin ayipsiz misli ile degistiriimesi hakkini segmesi
durumunda saticl, Uretici veya ithalatginin malin ayipsiz misli ile
degistiriimesi talebinin kendilerine bildirim tarihinden itibaren en
fazla 30 is gunu igerisinde bu talebi yerine getirmesi zorunludur.

10- Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti suresi,
satin alinan malin kalan garanti suresi ile sinirlidir.

11- Tuketicinin malin tanitma ve kullanma kilavuzunda yer alan
hususlara aykir olarak kullaniimasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami digindadir.

-39-

Garantieheft_V09.indb 39 25.07.2024 11:10:06



12- Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadiginin, yetkili
servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi
halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatgisi veya Ureticisinden birisi
tarafindan mala iliskin azami tamir suresi icerisinde
duzenlenen raporla belirlenmesi ve bu raporun bir nushasinin
tuketiciye verilmesi zorunludur. Tuketiciler bu rapora iligkin olarak
bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle uyusmazhgin parasal
degerini dikkate alarak Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine bagvurabilir.

13- Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak
cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya
tuketici isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya
Tuketici Mahkemesine bagvurabilir.

GARANTIi KONUSUNDA TUKETICININ DiKKAT ETMESI

GEREKEN HUSUSLAR

Einhell Turkey Dig Ticaret A.$ tarafindan verilen bu garanti

asagidaki durumlarda gecerli degildir.

1- Kullanim talimatlarina aykiri ¢calisma sonucu, alet ile 6ngoruldugu
isler disinda ¢alistiriimasi, anormal ¢evre kosullari, usuline ayKkiri
kullanim, asirn zorlama ve eksik bakim ve onarim sonucu alette
meydana gelen hata ve arizalarda

2- Malin tiketiciye teslim tarihinden itibaren yikleme, bosaltma ve
tasima sirasinda diusme ve carpma dolayisiyla meydana gelen
hasarlarda

3- Kullanim sonucu veya dogal asinmaya ugramis parcalar (Kémur
ve benzeri ) ve bu sekilde kullanim sonucu ortaya ¢ikan veya
dogal olarak alette meydana gelmis asinmalardan kaynaklanan
hata veya arizalarda

4- Uzerlerinde degisiklik veya eklenti yapilan ve yetkili servis
disinda kismen veya butinlyle sékulmuas (dagitiimis) aletlerde
ortaya cikmis / cikacak arizalarda
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OBJIACTEH CEPBUCEP:

OAHBO CEPBUC [OOET,

ul. Vasko Karangeleski br 19/2-2, Cxonje 1000, Ceepra Maxenohuja
tel.: + 389 2 24 34 313 / + 389 75 888 478, e-mail: danbokompaniservis@gmail.com

FAPAHTEH NINCT

MapaHuuckn ycnosu

Ypeaute EINHELL ce cooamBeTHu Ha akTyenHute
HOpMaTuUBM K cTaHpgapau 3a 6e3begHocT wu
eneKkTpoMarHeTcka KoMnaTubunHoCT.

[apaHumnjaTa e BanuaHa BO rpaHUUMTE Ha AafeHuoT
POK BO rapaHTHUOT NIUCT 1 3ano4vHyBa Aa Teye o4 AaTymoT
Ha KynyBame.

Mpw npogaxba Ha KpeauT, rapaHTHUOT POK 3arnoyHyBa
[aTeye o, MOMEHTOT Ha JobVBak€e Ha cCTokaTa.

Bo rapaHTHWOT pok, nonpaskaTa ce 13BpLUyBa caMo BO
nocoyeHuTe BO rapaHuumjata OBMacTeHW CepBucKH, CO
npefaBakbe Ha HEj3MHUOT OpUrMHanNeH rapaHTeH NUCT 1
cbrckanHa cMeTka unm dakTypa.

lapaHumnjaTa ce ogHecyBa 3a AedeKTu, HacTaHaTu BO
npoLecoT Ha HopManHa ekcnnoartauvja BO TeKOT Ha
rapaHTHUOT Nepuof, Mopagu YoBeuyka rpeluka BO
npouecoT Ha uspaboTyBate WNU HEKBaNUTETHU
matepujann wunu penosu. Cute Takeu pAedektn ce
oTcTpaHyBaaT 6ecnnatHo, OTKako YpeaoT ke ce AocTaBu
BO OBIIACTEHNOT CEPBUC.

Bo cnyyaj Ha notpeba o 3aMeHa Ha [enoBu, jasnu u
netarbM npuv CcepBUC, TakBUTE [enoBW CTaHyBaaT
COMCTBEHOCT Ha CEPBUCOT 1 Ce 3eMaart o[} CepBUCEPOT 3a
pasfomkyBatbe /onpasayBakse/.

3agonxutenHo e, ypedoTt ga ce [OCTaBu BO
OBIACTEHNOT CEepBUC BO OPUIMHANHOTO NakoBawe, BO
CNPOTUBEH CIly4aj CEPBUCOT HE CHOCU OArOBOPHOCT 3a
KO3METUYKMTE LUTETU, KOW LUTO HacTaHane BO TEKOT Ha
NpecTojoT BO CEPBUCOT.

[apaHTHMOT pOK He Teye BO TEKOT Ha MPecTojoT Ha
ypeaoT BO CEPBUCOT.

YBO3HUKOT 1 CEPBUCOT HE MOXaT Aa GuaaT oforoBopHM
3a HacTaHaTUTe LUTEeTU 1 Apyru 3arybu kako nocrneavua og
nedekT Ha cTokaTa U HEj3UHUOT NPECTOj BO CEPBUCOT.

BHUMAHMUE!!! Kc , monp /. ) unu
HeyesnocHO nonojsiHemu e2apaHmMHuU Jsucmoseu ce
HEBAXXEYKW.

I'IonpaBarbeTo Ce 1U3BpLUyBa Ha TPOLLOK Ha KynyBa4oT, Kora:

1. Kyl'lyBaHOT He [0CTaBu. OpUTUHareH rapaHTeH JIUCT,
opurvHanHa daktypa (unu duckanHa cmeTka), Kou LITO ro
AOKaXyBaart KynyBaHh-€TO Ha ypeaoT.

SERVISER | AUTORIZUAR
DANBO SERVIS SHPKNJP

rr.Vasko Karangelevski nr.19/2-2, Shkup 1000, Magedonia e Veriut

LISTE GARANCIONI

Kushtet e garancionit
Pajisjet EINHELL jané adekuate pér normativat
aktuele dhe standardet pér siguri dhe kompatibilitet
elektromagnetik.

Garancioni éshté valid né kufité e afatit t¢ dhéné né
listén garantuese dhe fillon té viejé nga data e blerjes.

Gjat shitjes né lizing, afati i garancionit fillon té viejé
nga momenti i marrjes sé mallit.

Né afatin e garancionit, riparimi béhet vetém né
serviset té autorizuara té theksuara né garancion, me
dhénijen e garancionit té€ saj origjinal dhe llogariné
fiskale ose faturén.

Garancioni vlen pér defekte, gé ndodhin gjaté
progesit né eksploatacionit normal gjaté periudhés sé
garancionit, pér shkage té€ gabimeve njerzore né
progesin e pérpunimit ose pjeséve dhe materijaleve
pacilésore. Té gjita kéto defekte rregullohen papagim,
nga koha kur paisja dorézohet tek servisi.

Né rasté nevoje pér kémbim té pjeséve, nyjeve dhe
detajeve gjat servisit, pjesét e tilla béhen proné e servisit
dhe merren nga servisi si arsyetim/ justifikim/.

E detyrueshme éshtg, paisja té dorézohet tek servisi
i autorizuar né paketimin origjinal, né rasté té kundért
servisi nuk merr pérgjegjési pér démet kozmetike, té cilat
kané ndohur gjat géndrimit né servis.

Afati i garancionit nuk rriedh gjat géndrimit té paisjes
tek servisi.

Eksportuesi dhe servisi nuk mund té jené pérgjegjés
pér démet t& ndodhura dhe humbije té tjera si pasojé nga
defekti i mallit dhe géndrimit té tij né servis.

KUJDES!!! Listat garantuese té cilat do té jené té
kopjuara, té korigjuara ose jo térésisht té plotésuara
jané TE PAVLEVSHEME.

Korigjimi béhet né llogari té blerésit, kur:

1. Blerési nuk sjell: listé garancioni origjinale, faturé
origjinale (ose llogari fiskale), té cilat e vértetojné blerjen
e paisjes.

Oatym Ha npopax6a: / Data e shitjes: ...

Mopen: / Model: ...

Cepucku 6poj: / Numér serial: ........

lapaHuucku pok: 24 meceum / Afati i garancionit: 24 muaj

MoTtnuc n nevat Ha npogasadyoT: / Firmé dhe vulé e shitésit: ...
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2. He ce nononHeT\ cuTe nogatouy BO rapaHTHWOT
TUCT.

3. HecooaseTHocT Mery nogarounTe of thaktypara,
rapaHTHWOT NMUCT W Te Of eTUKeTaTa Ha ypedoT v npn
Hemak-e 1N olTeTeHa eTukeTa.

4. He ce nounTyBaHM ynatcTBaTa 3a KOPUCTEHE,
onuLIaHK BO ynaTCTBOTO.

5. Kora ypepnot e focTtaBeH 3a mMonpaBake Unu
nperneq, W nocre TecTpake e yBWOEeHO, Aeka
ofroBapa Ha TexHuykaTta cneumdmkauuja /ypepor e
ncnpaBeH/, Torawr, KNUMEHTOT |\ JOMXMW, Takca 3a
TECTUpakse BO COMMACHOCT CO yTBPAEH LIEHOBHUK.

6. 3a eKkcnpecHO oncnyxxyBame /cepBucupatrse/ ce
Hannaka Takca Bo COMMacHOCT cO yTBPAEH LIEHOBHUK,
He3aBMCHO o BannaHOCTa Ha rapaHLmjaTa.

7. Kora ke ce yTBpaaT HapyuyBawa BO
HapBopeLiHaTa cocTojba Ha ypenoT:

OtBopatbe Ha ypenoT nnmn npoba 3a oTcTpaHyBake
Ha LiTeTa oA CTpaHa Ha KNWEeHTOT Unu of HeoBnacTeH
cepBuUC mopagn BuUno ‘kaksa, NMpUYmHa, Koe. LWTo ce
cMeTa 3a M3BplueHo 6e3 rnpoTtokon nponuwiaH of
OBNacTeHWOT CepBucep, AOBedyBa A0 oTnarawe Ha
rapaHuujara.

7.1. BHaTpeLluH owTeTyBaka Ha TeNoTo NPUYNHETH
of ydap, npuTucKake, abpasnBHO CPeAcTBO, XEMUCKO
pasjagyBake unu Bucoka temnepartypa.

7.2. ‘TlpekuHyBatbe Ha  enekTpudeH kaben’ wnu
MEeXaHN4KO OLLTETyBaHe Ha MPUKITYHOKOT:

7.3. CKplueHW, 3arnaBeHn WMAu UCKPUBEHU
HafBOPELIHN AenoBy Nopaan yaap Unu npekymepHo
onToBapyBatbe.

7.4. CunHa /'HeumctoTvja U npaB, BKIYYUTENHO
HEYNCTOTUja BO BEHTMNALIMCKMA OTBOPU, NpUYMHETa Of
Hecepyo3eH OAHOC U HEOAPXKYBaHE Ha yPeoT.

7.5. Koposwja, HenpupogHa 3a HOB (rapaHumMcKm)
ypen, Koja LUTO NoKaxyBa 3anocTaByBah€e Ha ypeaoT v
HEroBOTO MPABUITHO YyBaH-€ 1 KOPUCTEHE!

7.6. OwrTeTyBawse Ha rmasata 3a Apxekse npubop
[dbyTep/ nopaau HaTanoxeH npas.

77. OwTteTyBawa, NpuuynHeTu of
npeonTtoBapyBake, Kako W TakBu ‘kOW LITO ce
HacTaHaTh Kako pe3ynTat Ha kKopucTerwe Ha
HeCcooABETHV NOTPOLLHM MaTepujani u npudopu.

8. Korace yTBpayBaaT BHaTpeLlHM AeeKTH Ha:

EnekTpu4Hu anatu:
8.1. OuwiTeTyBare Ha poTop U CTaTop, MPUYMHETO

nopaau npeonToBapyBate WNM HapyweHxa
BEHTWaUWja, Koe LTo Ce M3pa3yBa Co PaMHOMEPHO

obojyBaks€ /noTeHyBaHe /Ha KoneKTOpOT.
8.2. OwrTeTyBake Ha poOTOp U CTaTop, KOe LWTO ce

u3pasyBa - CO /3anenysare Ha poTop W cTaTtop,
npobuBamwe Ha KONMEKTop M Kako nocrneauua
pactonysarse Ha W3onauuuTe WK 3aBapyBarbe Ha
YETKUUMUTE, NMPUYMHETO OFA NPEKYMEPHO 1

NoAoNroTpajHo NpeonTopyBatke.
8.3. [oper-eT10 'Ha POTOPOT UM CTATOPOT Kako

nocneguua Ha HeHaBpeMeHa CMeHa Ha JeTkuumTe n

noanoLuka (Buav Bo ynaTcTBoOTO).
8.4. BHaTpeLlHW noBpeau, NpUYnHETW on yaap,

NPUTHCKaHLE UMY MPEKYMEPHO ONTOBapyBakse.
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2. Nuk jané té plotésuara té gjitha t& dhénat pér
lisén e'garancionit.

3. Mospérputhje ndérmjet t& dhénave nga fatura,
lista e garancionit dhe ato nga etiketa e paisjes dhe
nése nuk ka ose éshté e démtuar etiketa.

4. Nuk respektohen udhézimet pér pérdorimin, té
pérshkruara né udhézim.

5. Kur paisja éshté né dispozicion pér reparim ose
kontrollg, dhe pas testimit €shté vérejtur, se konvenon
né specifikacionin teknik/ paisja €shté né rregull/,
atéheré klienti duhet té sjellé tarifé pér testimné
pérputhje me listén e gmimeve.

6. Pér shérbim ekspres/servisim/ paguhet tarifa né
pérputhje me listén e cmimeve, panvarsisht nga'vlera
e garancionit.

7. Kur do vértetohen ¢rregullime né gjendjen e
jashtme té paisjes.

Hapja e paisjes ose prova pér hegjen e démit nga
ana e klientit ose servisit t& pa autorizuar pér ¢do
rast, gé konsiderohet i ekzekutuar pa protokolat t&
shénuara nga serviseri’i autorizuar, gon deri né
anulim té garancionit:

7.1. Démtime té& brendshme té trupit t& shkaktuara
nga goditje, shtypje , Iéngje gérryese, korozione
kimike ose temperatura té larta.

7.2. Shképutje e kablés elektrike ose démtime
mekanike té prizés.

7.3.Té thyera, t& ngecura ose té shtrémbuara
pjesé té jashme pér shkak té goditjes ose ngarkesés
sé tepért,

7.4. Shumé papastérti dhe pluhur, duke marré para
sysh edhe papastértin né hapjet e ventilave, shkaku
nga mos serioziteti dhe mos mirmbajtja e pajisjes.

7.5. Korozion, jo natyrore pér pajisje (‘garancion) té
ri, i‘cili tregon neglizhencé ndaj paisjes dhe'ndaj
rregullave pér mirmbajtje dhe pérdorje.

7.6 Démtimi i kokés pér mbaijtien e veglave/futer/
pér shkak té pluhurit t& akumuluar.

7.7. Démtimi, i shkaktuar nga ngarkesa e tepért, si
dhe té tilla-gé kané ndodhur si rezultat pér pérdorim
té materijaleve dhe veglave pérdorése joadekvate.

8. Kur vértetohen defektet e brendshme té:

Alete elektrike:

8.1. Démtimi i rotorit dhe statorit, i shkaktuar pér
shkak té ngarkesés sé tepért ose ventilim i démtuar, e
cila shfaget me ngjyrosje / erésim/ té barabarté té
koloritit.

8.2. Démtimi i rotorit dhe statorit, i cili shfaget me
ngjitien e rotorit dhe statorit, depértimi i kolektorit dhe
si pasojé shkrirja e izolimeve ose saldimi i furcave, i
shkaktuar nga ngarkesa e tepért dhe me kohézgjatje
té tepért.

8.3. Djegja e rotorit ose statorit si pasojé e ndérimit
té furcave dhe rondeleve gé nuk éshté béré né kohé
(shiko né udhézim).

8.4. Léndime té brendshme, té shkaktuara nga
goditje, shtypje dhe ngarkesé té tepért.
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8.5. WcupneH  pecypc ‘Ha moTopoT (kora e
NocoYeH TakoB BO yNaTCTBOTO, MP. POK Ha Tpacke) He
ce cmeta 3a pabpuuku gedexT.

8.6. Kora 'BO TEKOT Ha rapaHTHMOT POk ce
3ameHyBaaT AenoBW koW LWTO ce Mn3abysaat 6p3o
(rpachuTHU YETKW, LUMHW, OCHOBW 3a MNonupame,
narepu, noTnupaYu 1 ap.)

Xugpodopu u nymnu:

8.7. OwTeTyBaka Ha NnymnaTta nHa enekTpuiH1oT
MoOTOp nopagn pabota  Bo ,CyB pexum®, Koe ce
n3pasyBa BO TONAMHCKa Aeopmauuja Ha NoABMKHUTE
VN HENoaBWKHWUTE AenoBK Ha nymnaTa.

8.8. OwTeTyBatba Ha NOABWKHU AENOBU Nopaau
npeonToBapyBake kako nocreguua Ha HecooaseTeH
BOAOBOLEH MPUMKMYyYoK W Henpuapxysahe KOoH
ynatcTBaTta3a KopucTere.

8.9./OwTeTyBaka, HacTaHaTK kako nocneamua Ha
Brie3eHn HaABOpeLUHW Tefia BO BodaTta nopaau Jouwo
dunTtpuparbe:

8.10. OwrTeTyBawe Ha poTop W cTaTtop. fopaau
npeonToBapyBate U HenpuapXyBake KoH ynaTtcreara
3a KopucTehe.

8.11. HapywyBatba BO’ 3alITUTHUTE CIMOEBW U
Kopo3uja, BNierysame Ha Bofa BO eNIeKTPUHHNOT MOTOP,
kako ‘nocrnepuua Ha HenpaBWUMHO 4yBate U
KOpUCTEHE.

8.12./BocnyyajHa owTeTyBarbe oA Mpas;

FacHu ypeau:

8.13. PaboTa co rac, pasnunyeH of NOCOYEHUOT 3a
pa6orta.

8.14. OwTeTyBama nopaamn pabora 6e3 BeHTUN 33
pepyuvparbe Ha NPUTUCOK, /MW  CO BEHTUN 3a
peayuvparse Ha NPUTUCOKOT KOj LUTO € pas3finieH of Toj
Ha npov3BeayBaYvoT.

8/15. OwWTeTyBarwa /Nopaan HaeneryBake Ha
TeYeH rac Bo BEHTWNOT 3a pedyLiMparse Ha NpuTUCoKOT
VBO ypenoT.

BeH3uHcku:

8.16. OwTeTyBaka, HacTaHaTW Kkako nocneavua
o[, HeJOBOMHO MofAMalKyBaHe, KOe ce uspasysBa co
Gnokvpatbe Ha pagunvuata 3a NnoBp3ayBaHse, KNum u
unnuHaep niv bnokupare Ha MoTOpOT,

8.17 CKkplwieHn unu 3arnaBeHun cTaptep  uau
MalLMHCKW /CTapTep nanel’ 3a 3ananyBawe He ce
cMeTaar 3a habpuyku gedexT.

He nodnexam nod eapaHyuja cume akcecoapu u.
MoMpoWHU Mamepujasu, Kako U makeu, Kou wmo
HemMaam emukema CO cepucku 6poj, kako: kabnu,
npubopu 3a HOCere, 3awmumysaqu, Ccajiu, WUHU,
nadHyu, ceekuyu, ¢unmpu, upesa, 6eHmMumu,
cpriekcuburHu 8pcKu, Npuky4oyu, bamepuu, ypedu 3a
nonHerwe u adanmepu. apaHyujama He ce o0Hecysa
3a/ husuyku owmemysara, Ha |HadgopewHuom
Kopnyc, HopmanHo abere  Kako .nocneduya Ha
nIponuwaHa ekcriioamauuja.

BecnnamHama eapaHyucka nonpaska Moxe 0a

6ude omkaxxaHa u o crieGHUMe cayyau:
9.CTpyjHM yaapu unm HemcnpasHOCT Ha cTpyjHaTa
Mpexa, noxap, noTonysakse, lonnaByBake, NPUPOAHN
HenoroAw Unv Apyry OKOMHOCTW KOW LLITO ce HaABOp Of
KOHTpOraTa Ha yBO3HUKOT U MPOU3BOAUTENOT.

HopmanHo e oBue pusuuu ga ce npes3emaar of

COMNCTBEHWKOT 1N 0 COOABETHO OCUTYPYBatbe.
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8.5. Resurs /i motorit i’harxhuar ( kur éshté i
theksuar si i tillé né udhézim, shembull afati i zgjatjes)
nuk llogaritet pér defekt nga fabrika.

8.6. Kur gjat afatitn t€ garancionit kémbehen pjesé
té cilat harzhohen shpejté (furga grafite, binarét, bazat
e |émimit, kushinetat, mbeshtetasit e tj.)

Pompa dhe hidrofore:

8.7. Démtimi i pompés dhe i motorit elektrik pér
shkak té punés me ,,ményré té thaté,, e cila shfaget
né deformacion‘termik né pjesétlévizése dhe
jolévizése t& pumpés:

8:8. Démtimi i pjeséve lévizése nga shkaget e
ngarkesés sé tepért si pasojé e lidhjes joadekuate té
ujit dhe mos respektimi i rregullave nga udhézimipér
pérdorim.

8.9. Démtime si'pasojé e pjeséve e hyrjes sé
trupave té jashtém né ujin pér shkak té filtrimit té keq.

8.10. Démtimi i rotorit dhe statorit pér shkak té
ngarkesés sé tepért dhe mos respektimi i rregullave
nga udhézimi pér pérdorim.

8.11. Crregullimi i shtresave mbrojtése dhe
korozimi, hyrje e ujit né motorin elektrik, si pasojé e
mos mirmbaijtjes dhe pérdorimit.

8.12. Né rast démtimi nga akulli.

Aparate gazi:

8.13. Puna me gaz; i kundért nga'i theksuari pér
pérdorim.

8.14. Démtime pér shkak té& pérdorimit pa ventil pér
redukimin e shtypjes, ose ' me ventil pér redukim nén
shtypje i cili &éshté i ndryshém nga ai i prodhuesit:

8.15. Démtime pér shkak té hegjes té gazit té
léngshém né ventilin pér redukim té shtypjes dhe né
vet paisje.

Té benzinit:
8.16. Démtime, té béra si pasojé nga mungesa e

lyerjes, e cila shfaget me bllokim té karterit pér lidhje,
klip dhe cilindér ose bllokim i motorit.

8.17. Starter té thyer ose té ngecur ose starteri i
makinés pér kygjen e paisjes nuk konsiderohet si
defekt nga fabrika.

Nuk bien nén garancion té gjitha aksesoarét dhe
materijalet harxhuese, si dhe ato qé nuk kané etiketa
me numrin serial; si : kablla, vegla pér bartje,
mbrojtés, sajla, paisje pér mbushje dhe adaptera.
Garancioni nuk vlen pér démtime fizike, té korpusit té
Jashtém, konsumim (harxhim) normal si pasojé nga
eksploatacioni i udhézuar:

Riparim papagim nga garancioni mund té
anulohet edhe né kéto raste :

9. Goditje elektrike ose ¢rregullime né rrjetén
elektrike, zjarr, pérmbytje, vérshime, fatkegsi natyrore
dhe kushte tjera té cilat jané jashé kontrolit t&
importuesit dhe prodhuesit.

Eshté normale kéto rrezige t& merren nga pronari
ose nga sigurimi adekuat.
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10. Kora ypenoT He ce KOp1CTM 3a cBojaTa HameHa,
Ha NpyYMep 3a N3HajMyBak-e NN CIINYHO.

11.Mpn HenpaBWMHO YyBawe, MOHTaxa W
KOpuUcTene, N0Co4eHU BO ynaTCTBOTO 3a ypeaoT.

12. Bo cnyyaj Ha Bnerysame Ha HaaBOpeLLHN Tena
1 06jekTn og BMNo kakoB KapakTep, Kako: Kamuyukba,
NeCOK, MHCEKTU U JPYTU CITUYHN.

13. OwTeTyBaka nopaan yaap, enekTpudHo unu
MEXaHW4KO npeornToBapyBake, HacTaHaTu nopaau
HeaZeKkBaTeH OQHOC UK TpaHCNopTUpawe.

OsnacmeHuom cepsuc 20 3adpxysa npagomo
80 rocebHU cry4dau unu 3a nocebHU kameeaopuu Ha
ypedu O0a eo od0bupa mMecmomo 3a rnornpasare Ha
coodeemHuUOM apmukar.

Hukoj mpzoeey Hema rpaso rnopadu burio kakea
rpuyuHa 0a au MeHysa ycriogume 80 2apaHuyujama.

EINHELL ce obsp3ysa deka MUHUMYM 5 200UHU
o usspweHuom yeo3 ke eu cHabdysa nompouwy-
sayume co pesepsHU 0erlosu U cepsucupaHbe Ha
ucmume.

Mompouwysadom eu uma 3akoHcKUme ripasa Kou
npousneeygaam 00 HayuoHarIHoOMo 3akoHodaecmeo
Koe ja peeynupa npodaxbama Ha rpou3gooume u
Oeka osue rpasa He ce 3a2p03eHU Co 2apaHyuja.

6 Meceyu e 2apaHmMeH POK 3a
npouseodume 00 cepujama
POWER X-CHANGE,
nosiHa4yu 3a cume 6amepuu o0 cepujama
POWER X-CHANGE
u xudpoghopHu Nymnu.
FapaHmeH pok 3a cume 6amepuu e 12
meceuyu.

Hyaume onuuwja 3a npoponxyeake Ha rapaHTHUOT
nepuvoa Ao 36 mMeceum 3a NpousBOAM Of cepujaTta
PROFESSIONAL / EXPERT / HOME / CLASSIC /
6aTepum Ha NorHere, CO OHMajH perucTpauuja Ha
https://www.einhell.bg/garancii/ go 30 peHa of
[aTyMOT Ha KyrnyBahe.

rapaHTHVIOT nepuog Ha mMoTopute 6e3 yeTknyku ce
npoposkysa Ha 10 roguHM Co OHMajH perucTpaumjata
Ha ypeaoT.

Kako notBpaa 3a OHMajH perucrpauuja, KnMeHToT
nobuBa rapaHTeH ceptudwukat, koj Mopa ga ce
ucneyaTt u ga ce vyBa 3a LLennoT rapaHTeH pokK.

FapaHTHMoT pok e UCT 3a ®PU3UYKU n
MPABHU NMULA.
FAPAHTEH JINCT / LISTE GARANCIONI

Lata ra
npeB3emarbe

10. Kur mallrat nuk pérdoren pér géllimin e tyre,

pér shembull pér marrjen me gira ose té ngjashme.
11. Gjat mosmirmbajtjes, montimit dhe konsumimit,

udhézimet e rekomanduara sipas rregullave.

12. Né& rast té hyrjes sé trupave dhe objekteve té
jashtém nga cilido karakter, si dhe: gurré, réré,
insekte dhe tj.

13. Démtime pérshkak té goditjes, ngarkim i tepért
elektrik dhe mekanik, t& ndodhura pér shkak té

marrédhénieve joadekuate dhe transportimit.
Serviseri i autorizuar e mban té drejtén né raste

té posagme dhe pér kategori té posagme té paisjeve
ta zgjedh vendin pér riparim pér artkulin adekuat.
Asnjé tregtar nuk ka té drejté pér asnjé shkak ti
ndérojé kushtet pér garancion.

EINHELL obligohet gé minimum 5 vjet pas
eksportit t& béré ti furnizojé konsumuesit pér pjesét
rezerve dhe pér servisimin e té njéjtave.

Konsumuesi i ka té drejtat ligjore té cilat dalin nga
ligiédhénija nacionale qé e rregullon shitjen e
prodhimeve dhe se kéto té drejta nuk jané né rezik
me garancion.

36 muaj éshté afati i garancionit pér
prodhimet nga serija POWER X- CHANGE,
karikues pér té gjitha baterité nga serija
POWER X- CHANGE

dhe pompat hidrofore.
Afati i garancionit pér té gjitha baterité
éshté 12 muaj.

Ne ofrojmé mundési pér té zgjatur periudhén e
garancisé deri né 36 muaj pér produktet nga seria e
baterive té rikarikueshme / PROFESSIONAL /
EXPERT / HOME / CLASSIC, me regjistrim online né
https://www.einhell.bg/garancii/ deri né 30 dité nga
dataeblerjes.

Periudha e garancisé sé motoréve pa furca zgjatet né
10 vjet me regjistrimin online té pajisjes.

Si konfirmim i regjistrimit online, klienti merr njé
certifikaté garancie, e cila duhet té printohet dhe té
ruhet pér gjithé periudhén e garancisé.

Periudha e garancisé éshté e NJEJTE pér
PERSONAT FIZIK dhe PERSONAT JURIDIK.

Nara Ha
npes3emarse

aTa Ha

. ata Ha
Cepsuc / Servis peknamauvia
Datae foni

. ata Ha
Cepsuc / Servis pernamauvia
Dafae

Data e marrjes|

. ata Ha
Cepsuc / Servis peknamauvia npes3emare
Dafae ionit] D:

ata e marrjes

Data e martjes|

Onuc Ha aedekToT: / Pérshkrim | defektit:

Onuc Ha aedekToT: / Pérshkrim | defektit:

Onuc Ha aedekToT: / Pérshkrim | defektit:

Bua Ha nonpaBKW [ Mapaxuvja / Garancion
Lloji | riparimit [ Mocr rapanuwja / Post garancion

Bua Ha nonpaBKW [ Mapaxuuja / Garancion
Lloji | riparimit [ Moct rapauuja / Post

Bua Ha nonpaBKu [ Mapaxumja / Garancion
Lloji | riparimit [ Mocr rapaxupja / Post garancion
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Keningik ceptudumkarbl

KypMmeTTi TyTbIHYLLUbI,

BizaiH 6apnblk eHiMaep cidre MiHCI3 Kyiae XeTy YLUiH KaTaH cana TekcepynepiHeH eTeai. byn xababikra akay

nanga 6onfaH xarganaa, ocbl Keninaik kapTacbiHAa KepceTinreH MekeHxaw 6orbiHwwa Gi3aiH KbI3MeT kepceTy

GenimiHe xabapnacbiHpi3. CoHpaii-ak kepceTinreH KbIaMeT HeMipi apkbinbl 6i36eH TenedoH apkbinbl barinaHbicyFa

6onappl. Keningik TanantapblH KotoFa 6onaTbiH Keneci WwapTTapAbl eCKepiHi3:
1. Ocbl keningik WwapTTapbl TYTbIHYLUbINAPFa, SFHW OCbl OHIMAI ©3[epiHiH KOMMepLUMAnbIKk Hemece 6acka
[[a ©3iH-63i XXYMbICNEH KaMTYy Kbi3MeTiHe barnaHbICTbl NanaanaHfbICbl KENMMEWTIH XXeke TynFanapfFa faHa
konaaHemnagbl. byn keningik wapTTapbl Xofapblaa atanfaH eHAaipyLi e3iHiH XKaHa eHiMaepiH caTbin
anywbinapra onapAblH 3aHAbl Keningik KykblIKTapbiHa Kkoca yaae 6epeTiH KocbiMLua Keningik KblaMeTTepiH
pettenai. CisgiH 3aHabl keninaik KykbikTapbiHpi3Fa Oy keningik acep eTnengi. bisaiH keninaik cisre TeriH.
2. Keninpik keiametTepi Eyponaneik Opakra atanfaH eHAIpyLWiAeH caTbin anfFaH xxaHa eHimaeri matepmanbik
Hemece eHzipicTik akaynapfa 6annaHbICTbl akaynapabl FaHa KaMTUAbl XeHe aTarFaH akaynapbl XKOloMeH
HeMece 6i3 KalCbICbIH Kanacak, eHimai aybICTbIpyMeH LekTenegi. . Tek «Professional» 6peHaimeH xabapik
KOMMepLUsAnbIK, cayaa HeMece Kacibn kongaHbanapaa naviganaHyra apHanfaHblH eckepiHia. bapnbik 6acka
eHimMAep YLWiH abablk keninaik Meps3imi iwiHae KOMMepUManbIK, cayaa HeMece eHepKacinTik kongaHbanapaa
HemMece 6acka 6anama KpI3meTTe nanganaHbinca, Keningik xxapamcbl3 6onbin Tabbnagbl.
3. bi3aiH keningik MbiHanapAbl kKaMTbiManabl:
© OpHaTy/MOHTaxaay HyckaynapbiH opblHAaMay Hemece kacibn emec opHaTy canaapblHaH XXababIKTbIH
3aKblMAaHybl; NaiganaHy HyckaynapbiH opbiHAaMay canaapblHaH 6onFaH 3akbimaap (Mblcarbl, Aypbic
emec Xeni kKepHeyiHe Hemece TOK TypiHe KOCbINy); TEXHUKAaIbIK KbI3MET KOPCETY XaHe Kayincisgik
epexenepiH caktamay cangapbiHaH KenTipinreH 3anan; )abablKTbiH KarnbinTbl eMec KopluaraH opTa
XaraannapbiHbIH acepiHeH bonFaH 3akbiMaaHy; Hawap KyTiM MeH TeXHUKarnblK KbI3MeT kepceTyaiH
HoTUXeciHAe nanga GonaTtbiH 3aKbIM.

® [ypbic nanganaHbay Hemece Aypbic kongaHbay (Mbicanbl, XababIKTbl LUamMafaH ThiC XYKTey Hemece
pyKcaT eTiniMereH koHAblpManapabl HeMece Kepek-xapakTapabl nanganaHy) cangapblHaH xabablKTbiH
3aKbIMAaHybl; 6eTeH aeHenepAdiH (Mbicanbl, KyM, TacTap, WakH, ....) XababIKTbIH iliHe TycyiHeH 6onaTbiH
3akbIM. TackiMangay KesiHaeri 3akbiM; KyLl 8CepiHeH Hemece ChIpTKbl aceprepaeH (Mbicasbl, XababIKTbl
TycipyAeH) TyblHAaFaH 3akbiM.

® T[lanpganaHyra GanaHbICTbl, KanbINTel Hemece backa Aa TabuFn To3yra 6annaHbICTbl XababIKTbIH,
Hemece OHbIH BenikTepiHiH 3akbiMaaHybl. Mbicanbl, akkymynaTopnap MeH 6atapes XuHakTapbl xobara
GarinaHbICTbl cebenTepre 6annaHbICTbI LUK WETiIMEH LublFapbinaabl. To3yfa, atan anTkaHaa, Xykreme
TananTapbl MeH 3apsiaTay XblAaMAablFbl, COHAal-aK Xblny, Cyblk, Aipin xxaHe acep eTy Tepic acep eTeai.

4. Keninaik xabapblKThl caTein anfaH KyHHeH 6actan 2 xbin Mep3imre xapamapl. Keningik Tanantapsl keningik
Mep3imi asiKTanfaHfa AeniH )xaHe akay aHblKTanfaHHaH KemniH eki anTa iwiHae ycbiHbinybl Tvic. Keningik
Mep3iMi asiKTanfaHHaH KemiH Kkeningik Tanantapbl kabbinaaHb6angbl. TynHycka keningik mepsimi xxababikka
eHaey XXyMbICTapbl Xyprisince Hemece GerniekTep aybICTbipbifica Aa konpaHbinagsl. MyHaan xaraannapaa
opblHAANFaH XXyMbIC HemMece opHaTbInFaH bentekTep Keningik Mep3iMmiHiH y3apTbinybiHa 9Kken coknanabl
)K8He opblHAanfaH XXyMbIC HeMece OpHaTbINFaH Ke3 KenreH aybICTbIpy OenikTepi yLUiH xaHa Keningik KywiHe
eHbengi. byn canTTarbl KbI3MET NanganaHbIinca Aa KonaaHbinagbl.

5. Keninaik wafbIMbIHbI3Ab! pacTay YLiH akaynbl )KababIKTbl MblHAa CalTTa TipKeHi3:
www.Einhell-Service.com. Ci3re »xaHa »*abapIKTbl caTbin anyabl pacTaiTblH KyXaTTbl YCbIHY KaxeT. MyHaan
[oernerncia HeMece TeXHUKanbIK CMNaTTarbl TakTanwack3 KaiTapblnFaH xabablk kaaaranaHbaraHabIKTaH
Keningik KbIaMeTTepiHeH LWbiFapbinaabl. Erep akay 6i3giH keningikneH xabbinca, oHAa kapacTbipbinbin
OTbIpFaH dNeMeHT Aepey XeHaenin, cisre kantapbinagbl Hemece 6i3 cire xxaHacblH Xibepemis.

6. KababIkTbl caTbin anFaH xepiHisgeH backa EO eniHe e3iHi3beH bipre anbin keTkeH 6oncaHbI3, 6i3 keningik
KbI3BMETTEPIH KepCeTy YLUiH XeprinikTi Kbl3MeT KepceTy CepiKTeCiH yibimaacTbipambl3. XKababiktel EO
aymarblHaH TbIC XXepAe ancaHpl3, Keningik kongaHelManab.

OpwuHe, 6i3 coHaal-aK ocbl KeMinAiK ayKbIMblHAA KaMTbINIMaFraH HemMece eHfli KaMTbINIMaraH akaynap yLiH

aKbInbl XeHAey KbI3METiH YCbIHyFa KyaHbILUTbIMbI3. By KbI3BMETTIH apThiKLWbINbIFbIH NanganaHy yLiH )kabablKTbl
6i3aiH KbI3MET KepceTy MekeHxXalbiMbI3fa XibepiHi3. bi3 ocbl NanganaHy HyckaynblfbIHAAFbI KbI3MET KepceTy
aknapatbiHAa 6epinreH To3faH GernwekTepre, WbiFbH MaTeprangapbiHa XaHe XeTiCnenTiH benwekTepre KaTbICTbl
OCbl KeNninaikTiH LWeKTeynepiHe Ha3ap ayaapambi3.

Cepsuc: https://www.einhell-service.com/en_DE/page/pxc-service-contact (]
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FapaHTUNHOE cBMOETEeNbLCTBO

YBaxaeMmblii KNNEeHT,

Bce Halwm npoaykTbl NPOXOAAT CTPOrUiA KOHTPOMb Ka4ecTBa, YTOObI rapaHTMPOBaTh, YTO OHM JOWAYT [0 Bac B uaeanbHoOM

COCTOsIHUW. B ManoBeposiTHOM crly4ae BO3HWKHOBEHWS HEUCNPaBHOCTU B 3TOM 060pyAoBaHWM, o6paTuTech B Halll

CepBWCHbI OTAEN No afpecy, ykasaHHOMY Ha rapaHTUNHOM TanoHe. Bbl Takke MoXeTe CBA3aTbCs C HaMuW Mo TenedoHy,

MCMonb3ys yKasaHHbIN CEPBUCHBIN HOMep. OBpaTuTe BHUMaHWe Ha Crieaytolme yCroBust, Npy KOTOPbIX MOTyT GbiTb

npeabsiBNeHbl NPETEH3NN MO rapaHTum:

1. HacToslwme ycnoBusi rapaHTUM pacnpoCTPaHSIoTCA UCKMIOYUTENBHO Ha NoTpebuTeneit, To ecTb hUsN4eCcKkux
TINLL, KOTOPbIE HE UCMONb3YIOT 3TOT NPOAYKT B CBA3W CO CBOEN KOMMEPYECKON UNi ApYroi CaMoCTOATENbHON
[enTenbHOCTbI0. HacTosLLMe rapaHTUiiHbIe YCIOBUS PerynupytoT AOMNOMHNUTENbHbIE rapaHTUiiHbIe YCIyri, KoTopble
npoussoauTens obeLLaeT nokynaTensm CBoen HoBOW NPOAYKLUMU B JOMOMHEHWE K NPeayCMOTPEHHbIM 3aKOHOM
rapaHTuiiHbIM NpaBam. [laHHas rapaHTUs He 3aTparnBaeT BaluW 3aKoHHbIE NpaBa. Halua rapaHTus npegocTaensercs
GecnnatHo.

2. TapaHTwWiiHble ycryr pacnpocTpaHsoTCA TONbKO Ha AedeKTbl, BO3HMKLLVE 13-3a AedeKToB MaTepuana unm
NpOV3BOACTBA HOBOTO NPOAYKTa, KOTOPLIV Bbl Kynunu B EBponerickom Coto3e y HupkeykazaHHOro npov3BoanTens, u
orpaHu4uBatoTcs Mo ycTpaHeHneM ykasaHHbIX AedekToB, NGO 3ameHON NpoaykKTa, B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, YTO
Mbl npeanoyTém. O6paTtnTe BHUMaHUE, YTo Tonbko obopynoBaHue ToproBoi Mapku Professional npegHasHadeHo
AnNst UCMOMb30BaHUA B KOMMEPYECKUX, TOPTOBbIX UNW NpodeccnoHanbHbIX Lensix. [ns Bcex ocTanbHbIX MPoAyKTOB
rapaHTVsi aHHynmpyeTcs, ecnu o6opyaoBaHNe UCMONb3YETCst B TEYEHWE rapaHTUNHOTO CPOKa B KOMMEPYECKUX,
TOProBbIX UMV NPOMBILLINIEHHBIX LIENsX W AN ApYrMX aHANornyHbIX BUAOB AEATENbHOCTU.

3. HaLua rapaHTus He pacnpocTpaHseTcs Ha:

MoBpexaeHvs o6opyaoBaHus, Bbl3aBaHHbIE HECOBMIOAEHNEM VHCTPYKLMIA NO ycTaHoBKe/cbopke unm
HenpodeccroHanbHbIM MOHTaXOoM; yLiepb, Bbi3BaHHbI HECOBNIOAEHNEM UHCTPYKLUMIA NO SKCMyaTaumumn
(HanpumMep, NOAKMIOYEHNE K CETU C HEMPaBUITbHLIM HANPSHXKEHUEM U TUMOM ToKa); YLLEepPG, NPUHNHEHHBIN
HecobntogeHnem npaeun akcnnyataumm n 6esonacHocTy; ylwep6, NPUYMHEHHBIN BO3AencTBUEM Ha o6opyaoBaHme
aHoMarbHbIX YCNOBUI OKPYXXaloLLeit cpeabl; NOBPEXAEHUS, BO3HWKLLME B pe3ynbTaTe HenpaBuibHOro yxoda u
ob6enyxuBaHus.

©  ToBpexaeHus 06opyaoBaHNS, Bbi3BaHHbIE HEMPaBUITbHBIM UCMOMb30BAHNEM MU HENPABUIbHBIM NMPUMEHEHUEM
(Hanpumep, neperpyaka o6opyaoBaHUA UNK UCMONb30BaHNe HeOJOGPEHHbIX MPUCNOCOBNEHNIA U akceccyapoB);
NoBPEXAEHWS, BbI3BaHHbIE NonagaHneM BHYyTpb 060pyA0BaHUA NOCTOPOHHWX NPEeAMETOB (HanpuMep, necka,
KamHei, Nbinv 1 T.4.); NOBPEXAEHWUS NpU TPaHCTMOPTUPOBKE; NMOBPEXAEHUS, Bbi3BaHHbIE CUION UM BHELLHUMU
BO3[ENCTBUSIMM (HanpumMep, nageHnem obopyaoBaHus).

©  ToBpexaeHus o6opyaOBaHVS UMW €r0 YacTell, BO3HUKLINE B pe3ynbTaTe dKcnyaTauum, HOpMasbHOro Unu MHOro
eCTeCTBEHHOro u3Hoca. Hanpumep, 6atapeun 1 akkyMynsiTopHble 6rokv NPOn3BOASTCS C OrpaHUYeHneM Lukna rno
npy4YnHaMm, CBI3aHHbIM C KOHCTPYKLMeit. Ha M3HoC oTpulaTernibHO BRMSIIOT, B HaCTHOCTH, TpeboBaHUs K Harpyske u
CKOPOCTU 3apsifiku, a Taikke BO3eNCTBYE Tenna, xonoaa, Bubpauum u ynapos.

4. TapaHTusa AeicTBYeT CPOKOM Ha 2 roaa C MOMEHTa MoKynku o6opynoBaHust. lapaHTUHbIE NPETEH3UN AOMKHbI ObiTb
npeabsiBieHbl 40 OKOHYaHWS rapaHTUIHOTO CPOKa W B TeYEHWE [ABYX HeAieNb C MOMeHTa oBHapyxeHust AedekTa.
Mocne okoHYaHWs rapaHTUNHOTO CPOKa NPETEH3UU MO rapaHTUK He NpuHMMatoTcs. MepBoHaYanbHbI rapaHTURHbIA
CpOK OCTaéTcs NPUMEHNMbIM K 060pyAOBaHMIO A@Xe B Clyvae NPOBEAEHUSt PeMOHTa UNnu 3ameHbl AeTaneit. B Takux
cnyyasx BbINonHeHHas paboTa Unu ycTaHoBneHHbIe AeTanu He NPUBOAAT K NPOASIEHNIO rapaHTUIAHOTO Cpoka, 1
HUKaKasi HoBasi rapaHTWsi He BCTyNaeT B CUMY Ha BbIMOSIHEHHYI0 paboTy unu Ha niobble yCTaHOBMNEHHbIe 3anacHble
YacTu. ATO Takke NPUMEHNMO, ECIU UCTONb3yeTcs 06CnyXunBaHWe Ha MecTe.

5. YT06bl NpeabaBUTb rapaHTUIHYO NPETEH3NIO, 3aperucTpupyiiTe HemcnpaBHoOe oGopyaoBaHune Ha cante: www.Einhell-
Service.com. Bam Heobxoaumo GyaeT npefocTaBuTb NOATBEPXKAEHWE NOKYNK1 HOBOro o6opyaosaHus. O6opyaoBaHue,
BO3BpaLLEHHOe 6e3 Takoro NoATBEPXXAEHWS U 6e3 NacnopTHOW Tabnuyku, He NOANEXUT rapaHTUINHOMY
obcnyKmMBaHUIO U3-3a OTCYTCTBUSA BO3MOXHOCTM OTCRexXuBaHus. Ecnu Ha aedekT pacnpocTpaHsieTcs Halla rapaHTums,
TO paccMaTpvBaeMblii ToBap ByaeT HeMeaneHHO OTPEMOHTMPOBAH U BO3BPALLEH BaM, MGO Mbl BbILLIIEM BaM HOBYIO
3aMeHy.

6. Ecnu Bbl B3sinu oGopyaoBaHue ¢ cobon B Apyryto ctpany EC, oTnMuHyto OT TOI, B KOTOPOWA Bbl €70 Kynuiu, Mbl
opraHu3yem npefocTaBneHne rapaHTUinHbIX YCnyr MECTHOMY CEpPBUCHOMY napTHEPY. Ecnu Bbl BbiBeseTe o6opyaoBaHue
3a npepensl EC, rapaHTus He pacnpocTpaHsieTcs.

KoHeuHo, Mbl Takke pafbl NPeanoxXuTb nnatHbIe yCrnyrn no peMoHTY noBbIx nedeKToB, KOTOpble He MOKPbLIBAOTCA

nnu Gonblue He NOANaAaloT nog AeicTBUE HacTosiLei rapaHTum. Y106kl BOCMONbL30BaTLCS 3TOM yCrnyrow, oTnpasbTe
OﬁOpyD,OBaHVIe Ha Halll CepBUCHbLIN agpec. OGan.laeM BHUMaHWE Ha OrpaHNYeHNs HaCTOSILLEN rapaHTuK, KacarLwmecs
N3HalLVMBaeMbIX AeTanew, pacxoAHbiX MaTepuanos U HEAOCTALMUX AeTanem, Kak ykasaHo B CEPBUCHOW MHdopmMaLuum,
BKITIO4EHHON B JaHHOE PYKOBOACTBO MO 3KCMnyaTauum.

MponaunTe No CChinke UM OTCKaHUPYITE Kod, YTOObI HaWTV NOAXOAALLMIA CEPBUC-LIEHTP: E E
https://www.einhell-service.com/en_DE/page/pxc-service-contact ]
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B, |
Certificado de garantia

Estimado(a) cliente,

A Einhell Brasil (Ancora), com sede na Av. Benedito Storani (Jardim Alves Nogueira), 1345 - San-

ta Rosa - Vinhedo/SP - CEP: 13289-004, inscrita no CNPJ/MF sob nro.: 67.647.412/0004-31, |.E.

714.115.070.111, concede:

() Exclusivamente no territorio brasileiro, garantia contratual, complementar a legal, conforme previsto

no artigo 50 do Cddigo de Defesa do Consumidor (Lei 8078/90), aos produtos por ela comercializados

pelo periodo complementar de 270 (duzentos e setenta) dias, contados exclusivamente a partir da data

do término da garantia legal de 90 (noventa) dias, prevista no artigo 26, inciso |l do Cédigo de Defesa

do Consumidor (Lei 8078/90), esta ultima contada a partir da data da compra (data de emissao da Nota

Fiscal ou do Cupom Fiscal), e desde que este produto tenha sido montado e utilizado conforme

as orientacoes contidas no Manual de Instruc6es que acompanha o produto.

(I1) Assisténcia técnica, assim compreendida a mao de obra e a substituicdo de pecas, gratuita para o

reparo dos defeitos constatados como sendo de fabricacao, exclusivamente dentro do prazo acima e

somente no territdrio brasileiro.

Para acionamento da GARANTIA, é indispensavel a apresentagéao da NOTA FISCAL ou do CUPOM

FISCAL, original, sem emendas, adulteracéo ou rasuras, e deste CERTIFICADO DE GARANTIA.

Para obtengao de informagdes do servigo de Assisténcia Técnica Credenciada da marca Einhell, aces-

se o site einhell.com.br/assistencia-tecnica/localizar/ ou pelo telefone (19) 2136-4497 ou através

do seguinte e-mail: posvendas@einhell.com.br

® Horario de atendimento: das 08:00 as 18:30 de segunda a quinta-feira e das 08:00 as 18:00 de
sexta-feira.

A GARANTIA NAO COBRE

® Remocéo e transporte de produtos para andlise e conserto.

® Despesas de locomocéao do técnico até o local onde esta o produto.

° Desempenho insatisfatorio do produto decorrente da instalagcédo em rede elétrica inadequada ou
qualquer tipo de falha ou irregularidade na instalagéo e/ou montagem. Defeitos ou danos ao pro-
duto, originados de queda, agentes quimicos, agua, adultera¢gdo ou mau uso, bem como de casos
fortuitos ou forga maior (raios, excesso de umidade e calor, entre outros).

® Alteracdes e/ou adaptacdes em qualquer parte do produto, que altere sua configuragéo original.
Instalacdo de qualquer item (n&o oficial ou ndo compativel) que venha a prejudicar o desempenho
do produto.

® Defeitos ou danos resultantes de uso inadequado do equipamento, em desacordo com o respecti-
vo manual de instrucdes.

o Defeitos ou danos provenientes de reparos realizados por mao de obra nao autorizada pelo fabri-
cante.

o Defeitos ou danos causados por oxidacao, provenientes de desgaste natural resultantes das con-
dicdes climaticas existentes em regides litoraneas e/ou derramamento de liquidos.

CONDICOES QUE ANULAM A GARANTIA

® Defeitos causados por mau uso ou a instalagcao/utilizagdo em desacordo com as recomendacoes
do manual de instrugoes.

® Violacao dos lacres do produto; indicios de que o produto tenha sido aberto, ajustado, consertado,
destravado; sinais de queda, batidas ou pancadas; modificacéo do circuito por pessoa ndao
autorizada; ou adulteracédo da identificag@o do produto ou nota fiscal.
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Importado no Brasil por:

Ancora

Av. Belizario Ramos, 2276 - Centro
CEP: 88506-000

Lajes/SC

CNPJ: 67.647.412/0003-50

Distribuido no Brasil por:

Ancora

Av. Benedito Storani, 1345 - Santa Rosa
CEP: 13289-004

Vinhedo/SP

CNPJ: 67.647.412/0004-31

Projeto
Desenvolvimento e Design:
Einhell Alemanha

Encomenda de pecas de reposicao

Para encomendar pecas de reposic¢ao, deve indicar os seguintes dados:
® modelo do aparelho

® numero de referéncia do aparelho

® numero de identificacdo do aparelho

® numero de peca de reposi¢ao necessaria

Pode encontrar mais informagdes einhell.com.br.
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Certificado de garantia (AR)

EINHELL Argentina S.A. garantiza al comprador
original el buen funcionamiento de esta unidad,
por el término de 24 meses, comenzando desde
la fecha de compra, documentado por la factura
de compra, obligandose a sustituir o reparar sin
cargo las partes que resulten de un funciona-
miento defectuoso. Se entiende por sustituir el
reemplazo de la pieza por otra igual o similar a la
original, y que a nuestro juicio asegure al correcto
funcionamiento de la unidad, no estando EIN-
HELL Argentina S.A. obligada en ningun caso al
cambio de la unidad completa. Las reparaciones
se efectuaran en nuestros talleres autorizados.
Los gastos de traslado en caso de necesidad de
la intervencion de un servicio técnico autorizado,
seran cubiertos solo durante los seis primeros
meses de la fecha de compra del producto
conforme Ley 24240, Ley 24999 y Resolucién
495/88. Una vez transcurrido el periodo de seis
meses de la garantia legal, los gastos de traslado
al servicio técnico autorizado quedaran a cargo
del consumidor o propietario legal del aparato.
Las reparaciones se efectivizaran en un plazo
maximo de treinta (30) dias a partir del recibo fe-
haciente de solicitud de la reparacién en nuestro
Departamento de Servicio postventa o centro de
servicio técnico autorizado (segun correspon-
da), quienes le otorgaran numero de “Orden de
Servicio” correspondiente. Este plazo podra ser
ampliado, previa comunicacion del prestatario del
servicio al usuario siempre y cuando razones de
fuerza mayor y /o caso fortuito asi lo obliguen. Por
tratarse de bienes fabricados con componentes
importados y en caso de no contar con los mis-
mos, el tiempo de reparacion estara condiciona-
do a las normas vigentes para la importacion de
partes.

Toda intervencion de nuestro personal, realizado
a pedido del comprador dentro del plazo de esta
garantia, que no fuera obligado por falla o defecto
alguno, cubierto por este certificado, debera ser
abonado por el interesado de acuerdo a la tarifa
vigente e inclusive se cobrard la visita correspon-
diente, si la hubiere.

Se deja constancia que la garantia no cubre
dafos ocasionados al acabado del gabinete, ro-
turas, golpes, rayaduras etc., como asi tam- poco
las baterias ni los dafos ocasionados por defi-
ciencias o interrupciones que afecten el circuito
eléctrico de conexion; o si los dafios

fueran producidos por causas de fuerza mayor o
caso fortuito, y los ocasionados por mudanzas o

traslados.

**Valido si el cliente realiza la Puesta en Marcha
gratuita para los productos con motor a explosion
en un service autorizado Einhell. Para averiguar
el service autorizado mas proximo, comuniquese
al Tel.: 0800-147-4357 o al e-mail: servicio.argen-
tina@einhell.com de Einhell Argen- tina SA. Caso
contrario la garantia queda limitada a seis meses
a partir de la fecha de compra.

CONDICIONES DE LA GARANTIA

Las Herramientas Eléctricas solamente deben

ser conectados a la red de alimentacion eléctrica

de 220 voltios, 50 Hz, corriente alterna.

La garantia caduca automaticamente:

a) sila herramienta fuera abierta examinada, al-
terada, falsificada, modificada o reparada por
terceros no autorizadas.

b) Sicualquier pieza, parte o componente agre-
gado al producto fuera clasificado como no
original.

c) Siel numero de serie que identifica la her-
ramienta se encontrara adulterado ilegible o
borrado.

d) Quedan excluidos de la presente garantia los
eventuales defectos derivados del desgaste
natural del artefacto, como por ejemplo bu-
jes, carbones, rodamientos, colectores o por
negligencia del comprador o usuario en el
cumplimiento de las instrucciones que figuran
en el Manual de Uso.

e) Las herramientas de corte, como por ejemplo
sierras, fresas y abrasivos, deberan ser
compatibles con las especificaciones de la
maquina.

f) Quedan excluidas de la cobertura de la ga-
rantia las baterias en caso de herramientas
eléctricas a bateria, el cargador de bateria 'y
las conexiones del cargador de bateria hacia
la red eléctrica de 220V, 50Hz asi como par-
tes y piezas consumibles.

RESPONSABILIDADES DEL COMPRADOR
19) Para una atencién en condicion de garantia
debera presentarse la factura original de
compra al servicio técnico autorizado, cada
vez que este lo solicite.

Respetar y cumplir las instrucciones en el
Manual de Uso que esta incluido como do-
cumentacion dentro del producto / embalaje
original.

Conectar el cable de alimentacion eléctrica
provisto al toma de la instalacion eléctrica
de su domicilio o lugar de uso con puesta a
tierra, circuito protegido con llave termo ma-
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gnética y disyuntor, en caso que el producto
adquirido por el comprador lo requiere. En
caso de duda, consulte su electricista matri-
culado.

4°) Verificar que la tension de la linea eléctrica
corresponda a 220 V 50 Hz, corriente alterna.

EINHELL Argentina S.A. no se responsabiliza por
danos y/o deterioros que eventualmente se pue-
den ocasionar a terceros. En ningun caso EIN-
HELL Argentina S.A. sera responsable respecto
del comprador o de cualquier otra parte por cual-
quier dafo, incluyendo lucro cesante, ahorro per-
dido o cualquier otro perijuicio directo o indirecto,
relacionado con el uso o con la imposibilidad

de uso del producto. En ninguin caso la respon-
sabilidad de EINHELL Argentina S.A. respecto
del comprador o de cualquier otra parte (como
eventual consecuencia de un reclamo fundado
en contrato o en obligaciones extracontractuales)
podra exceder un monto total equivalente al pre-
cio de compra del producto.

IMPORTANTE

El presente certificado anula cualquier otra ga-
rantia implicita o explicita, por la cual y expresa-
mente no autorizamos a ninguna otra persona,
sociedad o asociacién a asumir por nuestra
cuenta ninguna responsabilidad con respecto a
nuestros productos.

Garantiza en Argentina:

EINHELL Argentina S.A.

Las Lilas 970

Manuel Alberti

Buenos Aires

Edificio Blue Building; Piso 2
Ramal Pilar Km 42
servicio.argentina@einhell.com
Tel.: 0230-444-0593
0800-147-HELP (4357)

Domicilio legal:

Av. Corrientes 1463, Piso 3, Dpto. 5
(C1042AAA) Ciudad Auténoma de Buenos Aires
CUIT 30-71193247-6

Solo vigente en la Republica Argentina
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Bolivia, Chile, Colombia, Paraguay, Uruguay
Certificado de garantia

Este certificado de Garantia aplica para Bolivia, Chile, Colombia, Paraguay y Uruguay, en adelante Ein-
hell.

Einhell garantiza al comprador original el buen funcionamiento de esta unidad, por el término de 24 me-
ses, desde la fecha de compra, documentado por la factura o boleta de compra, obligandose a reparar
o sustituir sin cargo las partes que resulten de un funcionamiento defectuoso. Se entiende por sustituir
el reemplazo de la pieza por otra igual o similar a la original, y que a nuestro juicio asegure al correcto
funcionamiento de la unidad, no estando Einhell obligada en ningun caso al cambio de la unidad com-
pleta. Las reparaciones se efectuaran en nuestros talleres autorizados, o donde Einhell determine. Las
reparaciones se efectivizaran en un plazo maximo de treinta (30) dias a partir del recibo de solicitud de
la reparacién en nuestros centros de servicios técnicos autorizados. Este plazo podra ser ampliado,
previa comunicacion del prestatario del servicio al usuario siempre y cuando razones de fuerza mayor y
/o caso fortuito asi lo obliguen.

Por tratarse de bienes fabricados con componentes importados y en caso de no contar con los mismos,
el tiempo de reparacion estara condicionado a las normas vigentes para la importacion de partes. Las
piezas que no sean afectas a garantia, deben ser cargo del cliente.

La garantia se extiende exclusivamente a defectos ocasionados por fallos de material o de produccion.
La garantia de los productos a combustion o explosion es de 6 meses, extendiéndose a 24 meses, si
se realiza la puesta en marcha gratuita en nuestros talleres o puntos autorizados, quienes le entregaran
un certificado de puesta en marcha. Caso contrario la garantia queda limitada a seis meses a partir de
la fecha de compra.

Los productos eléctricos estan disefiados para ser utilizados en una red de eléctrica de 220 voltios, 50
Hz, corriente alterna, excepto Colombia; 110V /127 V, 60hz.

Exclusiones: La garantia caduca automaticamente si: a)Las herramientas son intervenidas o manipula-
das por terceros no autorizados. b) Si cualquier pieza, parte o componente agregado al producto fuera
clasificado como no original, o que sean usados con accesorios que no correspondan a las especifica-
ciones del producto. d) Quedan excluidos de la presente garantia los eventuales defectos derivados del
desgaste por uso. e) El uso comercial o de arriendo queda limitada a 6 meses, y solo para defectos
de fabricacion.

RESPONSABILIDADES DEL COMPRADOR 1¢) Para una atencion en condicién de garantia debera
presentarse la factura original de compra al servicio técnico autorizado. 2%) Respetar y cumplir las inst-
rucciones en el Manual de Uso que esta incluido dentro del embalaje original.

Einhell no se responsabiliza por dafios y/o deterioros que eventualmente se pueden ocasionar a ter-
ceros. En ningun caso Einhell sera responsable respecto del comprador o de cualquier otra parte por

cualquier dano, incluyendo lucro cesante, ahorro perdido o cualquier otro perjuicio directo o indirecto,
relacionado con el uso o con la imposibilidad de uso del producto.
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Bolivia, Chile, Colombia, Paraguay, Uruguay

Bolivia:

Importador: Baumann Representaciones SRL

Servicio Técnico de Fabrica Einhell

Av. Brasil entre 2° y 3° anillo, Centro comercial Brasil, Locales 17 -18
Telf: (3) 3431700 Interno 165

Email: soporteeinhell@multicenter.com.bo

Chile:

Importador: Einhell Chile S.A.

Puerto Madero 9710, of. A13, Pudahuel, Santiago, Chile.
Teléfono: +56442350600, 600 083 0010
Service-cl@einhell.com

www.einhell.cl

Colombia:

Importador: Einhell Colombia SAS

Parque Industrial el Trébol Kilémetro 3.8 via Funza - Siberia Bodega 7A
Funza - Cundinamarca

Teléfono: (601) 390 63 85/ 86

Service-co@einhell.com

www.einhell.co

Paraguay:

Importador: FAPASISA - Fabrica Paraguaya de Sierras SA
Avenida Artigas 1840, Asuncion, Paraguay

Teléfono +595 972 600281
supervisor_taller@fapasisa.com.py

Uruguay:

Importador: GOLDFARB

Dr. Pantaleén Pérez 4881, 12100 Montevideo, Uruguay
Teléfono +598 2524 4447

Service@goldfarb.com.uy
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Barbados, Costa Rica, Cuba, Ecuador, Guatemala, Honduras, Panama, Peru, Salvador, Venezuela

Garantia Limitada Einhell

Cada producto Einhell es sometido a estrictos controles de calidad. No obstante, consideramos, que cu-
alquier aparato en condiciéon normal de uso pueda presentar alguna falla. Para este caso, Einhell dispone
de una red de servicio autorizado en la Regién y responde con el cumplimiento de calidad e idoneidad
de todos sus productos como se menciona en esta etiqueta de garantia y sus manuales.

Tiempo de Garantia Einhell

e 2 afos de garantia - Einhell Red, Einhell Classic, Einhell Car Classic, Einhell Car Expert, Einhell
Home, Einhell Expert, Einhell Expert Plus, Einhell Professional.

® 2+1 afios de garantia extendida en todas las herramientas power x- change y baterias. Para aquellos
equipos registrados en la pagina web dentro de los 30 dias posteriores a la compra.

® 10 afios de garantia extendida del motor de la maquina PurePower Brushless. Para aquellos equipos
registrados en la pagina web dentro de los 30 dias posteriores a la compra.

Barbados
E-Mail: service-bb@einhell.com

Costa Rica
Pagina web: https://www.einhell.cr
E-Mail: service-cr@einhell.com

Cuba
E-Mail: service-cu@einhell.com

Ecuador

Pagina web: https://www.einhell.ec
E-Mail: service-ec@einhell.com
Teléfono: +593 2 2419824

Guatemala

Pagina web: https://www.einhell.gt
E-Mail: service-gt@einhell.com
Teléfono: +502 66342000

Honduras
E-Mail: service-hn@einhell.com

Panama

Pagina web: https://www.einhell.com.pa
E-Mail: service-pan@einhell.com
Teléfono: +005078323266

Peru

Pagina web: https://www.einhell.pe
E-Mail: Service-PE@einhell.com
Teléfono: +51017007972

Salvador

Pagina web: https://www.einhell.sv
E-Mail: service-sv@einhell.com
Venezuela

Pagina web: https://www.einhell.ve
E-Mail: service-ve@einhell.com
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Warranty certificate

Dear Customer,

All of our products undergo strict quality checks to ensure that they reach you in perfect condition. In the unli-

kely event that this equipment develops a fault, please contact our service department at the address shown

on this guarantee card. You can also contact us by telephone using the service number shown. Please note the
following terms under which guarantee claims can be made:
1. These guarantee terms apply solely to consumers, i.e. natural persons, who do not want to use this pro-
duct in connection with either their commercial or other self-employed activities. These guarantee terms
regulate additional guarantee services which the undermentioned manufacturer promises to buyers of its
new products in addition to their statutory rights of guarantee. Your statutory rights of guarantee are not
affected by this guarantee. Our guarantee is free of charge to you.
2. The guarantee services cover only defects due to material or manufacturing faults on the new product
which you have bought from the undermentioned manufacturer and are limited to either the rectification
of said defects or the replacement of the product, whichever we prefer. Please note that only equipment
under the brand name “Professional” has been designed for use in commercial, trade or professional ap-
plications. For all other products the guarantee is invalidated if the equipment is used within the guarantee
period in commercial, trade or industrial applications or for other equivalent activities.
3. Our guarantee does not cover:
© Damage to the equipment caused by failure to comply with the installation/assembly instructions or by
unprofessional installation; damage caused by failure to comply with the operating instructions (e.g.
connection to the wrong mains voltage or current type); damage caused by failure to comply with the
maintenance and safety regulations; damage caused by exposing the equipment to abnormal environ-
mental conditions; damage resulting from poor care and maintenance.

© Damage to the equipment caused by misuse or incorrect applications (e.g. overloading the equipment
or using non-approved attachments or accessories); damage caused by foreign bodies (e.g. sand,
stones, dust, ....) getting inside the equipment. Damage in transit; damage caused by force or external
influences (e.g. by dropping the equipment).

© Damage to the equipment or parts of the equipment which is owed to use-related, normal or otherwise
natural wear. For example, batteries and battery packs are manufactured with a cycle limit for design-
related reasons. Wear is negatively influenced in particular by load demands and charging speeds as
well as exposure to heat, cold, vibration and impact.

4. The guarantee is valid for a period of 2 years starting from the purchase date of the equipment. Guarantee
claims must be submitted before the end of the guarantee period and within two weeks of the defect being
noticed. No guarantee claims will be accepted after the end of the guarantee period. The original guaran-
tee period remains applicable to the equipment even if repairs are carried out or parts are replaced. In
such cases, the work performed or parts fitted will not result in an extension of the guarantee period, and
no new guarantee will become active for the work performed or for any replacement parts fitted. This also
applies if on-site service is used.

Of course, we are also happy to offer a chargeable repair service for any defects which are not covered or no
longer covered by the scope of this guarantee. To take advantage of this service, please send the equipment to
our service address. We draw attention to the restrictions of this guarantee concerning wear parts, consumab-
les and missing parts as presented in the service information included in this operating manual.

Warrantor/Service:
Einhell South Africa Pty. Ltd., 98 Bofors Circle, Epping 2, 7460 Cape Town, South Africa

Service: service-za@einhell.com - Website: www.einhell.co.za - Information: info-za@einhell.com
Phone: +27(21)5355249, 0860529678
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Bon de garantie

Chere cliente, cher client,

Nos produits sont soumis a un contréle de qualité strict. Si toutefois cet appareil ne devait pas fonctionner correctement,

nous en sommes désolés et nous vous prions de vous adresser a notre service aprés-vente a I'adresse indiquée sur le

bon de garantie. Nous nous tenons également volontiers a votre disposition par téléphone au numéro de service aprés-
vente indiqué. Pour faire valoir les droits a la garantie, les conditions suivantes s’appliquent :
1. Ces conditions de garantie s’adressent exclusivement aux consommateurs, c’est-a-dire aux personnes physiques qui
ne souhaitent utiliser ce produit ni dans le cadre de leur activité commerciale, ni dans le cadre de toute autre activité
indépendante. Ces conditions de garantie réglementent les prestations de garantie supplémentaires que le fabricant
mentionné ci-dessous promet aux acheteurs de ses appareils neufs en plus de la prestation de garantie légale. Vos
droits légaux en matiére de garantie restent inchangés. Notre prestation de garantie est gratuite pour vous.
2. Laprestation de garantie s’étend exclusivement aux vices de I'appareil neuf du fabricant mentionné ci-dessous que
vous avez acheté et qui résultent d’une erreur de fabrication ou d’'un défaut matériel. Il n’y a donc pas de contrat de
garantie quand I'appareil a été utilisé professionnellement, artisanalement ou par des sociétés industrielles ou ex-
posé a une sollicitation semblable pendant la durée de la garantie. La prestation de la garantie est assuijettie, selon
notre choix, soit I'élimination du vice, soit le remplacement de I'appareil. Veuillez noter que nos appareils, conformé-
ment a leur affectation, n’ont pas été congus pour un usage commercial, artisanal ou professionnel. La garantie ne
s’applique donc pas, a partir du moment ou I'appareil est utilisé professionnellement, artisanalement, par des soci-
étés industrielles, ou encore, exposé a une sollicitation semblable pendant la durée de la garantie. Pour les articles
“Professional”, les exclusions décrites préalablement, ne s’appliquent pas.
3. Sont exclus de notre garantie :
® les dommages sur 'appareil liés au non-respect des instructions de montage ou a une installation incorrecte, au
non-respect du mode d’emploi (par ex. raccordement & une tension de réseau ou a un type de courant incorrect)
ou au non-respect des consignes de maintenance et de sécurité ou a une exposition de I'appareil a des condi-
tions environnementales anormales ou & un manque d’entretien et de maintenance.

® |es dommages sur 'appareil provoqués par une utilisation abusive ou non conforme (par ex. surcharge de
I'appareil ou utilisation d’outils ou d’accessoires non autorisés), la pénétration de corps étrangers dans I'appareil
(par ex. sable, cailloux ou poussiere, ....), les dommages dus au transport, I'utilisation de la force ou les influences
extérieures (par ex. dommages causés par une chute).

® les dommages sur I'appareil ou des parties de I'appareil imputables a I'usure normale liée a I'utilisation de
I'appareil ou a toute autre usure naturelle. Par exemple, les accumulateurs et les blocs d’accumulateurs sont
soumis a une usure naturelle et sont congus pour un nombre limité de cycles. Lusure est influencée négativement
notamment par les charges demandées, les vitesses de charge mais aussi par I'exposition a la chaleur, au froid,
aux vibrations et aux chocs.

4. Ladurée de garantie est de 2 ans et débute a la date d’achat de I'appareil. Les droits a la garantie doivent étre reven-
diqués avant I'expiration de la durée de garantie dans un délai de deux semaines aprés avoir constaté le défaut. La
revendication de droits a la garantie aprés expiration de la durée de garantie est exclue. La réparation ou le rempla-
cement de 'appareil n’entraine ni une extension de la durée de garantie ni le début d’'une nouvelle durée de garantie
pour cet appareil ou toute autre piéce de rechange installée sur I'appareil. Cela s’applique également lors d’une inter-
vention du service apres-vente sur place.

Bien entendu, nous réparons volontiers les défauts de votre appareil qui ne sont pas ou plus compris dans I'étendue de la
garantie contre remboursement des frais. Pour ce faire, veuillez envoyer I'appareil a notre adresse de service apres-vente.
Pour les piéces d'usure, de consommation et les pieéces manquantes, nous renvoyons aux restrictions de cette garantie
conformément aux informations de service des présentes instructions d’utilisation.

Garant/Service:

Einhell South Africa Pty. Ltd., 98 Bofors Circle, Epping 2, 7460 Cape Town, South Africa

Service: service-za@einhell.com - Site internet: www.einhell.co.za - Information: info-za@einhell.com
Téléphone: +27(21)5355249, 0860529678
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